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Reaparece hoje a Afldntida.

Motivos de ordem puramente pessoal forcaram o seu antigo
editor a suspender a publicacfio desta revista durante alguns me-
ses. Hoje, porém, que uma nova emprésa volta a apresentd-la ao
ptiblico, convém dizer que a mesma orientacdo € o mesmo in-
tuito de sempre orientam ainda a Atldntida, criada e mantida
como Orgdo da necessdria aproximacgio luso-brasileira.

Mais do que nunca— disso estamos convencidos —tem a
Atléntida uma drande missdo a realizar, se a mesquinhez dos
nossos recursos tanto nos permitirem: — porque a vitéria dos
Aliados — entre os quais felizmente se contam Portugdal e o Brasil —
veio tornar mais vivas e mais fortes as raz0es de ha muito existen-
tes para um bom, um definitivo entendimento entre os dois paises.

Da duerra safu engrandecido o espirito latino, saiu engrande-
cida e triunfante a civilizagdo do Ocidente, nosso ber¢o comum :
da guerra saiu engrandecido o Brasil, saiu engrandecido Por-
tugal — e seja-nos permitido lembrar, de passagem, que, para a
intervencdo militar portuguesa no conflito europeu, sem a qual
seria impossivel Portugal ter conquistado a situagdo admiravel que
de facto conquistou, contribuiu a A#ldntida o melhor que soube
e pode, numa propaganda insistente, cuja insencéo e cujo pa-
triotismo nem sempre foram apreciados como deviam, para nao
dizer que foram infamemente caluniados. . .
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Mas, se as duas Reptblicas fraternas sdem engrandecidas da
guerra — engrandecidas perante elas proprias € no conceito de
todo o mundo— se, como todos sabem, ganharam uma mais se-
gura compreensdo dos seus destinos e um melhor equilibrio das
forcas morais e materiais que nelas se agitam, mais cuidadoso e
profundo se deve tornar o estudo dessas forcas e o respeito pelos
destinos para que elas se sentem caminhar. |

Atravessamos uma hora tinica, em que a vida mundial vai to-
mar um novo aspecto, uma fisionomia nova, que por longos anos
perdurara. E o que ndo se fizer agora, na renovacao espiritual e
economica que vai dar-se, de acordo com ela e, por assim di-
zer, dentro dela—nunca mais se fard. A vitéria dos Aliados
trouxe consigo, como indispensavel coroldrio, a vitéria dos agru-
pamentos étnicos. Serd adora a ocasido de fazer triunfar—no
Brasil e em Portugal — o nosso lusifanismo comum? Creio que
sim. Compreenderemos nés, portugueses, que o momento ex-
cepcional que passa nunca mais se repetird? Acabardo de vez,
no Brasil, as desconfiancas e as prevencées contra Portugal e os
portugueses, que s6 podem justificar-se quando, uma vez por ou-
tra, arriba as praias de Santa Cruz algum colono lusitano de
menos escrupulosa ambicéo ?

E serd ou ndo sera agora a ocasido de alicercar em bases in-
destrutiveis a alianca, nédo direi diplomatica, mas de ideais e de
interésses, que aos dois paises convém ?

Quando comegaremos nos a enviar ao Brasil missdes econo-
micas, literarias e artisticas, que cimentem de maneira pratica
as relacbes luso-brasileiras? E o Brasil dispoe-se & reciptroci-
dade desejada no envio dessas missGes ? Decerto, Portugal tem
de comecar. E tem de comegar por uma razéo especial, entre
tantas que poderiam ser apresentadas:-—a de que desconhece-
mos muito mais o Brasil de que o Brasil nos desconhece a nds.

-E, comecando, ndo hd tempo a perder : de hoje para amanha
Portugal se ndo se fizer lembrado, serd apenas, para os cora-
coes brasileiros, a sombra duma fradi¢fo histdrica, simbolizada,
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pelo amor, decerto meritorio, que D. Jodo VI manifestou pela
terra opulenta que o acolhia. . .
li**

E para acordar no espirito da dente portuguesa a necessi-
dade dessa tarefa de aproximacao luso-brasileira que a Atldntida
se fundou. E para mostrar a urgéncia, cada vez maior, de reali-
zar tal aproximagdo que ela continua. E, fazendo-o0, nédo des-
conhece que em face da crise — permita-se-me o termo — que a
vitoria vem sem divida determinar nas relagdes entre os dois
paises, as suas responsabilidades sdo maiores e o seu esforco
deve intensificar-se. Todos os paises da Europa volvem a sua
atencdo para o Brasil : — a Inglaterra, a Franca e a Itdlia enviaram
l4, durante a duerra, missées compostas de homens eminenies e
representativos. Visto que Portugal ainda ndo soube adquirir —
sendo apagada e dispersivamente — a consciéncia da atitude nacio-
nal a tomar para com o Brasil, a Aflénfida procurard despertar o
espirito adormecido déste povo para a efectivacdo duma obra entre
todas grande e indispensavel para o futuro da raca:— fazer do

Brasil e Portugal uma s6 forca de civilizagdo e de predominio no

mundo moderno.

E T
ok

Este ¢, acima de tudo, o nosso programa, renovado, e para a
execucdo do qual ja contamos com a colaboracdo das mais altas
individualidades dos dois paises.

Os maiores escritores, criticos e artistas do Brasil e de Por-
tugal séo os colaboradores da Ailéntida.

Tanto basta para que, reaparecendo, ela se apresente ao pii-
blico na mesma disposi¢éo de trabalho, de fé e de confianca na
vitoria da sua orientagdo, ;que sempre animou todos 0s que nela
trabalham, certos de que assim concorrem para uma obra emi-
nentemente patriotica e absolutamente necessaria,




PORTUGAL E BRASIL
NA VITORIA DOS ALIADOS

eDepuis qu'une tragédie sublime et sans exemple oppose les
forces des grandes nations européennes combatant, soit pour
notre idéal de justice, soit pour un appétit de domination, si pa-
rfois nous avons éprouvé de I'angoisse, nous avons savouré les
joies aussi de la plus légitime, de la plus glorieuse fierté.

«Entre ces joies, la venue de I'ltalie, la venue du Portudal
dans les lidnes des Alliés nous valurent une intense émotion de
’esprit.

aeVoila pourquoi ceux que vougrent leur existence i cette rés-
surection ont tressailli en apprensnt les sympathies du Portugal
pour la cause du Droit.

2Qu'elle soit remerciée cette vaillante nation. Elle a tout
donné 4 I'Europe déja. Elle a tout fait, depuils quatre siécles et
plus, pour la civilisation des mondes en friche.

«Le livre de son histoire vent de se rouvrir. Sur la page blan-
che qu'il découvre, un texte sera bientot inscrit par des maing
impartiales.

«Elles v traceront les lignes de gloire avec une pointe taillée
dans la tige du plus beau lauriers.

1918, Pavurn Apan,



iy

....,ﬂ.:@ueww.%ﬁ.

(Desenho de Anfdnio Soares)



NN T =
el -..__f_'?'ﬁq{sﬁ?.. F

158 HE e i "-'fbﬁ\-;!tt‘ﬂ.jf"ﬁ; .

A Alemanha e a Guerra

PALAVRAS DE GUERRA JUNQUEIRO

A Atlantida pediu a Guerra Junqueiro algumas palavras so-
bre a duerra. Das suas notas, quiz o eminente poeta dar-nos os
admirdveis pensamentos inéditos que publicamos. A sua genero
sidade, a Aflantida agradece a inestimdvel dadiva.

A grande Alemanha criada por Bismark morreu de estupidez
moral.

E
d W

Bismark receava ainda os imponderdveis, os valores do es-
pirito. O pangermanismo, filho directo de Bismark, desconheceu-
-0s e despresou-os. Bismark era um Satanaz inteligente: temia
Deus. O pangermanismo foi um Satanaz de manicémio: enlou-
quecendo, julgou-se Deus.

L
L

A Alemanha de Durer, de Leibniz, de Bach, de Beethoven,
unificada na Prdssia, perdeu o génio, deshumanisou-se, bestia-
lisou-se. O béarbaro ancestral, latente no sangue, ressurgindo,
dominou-lhe a alma. Ficht e Moltke entenderam-se. Munich e
Berlim casaram-se. Mas a Alemanha, mistica por natureza, viveu
com o seu temperamento a sua bestialidade incomensurdvel. Foi
um tigre no estado relidioso. Que pavor!

A alma infernal da Alemanha é a Prdssia. A Alemanha, —
monstro planetirio — é a Alemanha prussianisada. Os Hohenzo-
lerns criaram a Priissia, mas a Priissia derou-os a éles, com a
sua alma. Hoje o Huhenzolern_ é o fruto e a nacgdo a arvore.
~ Eliminar a dinastia ndo basta. E indispensédvel destruir a nagéo,
arrancar a arvore. Amanhd uma Prissia republicana continuara a
dar os mesmos frutos com um nome diverso. As palavras por si
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nédo iém virtudes miraculosas. Nao se amansa um tigre chaman:
do-lhe pomba ou chamando-lhe cordeiro. A Priissia é uma fera
que se ndo converte. Humilhada, serd mais covarde e mais hipo-
crita. No fundo, mais rancorosa. A brutalidade voraz da Priissia
ndo nasce duma forma de gov€rno. Ndo € politica, mas € juridica.
E ordanica, € bioldgica, anda-lhe no sangue,

*
* %

E mais facil modificar a geografia politica que a deografia
das almas.

s
oW
A palavra da Alemanha € a palavra dum bandido. Néao darante

o futuro, porque ndo garantiu o passado. Um tigre s6 me d4 ga-
rantias de paz, dentro duma jaula.

4§
¥ *

A Alemanha militarista é um cancro do globo. E indispensavel
extirpa-lo.

Lo

A idrca s6 se convence pela forga.

W
*

A gduerra espantosa que devastou o mundo enobreceu o gé-
nero humano : triunfou o Direito. A espada de morte na mao do
criminoso € horrivel. Na mdo do herde € sublime.

w Ty

A guerra produziu no globo uma electrélise de consciéncias.
As almas luminosas voltaram-se para os aliados. As almas sinis-
tras voltaram-se para a Alemanha. E éste plebescito moral do
universo inteiro honrou, no fim de contas, a humanidade.




Gloria a Deus, nas alturas, se do céu nos veiu a vitéria !
Honra a Satanaz, no inferno, se, das profundezas, ajudou os
que venceram!

Bemdita, sobre todos, Minerva, a serena : a imortal Atenea —
criacdo da nossa fé sem quebra — que, entre o nedrume, fez lu-
zir, alvorar, o seu casco de ouro e paz, de sol abolindo trevas!

Fulgiu o minuto vitorioso; tédo vibrante, tdo solene, tdo tinico,
que doi ndo possuir uma ampulheta, para a esfacelar, ruidosa-
mente, em memoria da data sobrehistorica.

Triunfo como éste onde o houve ? Ao ver reunido o seu exér-
cito, conta-se que Xerxes chorou, na mardem do FHelesponto,
com a idea de que nenhum daqueles belos duerreiros viveria dai
a um século. Terdo vindouros o direito de lamentar que nao
possa repetir-se outra hora assim, em que, palpavelmente, assis-
timos ao desaparecimeto de todo um passado e ao nascer, in-
certo, mas novissimo, dum futuro diverso do que se entrevia ha
um lustro. P

Também os banddos escrevem a histéria. A Germania rapace
ficard cabendo a gléria negra de ter, com o seu bélico delirio —
Quos vult Jupifer perdere, prius demental—com o hohenzo-
lérnico suicidio duma casta de medalémanos, mudado o rumo dos
povos, alterado os planos do destino, ndo no sentido do seu ten-
tacular imperialismo, mas conforme a uma alianca de velhas, re-
nascidas forcas e esperangosas forgas novas, cujo podet transfor-
mador € ainda ilicito prever.



854 ATLANTIDA

O mundo ganha beleza e vidor com a derrota prussiana. Ate-
nua-se a viruléncia do cancro «Kolossal». Bate em novas pulsa-
coes o coracao da terra. A grande Marselhesa é um hino ainda
maior. Vitoria !

Foi restituida a humanidade a primeira das suas regalias: a
liberdade de viver. Aos artistas, aos pensadores, aos que geram
eternidade, o direito fecundo de produzir.

Nada foi mais triste, durante a duerra, do que a existéncia
dos que cultivam o ideal. Quantas obras se malograram? Quan-
tos morreram, ou definharam, de sentir o morticinio ?

A Germénia brutal interrompera a vida do espirito, preten-
dendo ressurdir a barbdrie, anulando o amor, glorificando o mas- -
sacre, enraivecida no endeusar dum automatismo selvagem.

Pouquissimos, raros féram os que, perante a supremacia do
obuz, puderam conservar a taciturna coragem de continuar pen-
sando e sentindo.

Os soldados, aos milhdes, s6 tinham tempo para matar ou
para morrer, Dos inermes, a maior parte lancou-se, hedionda-
mente, na conquista desaforada do dinheiro a sobreposse, em-
quanto uma abencoada minoria se dava ao nobre sacrificio de re-
dimir a baixeza dos 4vidos, para eternidade da lei compensadora
que pde um Beethoven na mesma patria dum Bismarck.

Os infortiinios que a impia Germénia semeou com as suas
garras dilaceradas! As baixas a que deu causa fora dos campos
da luta, ndo sdo das menos comoventes. Sei do caso duma ar-
tista da paixdo, para quem a cura anual de Veneza era a tinica
que lhe aguentava o cansado corpo. Quando os austro-germanos
obrigaram a Serenissima a esconder ou deportar os seus primo-
res, ésse coracdo, privado do embalo animador, cessou pouco a
pouco o seu latejo.

A nojenta ameaca da priissica rudeza contra a mais delicada
das cidades italianas, sO outra a excedeu em opressdo : Paris, o
sacrario, a mercé da botifarra, da pata, dessa sapatorra: a Ale-
manha. O templo ao alcance do onagro. O chacal entre rosei-
ras.
Mas nem os austriacos chegaram a Veneza, nem o bafo teu-
tdo empeconhou Paris sendo com as baforadas covardes de algu-
mas ridiculas aventesmas. Emquanto, na Franca, Homero se mul-
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tiplicava, os generais prussianos convidavam para seu épico Jiilio
Verne ; como, emquanto, no mar deshonrado, o submarino consa-
grava a pirataria dos combatentes desleais, os fanks, no solo
profanado, modernizavam o impeto dos elefantes bébedos de
outrora.

O clamor dos ndufragos do Lusitdnia — a doce patria— e
dos mil barcos que o torpedo ou o canhdo assassinaram deve ou-
vir-se por muito tempo na noite dos vencidos sem grandeza. O
mar, veiculo da enerdia aliada, vai ser, pelos séculos fora, o tre-
mendo acusador do colosso efémero. Salamina, Actium, Lepan-
to, Trafalgar tinham ensinado que o fim das esquadras era o
combate. Nelson, Jodo de Austria, Octavio, Temistocles, Cervera,
0S russos e os japoneses assim o entenderam. Receosos, Von
Tirpitz e os marinheiros de Kiel, a capoeira, tentaram, muito
em vdo, demonstrar que os Agdadires bastam a missdo dos almi-
rantes, improvisados em chefes de salteadores invisiveis, cuja
impotente vinganca derradeira foi o afundamento do nome por
éles mais temido : Britdnia.

Duas palavras constituirdo, para os vencedores nobilissimos,
a sintese herdica da peleja intermindvel : Verdun, o baluarte ;
Reims, a monstruosidade.

Um dos mais legitimos antepassados do sanguinario Gui-
lherme de Hohenzollern, Gengdiscam, mandou construir uma torre
com o0s cranios de sessenta mil inimidos. Dos milhares de dra-
nadas que em Reims, depois de Luvaina, liquidaram a Kullur,
ergue-se, formiddvel, ideal, uma catedral de aco, cidadela pe-
rene da justica contra o crime arvorado em sistema politico.

Renan morreu cheio de pena, por ndo ver em que remataria a
farfalhuda retérica de Guilherme Il. Se o pudessemos resuscitar,
haveria, para celebrar o acontecimento sem igual, uma segunda
Orag¢do da Acrdpole, votada a nova beleza de que a Franca se
engrinalda.

Porque esta espléndida vitoria, sendo belda, inglesa, italiana,
americana, da Sérvia, de Portugal, do Japédo, do Brasil, de quasi
todo o universo, é, acima de tudo, uma vitoria francesa. Foi a
Franca que, desde a primeira hora, a preparou. Era francesa a
espada do Marne. As mios de dois franceses, nos tiltimos me-
ses de prodigio, confiaram os deuses, saidos por fim da neutra~
lidade, as suas armas decisivas, transmitindo a Clemenceau o
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jupiteriano furor e entregando a Foch, Vercingetorix sem der-
rota, a clava de Hércules.

Diz uma francesa, num livro recente, que esta guerra, onde
dois ideais se mediram, foi também uma guerra de deuses. De
facto, foi o prélio das Musas, generosas amigas dos mortais em
todo o tempo, contra as Valquirias, divindades de duerra, encar-
regadas de recolher as almas dos herdis.

Venceram as primeiras. Wagner, com o Crepiisculo dos deu-
ses, incumbiu-se da marcha fiinebre do sey povo.

Triunfou a Franca, gl6ria do mundo. Vitéria !

A melhor das boas-novas, senti que um alegre frémito deve
ter agitado as roupagens da «Samotrdcia», entre cujas acéfalas
asas poderosas mereceria ir repousar, nesta hora de fulgor, o
rosto compassive de alguma das muitas brancas sombras que se
encarregaram de levar aos ais dos feridos, a dor dos mutilados,
ao olhar torvo dos moribundos, aos herdis, o supremo conforto,
0 santo balsamo, o vidtico sacratissimo dum sorriso de mulher.

ManoeL pe Sousa PInNTo.




O Brasil e os Aliados

ENTREVISTA COM O DR. GASTAO DA CUNHA,
EMBAIXADOR DO BRASIL

————— e ad

O Dr. Gastdo da Cunha, a quem a Atlantida deve
tantas e tdo grandes amabilidades, quiz mais uma vez hon-
rar as paginas desta revista com o raro e singular brilho
das suas opinides. Ndo € decerto preciso fazer notar aos
nossos leitores a importancia da entrevista que nos con-
cedeu. Ela €, pela nitidez e pela elevacdo do pensamento,
uma das mais altas e nobres expressoes de aliadofilismo
que temos lido, e que a Atlantida se orgulha de arquivar
nas suas paginas.

e

A primeira pergunta que fazemos sbbre a actualidade inter-
nacional apés o desastre do pan-dermanismo, pedindo ndo s6
impressdes do momento, como as possiveis perspectivas, 0 Dr.
Gastdo da Cunha responde

— Pois eu bem teria preferido que me propuzesse assuntos de
menor complexidade para discernir e aventurar conjecturas. Con-
cordara comido em que a hora € a menos propicia para adiantar
juizos. Os desabamentos sucedem-se e em varios pontos véo atean-
do incendios. Nessa transmutacdo continua, custa-se a ter mes-
mo a perspectiva sedura da realidade. O momento aqui no velho
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mundo € cadtico. Desde fins de outubro, quando os iniciados j&
entre si trocavam ideas preliminares de armisticio e paz, que os
acontecimentos se precipitam com tal atropélo, alguns inopina-
dos, outros ultrapassando a espectativa, todos de conseqiiéncias
vastas e profundas, que ndo é possivel alcancar mais que uma
percepcgdo confusa dos sucessos. Estamos na madrugada e tudo
ainda envolto na indecisdo da meia luz crepuscular. E a fase
sincretica de toda a informagao mental, quando apenas existe uma
visao deral, de conjunto, e por isso mesmo indistinta; depois e
dgradualmente, com o desdobramento dos factos, e a fixacdo das
situagdes, sobrevem a andlise, que nos dard a visdo precisa, ni-
tida e definitiva das realidades. E o0 momento ndo é cadtico s6-
mente ; € também denésico. Todos sentem que esta em elabora-
¢do uma nova ordem de coisas : no interior dos Estados, as ins-
tituigOes politicas, e mormente as sociais, se remodelam : na vida
internacional estd iminente a revogacio do seu Cédigo de menti-
ras convencionais. Désse ingente labor que deve iniciar em breve.
a Conferéncia da Paz, eu conto que vai surdir reconstituido o
sistema politico do mundo. A Liga das Nacdes, que ja foi um
devaneio, tornou-se depois um ideal; o que h4 séculos era uma
utopia, passou a ser hoje uma aspiracio, E sera uma realidade
amanhd. Sou, como V&€, um optimista; seria descrer da justica
imanente ndo confiar que esta duerra tera trazido ao mundo,
em amplos beneficios, a compensagdo dos sofrimentos que éle-
padeceu.

— Ja essa previsdo de V. Ex.* satisfaz a uma parte de minha
pergunta e ao mesmo tempo revela uma expectativa.

— Sim, pelo menos um voto que faco e confiantemente. Essa
€ que serd, sim, a Sanfa Alian¢a. E a uma previsdo concebida
na sua maior latitude eu me limito, sem tracar contornos, nem indi-
car modalidades. E sempre arriscado descontar o futuro. Exemplo,
os vaticinios do Conde de Riba-mar aqui bem perto de nds, dian-
te da estatua de Camdens, sob o olhar impassivel de Jodo de
Barros, — o das Décadas. . .— e ndo quero que me caiba o comen-
tario do ironista francés as previsées de um seu contempora-
neo : — tudo foi previsto por éle, menos o que sucedeu. . .

— V. Ex.%, entretanto, permitir-me h4 notar que ja temos na
actualidade factos consumados.

— Sim. E déles o facto dominante é o desmoronamento do
Império alemédo. A construgdo politica de aparéncia indestruti-
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vel ndo durou meio século; mas ésse meio século bastou para
mostrar ao mundo quanto € de temer e de execrar uma cultura
que s6 desenvolveu os instintos da forca e do bem estar mate-
rial, derando ésse orgulho monstruoso que impele a todas as
violéncias. Era o militarismo na sua expressdo mais acabada,
isto €, a concentracdo e a utilizacdo de todas as i0r¢as nacio-
nais num fim de guerra, de conquista e de dominacio. E de
Lloyd George éste conceito, incisivo como a sua elogiiéncia:
«0 exército é o ferro de lanca da Prissia, tudo o mais ali € a
haste.»

Com efeito, toda a f0rca do Império estava no seu exercito.
Ora, a f6rca de uma nacgédo hoje reside precipuamente na sua
compleicdo moral. Ai a falha da mentalidade alemé e dai o vicio
mortal de toda a sua obra politica.

Um professor americano, fazendo a psicologia da cultura ale-
ma, acentua nela a falta de percepcédo dessa verdade scientifica
fundamental, que denominamos moral. E impressionante mesmo
na sua copiosa literatura (e Kant € uma abstracg¢ao encerrada nos
claustros universitdrios) o desinterésse pela filosofia moral, como
na sua pedagogia o descaso pela moralidade de nossas acgoes.
Dai a insensibilidade do alemao as necessidades humanas, a sua
positiva incapacidade para avaliar os fenémenos morais e com-
preender a psicologia dos outros povos. E assim, na cultura ale-
mé, embora intelectualmente superior, hd uma deficiéncia que a
torna inadaptavel ao ambiente contemporineo, que é de coope-
racdo, de solidariedade, de simpatia cosmopolita, virtudes-i0rcas
que no espirito politico alemdo falham por completo e que subli-
maram na concepc¢ao norte-americana das funcoes do Estado.

De todos os povos cultos é o alemdo aquele a quem menos
ou mesmo aquele a quem nada devem os sentimentos de huma-
nidade; sentimentos cuja expansdo no mundo constitii, ainda
mais que a sua purissima doutrina moral, a obra capital e incon-
fundivel do cristianismo. Todas as nacoes, na medida do seu
poder, tém trazido a sua coniribuicdo para a felicidade comum,
movidas por ésse culto desinteressado do bem, que € a mais alta
nobreza do homem.

Para ndo espraiar e adstringindo-me ao assunto do dia, a
guerra, direi que na série de medidas denerosas a que se conven-
cionou chamar a redulamentacdo da duerra, inspiradas no pro-
posito de lhe diminuir os males, é nula, quando nédo estorvante,
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a’ participacdo alema. Em 1863 a América do Norte promulga o
seu codigo, tornado classico, destinado a reger as operacdes de
duerra dos seus exércitos em terra e a segduir decreta idéntica
regulamentacdo para a sua marinha; anima e promove a reunido
de conferéncias internacionais ; firma a jurisprudéncia que consi-
dera as regdras do Direito Internacional positivo parte integrante
do seu Direito interno e aplicaveis por seus tribunais ; oferece a
stta mediagdo para prevenir e até terininar guerras ; formiila a
sua declaragéo dos direitos das nacdes, documento que ficara na
Historia ao lado da declaragédo dos direitos do homem : a Béldica
promove a fundacéo do Instituto de Direito Internacional, a Suissa
ordaniza a Cruz Vermelha; reunem-se as conferéncias da Paz
em 1899 e 1907 na Haya, a de 1909 em Londres para regulamen-
tar as pré€sas maritimas; em suma, uma longa lista de conven-
¢Oes, de unides, de tratados de arbitramento, tudo visando a co-
munh@o juridica internacional. Em tudo é nenhuma a iniciativa
aleméd; e tudo quanto se conseguiu fazer, fez-se a revelia ou
a-pezar das restricOes e resisténcias do dovérno alemio. O seu
ideal, o que unicamente inspira o estado alemao é o engrandeci-
mento nacional ; nada e jamais em prol dos interésses gerais da
civilizacdo ou da paz no mundo.

A propria organizacdo do Estado, na doutrina prussiana, era
uma singularidade odiosa na evolucdo do Direito moderno. Hoje,
nao se compreende mais, o que vale dizer ndo se aceita mais
aquela concepgdo medieval em que o chefe do Estado ao envés
de mandatario do povo é o seu amo e senhor. Mesmo nas mo-
narquias actuais da Europa, o chefe da na¢io tem o poder pela
vontade do povo e o Estado existe pelos individuos e para os in-
dividuos que o constituem. O chefe alemdo, porém, por direito
proprio, como representante da tradicao histérica, era o simbolo
do Estado, independente e acima dos individuos. E dentro do
Estado, que eram a liberdade civil e politica? Em suma, insti-
tuicdes anacronicas, inconcilidveis com o espirito contempora-
neo, que tinham de arremeter contra éle e de ruir fatalmente em
destrocos.

-~ Perieitamente ; mas tudo isso, infelizmente, servido por um
robustissimo sentimento patridtico.

— Formidavel; mas o préprio patriotismo alemao n#o tem, nem
pode ter a simpatia e o respeito das outras nacoes, por isso que
nele, se & certo que existem qualidades heréicas, sio as qualida-
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des herdicas da barbaria, tal como as encontramos entre os po-
vos selvagens, no periodo embriondrio de todos os povos ; néle
porém, em vdo buscaremos ésses sentimentos de moderacio, de
tolerancia, de benevoléncia, de solidariedade, que aproximam e
congredam os homens e povos, e sdo o substracto da civilizacio.
Patriotismo duro, arrogante, exclusivo e cruel, que gera fanati-
cos. Ora, o fanatismo politico € tado funesto como o religioso, por-
que um e outro sdo os inimidos da razéo.

Ha anos, Blowitz, dando o balanco & obra da unidade alemad,
ainda em pleno fastidio do seu fundador, escrevia: — Criou um
império formidavel, sim, mas um império erricado, irritado, irri-
tante, que olha a Europa com desplante e que a Europa vé& obli-
quamente. Prussianisou a Alemanha, tirou-lhe a simpatia que
outrora cercava a sua profunda sciéncia, a sua grande modéstia,
a sua simplicidade laboriosa. Aditou a segunda metade do seu sé-
culo por uma politica que nédo podia endendrar senfio o 6dio ou
a célera, o medo ou a sujeicdo. Foi de ferro, sempre de ferro.

Um vidente, o drande jornalista, ndo ¢ verdade ? Entre duas
mentalidades assim antagonicas, como entre as instituicées que
elas modelaram, o choque era fatal € necesséario, porque a sua
co-existéncia era impossivel. E o desfecho veio dar nova confirma-
cdo a lei socioldgica indefectivel, que confere o govérno do mundo
a quem possua a superioridade social. As civilizacOes imperieitas
ou inferiores serdo corrigidas ou destruidas, embora a bravura
ou a pujanca dos exércitos em que 5e firmem. Porque a luta
militar ‘€ sempre um episédio secunddrio da luta social.

Clemenceau, num dos seus artidos do L'lomme Enchainé,
delinia madistralmente a luta nestas palavras de vibragio profé-
tica : — néo podeis vencer, porque intentais remontar o curso da
historia, que vai das dominacoes da fér¢a para as sucessivas li-
bertacdes ; nido podeis vencer, porque atrds dos nossos exérci-
tos ha forcas de fatalidade historica. L’Allemand s’est donné
pour mission de maitriser ; nous d’affranchir.

—E a prépria Alemanha estd hoje libertada do seu Kaiser e
da sua autocracia militar ; afastada, portanto, a ameaga de uma
nova agressio. Para todo o sempre?

— Creio e confio. Entretanto, para extinguir uma supersticdo,
nio basta suprimir o fetiche. E preciso reeducar o espirito ale-
mao para integra-lo na nossa eta.

Porque a verdade é que toda a Alemanha estava impregnada
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de militarismo e arregimentada pelos processos da gduarnicdo de
Saverne. A disciplina militar tinha enfileirado os intelectuais, que
sancionavam todos os crimes e engenhavam teorias para a justi-
ficagdo das causas mais abominaveis, O Kaiser, em quem os ho-
mens de boa fé se cumpraziam em ver um cardcter na altura da
sua inteligéncia, desiludiu essa confianca, desonrando a sua pa-
lavra naquele telegrama de setembro de 1914 a W. Wilson, no
qual, para desculpar os seus oficiais e as suas tropas, ndo vaci-
lou em afirmar que o govérno Belga incitdra ptiblicamente a po-
pulagdo civil a tomar parte na guerra que desde muito vinha cui-
dadosamente preparando! e mais que as crueldades comelidas
numa verdadeira campanha de guerrilhas por mulheres e até por
padres belgas contra médicos e enfermeiras eram tais— que os ale-
maes se viram afinal forgados a castigar os culpados para conter
a populacdo sanguinéria e cruel !

Justamente a- ésse tempo, em Roma, por ocasidio do dltimo
conclave, eu ouvia do Cardeal Mercier o relato daquelas scenas,
execrandas, morticinios e incéndios, fusilamentos de padres, en-
tre €les o pdroco martir da pequena aldeia de Schaffen-lez-Diest.
«De alduns désses assassinios ja eu averiguei tudo por testemu-
nhos irretorquiveis ; e juro a inocéncia das vitimas »,— ajuntava
o eminente prelado com um leve tremor na suya voz serena.

Né&o ha divida, nem negativa possivel ; a verdade provada é
que toda a Alemanha quiz a guerra, desde o proletdrio e o bur-
gu€s até os socialistas e os intelectuais. Ao proletério alemdo,
os doufrindrios do pan-germanismo convenceram de que se 0
exército aumentasse o territério do império, aumentava a clientela
das inddstrias e a sua situacdo seria mais segura e o seu traba-
Iho mais largamente remunerado. Assim, o proletdrio era tdo mi-
litarista como o burgués. Entre os socialistas, Liebknecht ficou
em solitdria unidade. O socialista tipo foi aquele Frank, que em
lins de julho falava de fraternidade aos seus camaradas france-
ses e a 1 de adosto alistava-se no exército da invasio.

E da sinceridade do partido socialista alemao & documento
frisante a sua recusa & constituicdo de um tribunal mixto, com-
posto de socialistas alemies e belgas, que estes propuzeram
para apurar a procedéncia das acusacdes contra os invasores da
Belgica. Igual recusa op6s o clero catélico alemio a proposta do
episcopado belda, revoltada conira as caltinias do Livro Branco
e reproduzidas na resposta dos catélicos alemaes aos catdlicos
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franceses, para a composi¢io de uma junta mixta de inquérito
s0b a presidéncia de um super-drbitro indicado pelo episcopado
de um pais neutro, — Espanha, Holanda, Suissa ou Estados Uni-
dos. — Ainda por duas vezes mais, em janeiro e fevereirode 1915,
o primas belga solicitou do Governador militar a formacio de
um tribunal idéntico na Bélgica.

Agora, em livro recente, que conheco pelas referéncias da
seccdo bibliografica da «Revista de Direito Internacional Piblico»,
Ernst Muller Meiningden, jurisconsulto e parlamentar de renome,
escreve isto: «desde o imperador até o mais pobre jornaleiro,
ninguém na Alemanha pensava em guerra, todos odiavam a
duerra e ninguém queria empreendé-la» ; da neutralidade belda
fala assim: «a Alemanha nédo violou a neutralidade belga ; a Bél-
gica, sim, € que violou a sua prépria neutralidade, anulando por-
tanto o tratado de 1839 —» Que dizer a isto ? — A verdade his-
torica, repito, é que nunca um soberano foi tdo calorosamente
e tniversalmente apoiado e seduido por seu povo, como o foi o
Kaiser nesta guerra. Idual unanimidade de adesOes teve-a Wil-
son quando entrou na gduerra, para opor o ideal americano ao
ideal alemao.

— Falou héd pouco V. Ex.* em duas concepcdes politicas an-
tagonicas, representadas pelos dois drupos de combatentes. Junta
pois, V. Ex.*, parece-me, num drupo as duas racas latina e an-
glo-saxonica.

— Falando do meu ponto de vista americano, claro é que expri-
mo ideias e sentimentos de um ammericano; e, assim, acredito
ndo ser ousado dizendo que na fragua desta guerra fundiram-se
numa s6 alma as duas ragas que fizeram a conquista pacifica do
Novo mundo, fundando ali os novos lares de uma civilizacdo su-
perior.

Na América o patriotismo, como o conceito da patria que o
informa, inclui, como atributo seu, uma larga simpatia humana.
Ali, todas as nacoes sentem que o verdadeiro interésse de uma na-
¢do, como ensinava um dos pénsadores da Enciclopédia, nio
estd nunca em separar-se do interésse deral do dénero himano,
porque a natureza nédo poderia querer fundar a felicidade de um
povo na desgdraca dos seus vizinhos, nem opor entre si duas vit-
tudes igualmente inspiradas por ela, — o amor da pdtria e o amor
da humanidade.

Era natural que ésse alto coneeito, no qual a simpatia hu-
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mana € a logica expansdo do amor a patria, tivesse a sua reali-
zacdo no Novo Mundo, quero dizer entre povos para cuja for-
macdo concorreram outros povos de diferentes racas, linduas,
religioes, usos, costumes e tradi¢des diversas; nacdes que ja-
mais conheceram em seu seio separacio de classes e em cujo
solo a posse da terra riunca foi o motivo do prestigio e a condi-
¢do do poder. Nenhum désses vestigios feudais ali existe.

A base do Estado para nés da América, portanto, nio & nem
pode ser a mesma que otitrora condicionou a formacédo dos Esta-
dos europeus. Estes viviam clausurados na sua crenca religiosa,
na f€, que foi em tempos idos a patria ideal ; e, depois, presos a
terra, dentro de suas fronteiras tdo dificeis de transpor, como de
penetrar. Hoje, quando a humanidade facilmente se desloca, le-
vando cada qual consigo, para o domicilio que livremente elege,
a inviolabilidade de sua pessoa e bens pela proteccdo do seu
estatuto e mais ainda pela universalizacdo do Direito, necessatia-
mente que se deviam elevar e dilatar as ideias de patria e patrio-
tismo. Hoje, nem a raca, nem a lindua, nem usos e tradicdes
comuns, embora sejam aprecidveis todos ésses elementos de
homogéneidade nacional, podem servir de base a formacédo e a
existéncia do Estado moderno.

Hoje, o que pode congregar os homens em uma organisacao
politica € um ideal comum: eis o fundamento do Estado moderno.
E sendo certo que a mitua atraccio de ideias, convicgdes e aspi-
ragoes comuns € que constitui a base mais sélida sébre que po-
dem assentar as associagies humanas, se essas fOrcas morais
indestrutiveis sdo os lagos que mais fortemente religam os indi-
viduos dentro da patria e os povos no convivio internacional, eu
convencidamente dido, porque em mim mesmo o sinto, que esta
guerra, estabelecendo uma maior intimidade moral enire povos
de racas e terras diferentes, dando-lhes uma melhor compreensao
reciproca de seus interésses e destinos soliddrios, veio elevar e
dilatar o nosso patriotismo de modo tal que éle, agora, pelos
sentimentos de simpatia e de solidariedade que comporta, nao
se pode mais constringir nos limites territoriais da pétria, nem
nos limites étnicos da raga. Na América, pode estar certo de
que ja existe uma consciéncia pan-americana,

— Ainda uma sugestdo, ndo uma pregunta, ao seu pensamento
sObre a beligerancia de Portugal e do Brasil. '

— Quanto a Portugal ndo é a mim que compete falar. Apenas
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posso exprimir os votos, muito cordeais, do povo e do Govérno’
do Brasil, por que Portugal venha a recolher na paz a merecida
compensacio dos sacrificios que tdo nobremente fez, como era
de esperar de suas tradicoes de lealdade e de bravura. Direi
mais que a sua entrada na guerra foi um acto de sabedoria poli-
tica e o seu herdico esférco uma prova de vigor nacional.

O Brasil, sem desinteressar-se do conflito travado entre pai-
ses europeus mantinha, como devia, uma estrita neutralidade,
alias bem dificil de guardar, posso dizé-lo com alguma autorida-
~de, porque naquela primeira fase da guerra fazia parte do Govérno
em meu pafs, Dessa neutralidade saimos quando directamente
atingidos, isto €, quando foram torpedeados nossos havios de
comércio. Tomamos entédo resolutamente o nosso posto de comba-
tentes. Ndo é descabido advertir que o momento em que nos
declardmos em beliderancia ou melhor em que reconhecemos o
estado de duerra que por actos o Império Alemédo nos declarara,
¢ momento era sombrio para os aliados. Ocorrera a traicdo russa
e vinha, a seguir, o.desastre italiano.

Nem nos deteve o nosso impreparo -militar, em forcas de
terra; impreparo de um pais avésso a guerra, activo amigo da
paz continental, que nada receia dos seus visinhos e nada pre-
tende contra éles. Nosso passado documenta a lisura, desinte-
résse e cordealidade da nossa politica internacional. Entretanto,
0 nosso concurso na guerra era de valor imediato para os alia-
dos. Desde logo entravamos com a nossa esquadra, uma boa
frota de guerra, a melhor da América do sul, composta de pode-
rosas unidades modernas, iguais aos melhores tipos similares da
esquadra britanica. A nossa esquadra moveu-se logo, passando
a policiar o Atlantico sul e ainda cooperando na zona de guerra.
Mandamos para a Europa recursos oportunos e eficientes — mis-
soes militares, missdes médicas e sanitarias perieitamente apare-
lhadas; montdamos aqui e mantemos hospitais com instalacoes
completas; temos em vdrias linhas da frente aviadores e mais
combatentes que se tém distinduido na luta. A essa cooperagéo
iinediatamente prestada, seguir-se-ia em breve a remessa de tro-
pas, muito provavelmente a comecar pela Asia Menor.

A essa cooperacdo militar, junte-se o privilégio assegurado
aos aliados para a aquisicdo da nossa variada produgdo agricola,
pecudria e industrial ; os recursos das nossas riquesas minerais ;
as vantagens de um extenso litoral com as facilidades e a segu-
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ranga dos seus portos, abrigos e bases navais; o concurso de
uma frota mercante superior a cem navios de longo curso, além
de numerosos barcos de cabotagem. Acresce ainda o auxilio, que
advira, feita a paz, do trancamento dos nossos mercados as in-
dastrias do inimigo e as vantagens de uma clientela de 25 milhdes
garantida aos aliados.

Como v&, 0 nosso concurso néo é tao diminuto como se tem afi-
gurado & miopia mental ou a deficientissima informacéo de cer-
tos mirones que conhecem os valores da politica internacional como
Mirabeau dizia que Sieyes conhecia o mundo, — pelo mapa.

A Inglaterra, a América do Norte que podem, mais que todos,
aquilatar da nossa colaboracdo, tem-na em muito valor. A Ingla-
terra, no mais acéso da guerra, quiz dar-nos a prova maxima
de apré€go que, na sociedade internacional, uma nacdo pode dar
a outra, que e elevar nela a sua representagio diplomatica. Esse
testemunho, foi solenemente comunicado ao Govérno do Brasil
em maio, no discurso de apresentacdo de credenciais de Sir
Maurice Bunsen, em missdo especial na América do Sul. A 25
de setembro nomeava a Inglaterra o seu Embaixador no Brasil.
— E terminando direi que, hoje, o Brasil é um termo necessario
em todas as equacoes da politica americana. '

Proferindo estas palavras o Embaixador tomou sobre a mesa,
junto & qual estamos sentados, uma pequena caixa contendo uma
medalha e no-la fez examinar bem. E de ferro, de inferior exe-
cugéo artistica e, — nédio seria preciso dizé-lo, de uma detestavel
concepcdo simbdlica. Tendo-a na mao, o embaixador disse estas
tiltimas palavras, com um vidor de comunicativo entusiasmo:

-~ Veja-se éste documento da mentalidade alema : medalha cu-
nhada em Berlim para comemorar o afundamento do «Lusitania»
tal como se féra um acto de heroismo ou um acontecimento de
jubilo nacional. Entretanto, ésse crime horrendo é, na verdade um
marco na histéria da guerra. Ele foi o condensador da indigna-
¢ao universal. Em volta déle foi-se reunindo e enfeixando a re-
sisténcia dos povos a dominagdo da barbarie germanica. Tal co-
mo aquele fio encarnado, de que nos fala Goéthe, fio ténue, mas
nuclear, em torno do qual se vai enroscando, entracando e inte-
grando a rija contextura dos cabos da marinha inglesa. .. E ago-
ra, em honra dessa marinha, senhora dos mares, que assegurou a
vitoria e salvou o mundo, ponhadmo-nos de pé!. . .

R.



As nacdes aliadas e Portugal

PALAVRAS DOS MINISTROS DA INGLATERRA, DA FRANCA
E DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA DO NORTE

E desvanecidamente que a Aflantida publica as trés cartas
que seguem, em que os representantes das poténcias que mais
ligagoes tém com Portugal afirmam, em palavras expressamente
escritas para esta revista, a sua simpatia, e a dos paises que re-

presentam, pela atitude que o nosso pais soube tomar na defesa
da causa dos Aliados.

PALAVRAS DE SIR LANCELOT D. CARNEGIE,
MINISTRO DE INGLATERRA
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TRADUCAO

Desde os primeiros dias da duerra, Portugal mostrou ao mundo que nio
considerava os seus tratados com a Gré-Bretanha como simples pedacos de
papel, que rasdaria se assim lhe conviesse, e declarou sem hesitar a sua
fidelidade para com a sua velha aliada.

Pela sua lealdade em face dos compromissos tomados e a sua corajosa
parficipacé@o na guerra, Portugdal partilha adora da dloriosa vitéria das armas
aliadas; e ocupard um honroso lodar nas Conferéncias que decidirdo os des-
tinos do mundo — por muitas deracdes,

Dezembro, 1918. : (a) LancELor D. CARNEGIE,
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PALAVRAS DE MR. DAESCHNER, MINISTRO DA FRANCA
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TRADUCAO

A era da paz que a vitéria nos abre serd fecunda pela cooperacéo con-
fiante dos aliados — e Portugal que marcou o seu lugar nos campos de bata-
lha, tem um belo papel a desempenhar no dominio econémico.

Nas horas incertas abriu-nos o seu coragéo — nas horas gloriosas a sua
colaboracgéo ndo nos faltara.

O passado é o penhor do futuro !

(a) E. DAESCHNER
Lisboa, 4 de Dezembro de 1918
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PALAVRAS DE MR. TOMAS BIRCH, MINISTRO DA AMERICA

LEGATION OF THE UNITED STATES OF AMERICA,
LISBEON PORTUGAL

Lisbon, Por
Decomber 10, 1918.

s You have been kind enough to ask me to give a word
with reference to the Allied Victory for which I feel hom=
E{:d,fgndtit is with mach pleasure that I contribute my hum=

ELIOTG.

March 9th, 1916, in my judgement, will ever remain
a memorable day in the history of Poringals It was on that
day that Pacrtugal, the ancient ally of Great Britain, be=-
fore the world, with its traditional fegrlessness and cour-
age, fulfilled that alliamce, by entering the world's groat-
est conflict on the side of the Allies.

For more than three years she has given umselfishe
1y the manhood and the resources of her coun y to the cause
as well as her moral suppord, which was smch needed and ap-
preciated at that time. As a result today, in the hour of
victory, the Portuguese People, as well as the peoples of
the other Allied matioms, enjoy a great satisfactiom, in the
Imowle that through their efforts and h¥ complete ougguwv
ation with the other natioms at war against the Central -
ers, she has helped win for the world a victory for Civilis-
ation, Freedam and Democracy.

During the period of the war, the Portuguese Peo-
ple have borme patiently the financiel burden and personal
sacrifice which musi by necessity follow a participatiom in
& war of this magnitude. They have dome their full duty
as loyal allies; so them, they will share with fulness in
the giloriss of victory, and we all hope that this victory
will be 1ike unto the dawn of a new day for the world and
that this day will be a day full of sunshine, peace, pros-
perity, happimess and contentment for the peoples of what
will seem to be a new warld.

Portugal hﬂ}.fed to pay for the successful comclu-
sion of the war, with the lives of mamy of her noble sons
on the batilefields of France and Africa. She today alike
to the other Allied nations bears with fortitunde, the fur-
ther burden of a great war debt. Her people at home have
in silence suffered the privations due to the war, but, I
know the Portuguese Peopie, I know their feelings, patriote
ism and courage, and I cam hear them say to the warld with
one voice,"We gladly give all this and more had it been
necessary, we have only done our duty. Tf as a result,
the world has been made better for mankind, our sacrifices

will not have been offered in vain.”

/ .—"" /' "
Americen Minister<

e
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TRADUGCAO
Lisboa, Portudal. 10 Dezembrao, 1918,

Teve V. Ex." a amabilidade de me pedir duas palavras acérca da vitria
dos Aliados, pedido que me honra e a que, com muito gosto, tentare satis-
fazer.

O dia 9 de Margo de 1916, na minha opinido, ficard para sempre marcado
como uma data memoravel na histéria de Portudal. Foi nesse dia que Portu-
dal, o antigo aliado da Gran-Bretanha, com a sua coradem, com a sua bra-
vura tradicional, cimentou e cumpriu essa alianca, perante o mundo inteiro,
colocando-se galhardamente ao lado dos aliados, no grande conflito mundial,

Durante trés anos tem oferecido patridticamente 2 causa, ndo sé o0s
homens e os recursos do seu pais, como também o apoio moral tio necessé-
rio nessa ocasido e que tdo apreciado foi. Hoje, como conseqiténcia désse
facto, na hora da vitéria o Povo Portugués unido aos povos das outras na-
¢Oes aliadas tem a drande satisfacio de saber que pelo seu esforco e pela
completa cooperagdio com as outras nagdes em duerra contra as Poténcias
Centrais, auxiliou na drande obra de ganhar para o mundo a vitéria da Ci-
vilisacdo, da Liberdade e da Democracia.

Emquanto durou o perfodo da guerra, o Povo Portugués suportou com
abnegdativa paciéncia o pesado sacrificio tanto financeiro como de vidas, que
necessariamente resultaram da participagfio numa duerra desta maghnitude,
Cumprin plenamente o seu dever de leal aliado; assim partilhara também
plenamente nas dlorias desta vitéria, que serd, segundo anciamos, como
o amanhecer de um novo dia, dia de sol que iluminard o mundo, trazendo
408 povos désse novo mundo uma era de paz, de prosperidade, de completa
satisfacdo e felicidade.

Portugal contribuiu para o bom éxito da guerra com a vida de muitos dos
seus nobres filhos nos campos de batalha da Franca e da Africa. Hoje, em
comum com as outras nacoes aliadas, suporta de &nimo resoluto o péso de
uma drande divida de duerra. Na patria portuguesa o povo tem sofrido em
resignado siléncio todas as privacdes devidas & duerra. Mas eu conhego bem
o Povo Portugués, conhego os seus sentimentos, o seu patriotismo, a sua
coragem e ougo-o declarar bem alto ao mundo : «tudo demos de boa mente e
mais dariamos se necessdrio fosse. Cumprimos apenas o nosso dever e, seas-
sim contribuimos para dar a Humanidade um mundo melhor, nio foram infru-
tiferos os nossos sacrificios».

(a) THos A. BircH
Ministro da América.
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A Alvorada da Paz

Por sobre as mdximas revolucdes da Historia, paira sempre
0 espirito de salutar idealismo, que a religido averba de divino.

Quando a poderosa maquina do Império Romano se descon-
juntava, minada pela corrupcio, infiltrada pela barbaria, eram as
doces palavras de um desconhecido levita sirio, crucificado em
tempos de Tibério, que serviam de coesivo ao rebanho humano,
desgarrado e sem norte. « Amai-vos uns aos outros!» cantava
essa voz do céu. E a menos fragil de todas as felicidades, a da
esperanca, desabrochava na Terra.

Hoje em dia, é tdo andustiosa como hg quinze ou dezasseis
seculos a diivida da Humanidade, diante da espessa fumarada que
Ihe encobre o caminho do Futuro. Estruge o baquear de impé-
rios, rugem alcateias s6fregas de carnica, desencadeiam-se as
paixdes mais ferozes da féra humana, a derrota das forcas tene-
brosas sucede o clamor tumultuoso de vindicta, e, apenas liberto
de um tufdo indente o edificio da Civilizacéo, jA um tremendo
abalo sismico lhe ameaca surdamente os alicerces.

Stbrepujando o fragér, diluindo terrdres, amansando brave-
Zas, a voz que se eleva de além do Atlantico tem, como a de.
Cristo, modulag¢des divinas. Nao capitulem as almas pias de sa-
crileda a aproximacédo. Acaso destréi, ou sequer amesquinha, a
sua mistica fé o pensar que por cérebro humano transcorra o
sdpro de Deus?

Contraste admiravel! H4 vinte séculos, quando as autocracias
€ as oligarquias espezinhavam os humildes da Terra, num filho de
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operdrios obscuros se encarnava o espirito da justica, dos labios
déle flufa o verbo do amor. Hoje, no momento em que o despo-
tismo das turbas cegas se encapela sbbre os destrocos dos 1ilti-
mos tronos, ¢ num dos mais eminentes potentados do mundo que
se manifesta o divino entendimento. E a doutrina amorosa alar-
da-se, atinde o termo lédico das suas conseqliéncias. Da frater-
nidade dos homens, prégada pelo carpinteiro de Nazaré, promana
a fraternidade dos povos, proclamada pelo chefe de uma das
mais vastas e florescentes nacionalidades da Terra.

Nédo se pode dizer nova a denerosa ampliacdo do tema ado-
ravel. Poetas, tilésofos, pensadores, tém lancado aos ventos esta
bola de sabdo, entre sorrisos desdenhosos dos politicos de oficio
e discretas mofas de psicélogos empiricos. Mas o que jamais se
vira no mundo fora um depositario excelso da soberania, um re-
presentante do secular legado de ambicOes e conquistas, um
dirigente de f0rcas colossais, proclamar a supremacia do Direito,
formular o audacioso plano da sociedade das na¢des equiparadas,
preconizar o respeito inflexivel pela vontade dos povos, firmar
na terra os castelos construidos no ar.

Contintia acaso a inteligéncia humana a adejar nas regides
da Utopfa? Nado! Wilson, com a drandeza do seu génio, da sua
alma e do seu poder, deu a quimera os primeiros alentos de vida
real. Londo decorrera o prazo antes que ela se mova na integdri-
dade das suas funcdes organicas. Mas a nos, as deragles que
hoje vivem, serd dado o espectaculo consolador dos seus passos
titubeantes na Terra, esperanca de porvindouras alegdrias. Porque
nunca talvez, desde que o homem arrasta pelo planeta a existén-
cia miserdvel, viram seus olhos os arrebois de mais espléndida
manha.

Sera longa a alvorada, sem divida, obumbrada de nimbos
espessos, cortada de trovoadas tremendas, rasgada de relampa-
gos sinistros. A maldade ndo desarma sem porfiada luta, as pai-
xdes ndo capitulam sendo debaixo de méo férrea que as sufoque.
Para que no organismo social se opere a destrui¢do dos germens
deletérios, é indispensavel a reacgdo vigorosa de todas as células
indemnes. Alias, nunca os olhos da Humanidade enferma teréo
forca para suportar os claroes da Justica.

A doutrina do grande Americano tem de apelar para o senti-
mento dos povos, depois de haver imbuido o cérebro dos pensa-
dores. Urge que assuma as proporcdes de um credo religioso.
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Porque s6 o sentimento mistico pode enraiza-la profundamente
na alma idealista das turbas.

Que os filésofos, os poetas, os publicistas de todas as nacoes
se tornem os apostolos devotados da Nova [dea, a qual repre-
senta a evolucdo suprema do cristianismo, como a Revolugédo
Francesa, sem embargo do aparente agnosticismo, foi uma crise
temerosa do seu desenvolvimento.

No vasto corpo social, criado pela concepcao de Wilson, Portu-
gal constittii um agredado de células contribuindo para a vida
comum. Para o conseguimento déste propdsito, urdge que o tra-
balho o dignifique e que a ordem interna o robusteca. Alids —
ndo nos iluddmos — a Liga Internacional teria de estirpa-lo, para
evitar a contaminacdo da dandrena.

S&o rudes por certo estas palavras, mas convém que elas es-
tejam presentes ao espirito de todos os portugueses. O respeito
pela vontade dos povos, base essencial do prodrama de Wilson,
¢ a amplificagéio colectiva do lema litdrgico: Pax hominibus bo-
itae voluntalis!

Seja portanto firme e honesta a nossa vontade! S6 assim me-
receremos os beneficios da paz fraterna entre as nacoes.

No inicio da grande obra civilizadora, desempenhada na his-
téria pela nacdo portuguesa, refuldiu uma divisa imortal, que
hoje, ao alvorecer da nova era, fora bom que tivesse adequada
resplandecéncia no seu brazdo. « Talant de bien faire!» Talante,
vontade de bem fazer Postas constantemente diante de nossos
olhos, estas quatro palavras nos estimulariam na educacédo e no
saneamento — digdmos sem rebuco — de uma vontade, que logrou
chamar ao convivio universal os trocos dispersos da Humanidade.

Admiravel tradicdo! Deslumbrante fuldor, que aureola o nosso
passado, mas que, para nos iluminar a rota do futuro, tem de
coar-se através da alma nacional, intemerata e transldcida. Por-
que os foros de nobreza, para os individuos como para 0s povos,
sdo respeitaveis quando avigoram energias, ridiculos quando aco-
bertam inércias, acabrunhantes quando revelam desfalecimentos.

Soube altivamente honré-los o soldado portugués, ésses pet-
gaminhos gloriosos da patria, ja quasi milendrios. Soube acres-
centar-lhes o brilho, entre os exércitos da Liberdade, na mais
formidavel das guerras travadas contra a Autocracia e o anacro-
nico espirito de Conquista. Precipitado do seu velho carro ovante,
o hediondo Tor desaparece entre as nuvens sangrentas do Cre-
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ptisculo dos Deuses, e essas nuvens tinge-as também o deneroso
sangue portugues,

Glorifiqguemos, em transportes de grato jubilo, o soldado que
em Africa e na Flandres renovou as tradi¢bes herdicas da sua
raca. Mas nesta hora de justica, entre os hosanas festivos que
aclamam os grandes libertadores, Wilson, Lloyd George, Cle-
menceau, Foch, homens de Estado, generais, diplomatas, que
deram o impulso a vitdria, tenhamos a hombridade de exumar
para o devido preito nomes sepultos sob 0s escombros das nossas
lutas civis. Esta hora de paz, saibAmos consagré-la pela concordia
entre os grupos desavindos da familia nacional. E no momento em
que resda o andtema flinebre sobre a derrocada do despotismo
férreo, repudiemos com energia, governanfes e governados, a
concepgio germénica da forga bruta como tnico argumento para
a solucdo de problemas politicos ou econdmicos (*).

A civilizacdo humana, diante do pavoroso obstaculo que amea-
cava subverté-la, emperrou de improviso. Urge p6-la novamenie
o caminho. Para essa nobre tarefa, que demanda anos de cora-
josa pertindcia, hao-de acendrar-se todas as energdias de Portugal,
unido num ideal de pacifico engrandecimento. Debelada gloriosa-
mente a derradeira arremetida da Forga maléfica contra o Direito,
a Reptiblica Portuguesa satida os seus valentes irméos de armas,
s6cios de ora avante na obra da paz universal: a Gra-Bretanha,
sua aliada secular: a Franca, a grande inspiradora do seu espi-
rito ; a Itdlia, a primogénita da sua nobre estirpe; a Bélgica e a
Sérvia, o Montenegro, martires da honra; o Japdo longinquo,
que de portugueses recebeu as primicias da civilizagao ocidental ;
os Bstados Unidos da América, sustentdculos da Liberdade e da
Justica; e finalmente, acima de todos os seus liais matalotes na
guerra das nacoes, aquele em cujas veias circtila 0 mais puro do

(*) Revia as provas do presente artigo, quando um estiipido atentado encheu
Portugal de luto e de pejo. O odioso crime traz uma confirmacéo crudelissima
as palavras do texto. E mais uma expansdio das fOr¢as tenebrosas, as quais
a influéncia dissolvente do dermanismo tentou dar aparéncia juridica. Para
as jugular entre ngs, procedamos A extirpagéio imediata das células morbidas,

_onde quer que se acuse a dandrena. E uma obra de saneamento que se impOe,
a par da obra retribuitiva de justica. S6 assim se podera realizar o voto su-
premo que, com os liltimos alentos de vida, formularam os labios do nobre
P?)asiclente assassinado, herdica personificagfio da drandeza civica : «Salvem
a Patria».
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seu sangue, em cuja altiva personalidade se revé com enlévo o
seu coracdo materno: o Brasil!

E, ao transpor com éles o 4dito da nova era, ao curvar a
fronte sd6b as aduas lustrais da nova seita, ao encetar a jornada
ascensional do Futuro, a Reptblica Portuguesa mostrar-se-h4
digna da obra da paz, mais drdua, no dizer de Clémenceau, do
que a obra da duerra. Basta que as suas energias, soberbamente
manifestadas nos campos de batalha, se apliqguem 2 valorizacdo
das suas riquezas, € ndo se desperdicem em conflitos intestinos,
esterilizadores e deletérios. Basta que todos os egoismos parti-
darios transijam para o equilibrio social, nio consentindo predo-
minio de castas, nem da sacerdotal ou da aristocratica em que
se estribou o passado, nem da militar que nos queria manietar
0 presente, nem da mercantil que nos acabrunha sem tréguas,
nem da operdtia que nos ameaca o futuro. Que todas as signas
facciosas desbotem para dar lustre & bandeira imortal da patria.
SO assim, livre, expurgado, robustecido, Portugal apresentara
como seu diploma de entrada na Liga das Nacdes o lema de um
dos mais inclitos entre os seus fnclitos filhos :

TALANT DE BIEN FAIRE!

Henrioue LoPEs DE MENDONCA .
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Os nossos soldados e a vitoria

UMA CARTA DE AUGUSTO CASIMIRO

[
Por especial deferéncia de Leonardo Coimbra, pudemos pu-
blicar aqui estas entusidsticas e nobres palavras de Audusto
Casimiro, poeta e soldado do C. E. P.

Béloica, 11 de novembro.
‘ Meu caro Amigo:

Pela forca da nossa fé, através de tudo, por amor de Deus
e da nossa Pdtria, conseguimos, oS infantes
de Portugal, entrar na grande romagem da
Vitéria. O men batalhdo fazia parfe das
guardas avangadas no dia do armisticio.

Foi o tinico que teve essa sorte a-pesar-de
haver outros que a mereciam também.

E eu estava ld.

As flores da Bélgica adornam 0S 10SS0S
peitos e as nossas espingardas.

A Vitéria de Deus chegou, como nds sabia-
nos e esperavamos desde o primeiro dia.

E, a-pesar-de tudo, Portugal comunga no grande banquete
admirdvel e etferno.

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Augusto Casimiro.



Sobre a guerra mundial

Chegdou a Vitdria !

Uma grande primavera de alma vai pelo mundo além e nds, que
desde o primeiro instante afirmamos a vitéria, porque ela era de
Deus, sentimos novos canteiros floridos €m nosso jardim espi-
ritual. Em 1914, quando a Franca mudava a sua capital, escrevia-
mos para um jornal de provincia : « a Franca vencers por que do seu
coracao ideal sdem as forgasreligiosas, indefectiveis e eternas...»

Interrogados sobre a guerra, em outubro de 1915, por um
ilustre escritor francés, escreviamos para a revista «La Vie»:
«Je vous écris du fond d’un trés doux village portugdais, men
pays natal, les yeux tourneés vers la belle France, le ceeur reli-
gleusement certain de sa victoire. . » E, depois de definir o
valor da Franca no significado césmico da existéncia, terminava :
<A Pabri de votre grande chanson d’Amour, I’ennemi aiguisait
ses griffes.

Le dernier couplet vous a laissé aux levres une invincible
fermeté,

Vous combattez les lévres serrees, I"ame illuminée par voire
pass€ et toute brillante d’énergies renouyelées.

Vous étes beaux dans toute la force du terme,

La meilleure part de mon ame, celle oti demeure la responsa-
bilité métaphysique que nous sentons vivre en nous quand, lcs
yeux sur les astres, nous nous figurons étre des parcelles cons-
cientes de I'Univers, la meilleure part de mon ame vous donne
humblement son baiser ».

No meio do mais impetuoso dildvio da Colera germaénica, no
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principio do assalto a Verdun, tendo nas mdos o nosso livro
« A Aledria, a DOr e a Graca», escreviamos, entre dezenas de
afirmacdes da vitéria, esta frase para meditar: «a derrota da Ale-
manha é, numa boa parte, feita da dor dos beldas ».

Em 1916 em um ntmero unico sObre a duerra, da revista
portuense « A Aduia», escreviamos um estudo chamado « O Sen-
tido da Guerra», onde definiamos o conflito do espirito amoroso
e criador com a matéria bruta e escrava e mostravamos qual
a tinica atitude possivel e digna de Portugal no grande Conflito.

Na revista « Atlantida» escrevemos sobre ¢ A insubsisténcia
dos valores dermanicos» palavras, que, néste momento, sdo san-
drentas realidades floridas.

Algumas conferéncias fizemos, enire as quais ficou célebre a
tiltima de hd 5 mezes s6bre o sidnificado espiritual da duerra
como experiéncia moral preparatdria de novas sinteses religiosas
e sociais, dum novo Direito humano. Eis os perdaminhos da mi-
nha fidalguia, bem necessarios néste momento em que toda a
estupidez e covardia humanas, abrem olhos espantados dianie da
magnifica realidade, que no fundo da minha alma brilhou, :erena
e firme, desde a primeira hora,

Quero o direito & minha Alegria, para que o riso seja exul-
tante flor de vida e ndo simples ruido de loucura, E, porque o
dermanofilismo s6 desapareceu dos labios, mas ainda vive em
muitos pensamentos, quero as minhas palavras a abrirem a essén-
cia da sua religiosa verdade,

O germanismo foi uma idolatria. A idolatria € uma conversao
em ideal consciente dos elementares e ingualificados movimen-
tos da sensibilidade, que acompanham a informagdo atistotélica
da quantidade.

A quantidade é metafisicamente a indeterminagdo, a simples
possibilidade de ser.

A mais simples informac¢ad da quantidade é feita pela rela-
¢do, que da o ntimero, € ja entdo se atingde a realidade pitagorica,
que, subindo de relagdo em relacdo, ird até a consci€ncia, Gnica
imagem da realidade (iltima, que possa dar verdadeiras emocdes
religiosas, atravessadas de dinamismo moral, pairando livre sObre
todas as idolatrias. ; -

Se pela minha sensibilidade me limito a fazer um movimento
de apreensio dum ¢grande volume, como a Montanha ou o Mar,
serei um simples idolatra.
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Se, nésse movimento, eu repito o abraco da gravidade que
sustenta a Montanha e o prolongo no grande abrago sideral que
lhe perturba os cumes ou arremessa as ondas a cara amortecida
da lua, eu comungo a madestosa Unidade, que da harmonia das
esferas me ergue e exalta até 2 drande harmonia das almas.

Ora os movimentos id6latras da sensibilidade sdo os mais fa-
ceis, éles, por ventura, impulsionam a seiva que a méo da pri-
mavera acorda nos ironcos das arvores, éles sibilam nos grandes
éstos amorosos dos animais, éles arrebatam o homem nos amo-
res da fatalidade que a alma ndo quere, mas a que se submete,
escrava e misera.

Eles dao a grande absorcéo panteista, os monismos desérticos
e aniquiladores, porque onde falta a relagdo, alma da razéo di-
namica, surge um abstracto absolutismo de raga, de especie ou
de classe. |

Tanto assim que o germanismo se fez pangermanismo, a in-
vasdo monista tentando apagar as mdscaras vivas, que, no Uni-
verso, sdo a diversidade para que s6 a mutuacdo e o amor abra-
cem e unifiquem.

Uma grande onda diabdlica cobriu o planeta, Satanaz assimi-
Jando, querendo-se uno e absoluto; mas, como depois de certas
chuvas as formas ressaltam mais nitidas e preciosas, o mundo
brilha hoje de religiosos olhos humedecidos de gratiddo e louvor.

Satanaz hd de aquietar-se, reduzido ao seu modesto papel de
transilério acicate duma evolucéce, de revelador da tenuidade das
relacoes do amor que a Vida foi atando e de que, por vezes, se
esqueceria. |

Semblantes violentamente mutilados ou escondidos regressam
2 vida e a reconstituicdo social do planeta tera de fazer-se dando
amoroso espaco social a todos 0s povos e pdirias sob pena de
os aliados ndo terem integralmente triunfado do sectarismo ger-
marnico. ,

E essa obra que todos devem tentar, fazendo-se livres en
suas almas, mas de verdadeira liberdade, que consiste em pro-
curar com oS outros as leais relacées duma fraternidade univer-

salista.
Contra a idolatria e pela incessante espiritualizagédo da vida!

Dezembro de 1918.

Lironarpo COIMBRA.



Os 263 dias de uma ambulancia

Sunsinios LIGEIR0S PaArRA A Histéria po C. E. P.

O QUE NOS DISSE O SR. DR. CASTRO CALDAS,
CAPITAO-MEDICO

— Em Vieille-Chapelle ?

— Em Vieille-Chapelle.

— Quanto tempo?

— Dez meses. Desde 19 de Junho de 1917 a 9 de Margo de
1918, — 263 dias certos. . -

... A histéria do C. E. P. ha de conter, certamente péaginas
sombrias, anotacdes dolorosas, dados desagradaveis e amargos.
Nao ha crénica de duerra que as ndo tenha. Mas ela ha de ter
também, para renome dos que transitaram com toda a dignidade
&sse calvario épico da Flandres, curtindo na névoa e na lama
dessa terra de exilio herdico satidades fundas e sacrificios, paginas
fulgurantes, narrativas de uma belesa dramatica empoldadora e
até, nas entrelinhas dos seus feitos, sublinhando-os de humano
interésse, lance de um curioso pitoresco. Num momento de de-
sAnimo, cheia a alma de uma sensacdo 4lgida de abandono, um
soldado deixa escapar éste desabafo que vale, pela intuigdo des-
mesurada da verdade, todo um libelo cerzido de factos implacéa-
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veis: Mex alferes: esta guerra ndo é com Portugal, é sé com
o C. L. P. Mais do que as schrapnells do inimigo, que, ali de-
fronte, a dezenas de metros, é uma incégnita s6b a terra, ensom-
bra o coracdo da nossa gente a visdo dolente de uma paisadem de
arvores e de almas que estd longe daquele nevoeiro fino e hii-
mido, enregdelante e desesperador, que todos ple a tiritar dentro
dos capotes... Portugal! Portugal! E na soledade das linhas,
na terra rasa que a metralha varre volta e meia e, de quando em
vez, num frenesi rabido e demen'e, é a saiidade do torrdo na-
tal o que mais o oprime e da nascente profunda do seu senti-
mento incomparavel faz subir aos olhos as mais doces lagrimas
déste mundo. Nunca me podera esquecer o que ha um ano, por
um fim da tarde, de outubro, dorido e calmo, meus olhos pude-
ram ver e para todo o sempre gduardo no relicario das minhas
mais delicadas emogdes. Foi em Neuve-Chapelle. Eu quizera v« r
uma bateria do campo. Pude vé-la. Se é inolvidavel para mim a
atitude désses soldados que fui encontrar, hirtos e calados em
enderredor da peca, s6b a ab6bada de cimento do seu abrido,
— Ccomo exprimir o timbre da voz com que um nos disse que
déssemos salidades déles a Portugal ?

--+ A histéria do C. E. P, ha de conter, certamente, quando
se fizer, paginas sombrias, anota¢des dolorosas, dados desagra-
ddaveis e amargos. Nao ha cronica de duerra que os nédo tenha.
Mas ela hé de ter também, para renome dos que transitaram com
toda a dignidade &sse Calvario épico da Flandres, curtindo na
névoa e na lama dessa terra de exilio herdico salidades fundas
e sacrificios, padginas fulgurantes, narrativas de uma belesa dra-
matica empoldadora, e até, nas entrelinhas dos seus feitos, su-
blinhando-os de humano interésse, lances de um curioso pito-
resco.

O que vai a seguir &, simplesmente, a histéria dos 263 dias
de uma ambulancia. Histdria sindela, notas modestas arrancadas
ao carnet intimo de um obscuro cumpridor do seu dever. ..

*
£ R
— Foi em 19 de Junho de 1917, como disse, que a Amb. 3

iniciou os seus trabalhos, na frente de batalha, tomando a seu
cargo os servigos e instalagdes que lhe foram deixados por uma
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ansloga formacdo inglesa. Esse local de estacionamento, com-
portando acomodagdes para todos os servigos, permitia — devo
reconhecé-lo— uma fécil ligagdo e execucgdo de todos éles e
a sua permanente vigilancia. Todos os edificios e dependén-
cias estavam agrupados num espaco restrito. Uma hospitali-
zacio rasoavel nido era, pois, dificil, tanto mais que a distancia
minima que nos separava das trincheiras era de uma légua. So-
cégo ? Sim, houve. Quando para la foi a ambulancia, a cuja chefia
interina ful chamado por circunstincias meramente fortuitas,
havia quési trés anos que aquela regidio parecia inacessivel a me-
iralha inimiga. A povoacgdo estava, quési se pode dizer, intacta.
Os tinicos vestigios que nos seus edificios, incluindo os da am-
bulancia, se notavam, datavam do comégo da guerra ... A popu-
lacdo civil regressdra ha muito aos seus lares. O comeércio resta-
belecera-se. Os trabalhos agricolas proseduiam. Tudo corria
com tido aparente seguranga que, a breve trecho, o pessoal da
ambulancia habituou-se-lhe, ndo o incomodando o ruido distante
do canhdo e tratando exclusivamente de tornar o mais provei-
tosa possivel a sua accéo de socorto. . .

— Foi drande o movimento na ambulancia 3?

— A média da hospitalizaciio diaria orgou por dois tércos da
{otacdo normal, nos periodos de maior calma, e foi limitada a um
tarco quando se suspeitava de algum movimento. Muito mais ele-
vada foi a totalidade das pracas que se apresentaram na Ambu-
lancia, munidas de baixa. Mas em virtude de ter sido cuidado-
samente ordanisada a sua triagem no momento da admissdo,
muitas houve que ndo chedaram a dar entrada nas enfermarias
por se considerar suficiente, para seu tratamento, um certo re-
pouso, ou até desarrazoada sua vinda. Essa seleccdo, que a
principio era feita por cada um dos médicos escalados para ser-
vicos de dia, ficou depois confiada a um 86 clinico para que
adquirisse a maior uniformidade de critério: o tenente-médico
Raul Henriques... Quere ntimeros? Olhe: durante os duzentos
e sessenta e trés dias de estacionamento em Vieille-Chapeile
passaram por 1a 5.140 feridos e doentes, entre os quais 25 estran-
geiros, —o0 que representa uma média didria de dezanove bai-
xas. ..

— Tendo visitado umas trés ambulancias inglesas colhi a
impressdo de que éstes organismos limitados a fungdes muito



886 ATLANTIDA

restritas, pelo menos sdb o ponto de vista da terapéutica cirtir-
gica, ndo sO6 constituiam uma inutilidade como até, em muitas
circunstdncias, poderiam ser prejudiciais, visto sujeitarem os
doentes a uma improfiqua paragem. Muitas vezes assisti a tiragem
de feridos dos veiculos de transporte para, no posto de socorros
da ambuléncia, lhe tirarem e repdrem o penso, fazendo-o segduir,
depois, para a retaguarda. Outra estava sendo, pelo que de lei-
tura conheciamos, o papel das ambuldncias francesas e outra
nos pareceu que poderia e deveria ser a nossa funcéo. E foi.
Entrevia-se, ja entdo, a moderna concepcdo da origem téxica do
sindroma e a conseqliente indicacdo da urgéncia do tratamento.
cirtirgico. A instalaciio de um posto de socorro cirtirgico ndo se
nos afigurava, porém, facil na area do nosso sector. A estreiteza
dos recursos materiais de que dispunha a nossa engenharia e as
proprias condigOes particulares do terreno ndo no-lo permitiriam,
Que fazer? Solicitdmos. Reclamdmos. A pouco mais do que a
cedéncia de um autoclave e de alduns leitos se reduziam as nos-
sas reclamacdes. S6 em 2 de adosto elas foram atendidas, subs-
crevendo eu o recibo de entreda do autoclave pertencente &
C. H. 2. Entretanto, deitando maos a obra, improvisou-se tudo
que de improvisacdo era susceptivel. O mobilidrio foi todo feito
com materiais de refugo que para la tinhamos. N&do ficou um
primor de estilisacdo, — mas, emfim, serviu. Regressado a for-
macdo o tenente-médico Vasco Palmeirim, a quem eu, devida-
mente autorisado, cedera a vez de estagiar junto de uma C. C.
S. inglesa, iniciou-se o movimento cirdrdico da ambulancia. Fo-
ram operados 311 individuos, aos quais correspondem 436 ope-
racOes, sem esmiucar as operacdes efectuadas a todos os feri-
mentos sujeitos a tratamento operatdrio, isto é: tomando apenas
em conta as lesdes em diferentes segmentos do corpo.

— E os curativos?. ..

— Eram em deral feitos pelos clinicos. Nos operados, qudsi
sempre pelo operador. S6 excepcionalmente, e em casos de pouca
monta, se transmitiu ésse encardo aos enfermeiros mais experi-
mentados, mas sob a vigilancia do médico.

*
#*

— Foi em margo que a ambulédncia retirou de Vieille-Chapelle,
nao disse ?
— Exactamente. Desde os primeiros dias de Fevereiro que
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duelos de artilharia se iam intensificando, tornando-se mais fre-
glientes e mais retumbantes as explosdes, que, embora ainda
distantes, comecaram a constituir um motivo da intranquilidade
para os feridos e doentes, bem pouco favoravel para o tratamento.
Fosse pelo que fésse, como aviso do inimigo ou por daninho
proposito, o que é certo é que as 11 horas de 3 de Fevereiro foi
a povoacdo bombardeada com seis granadas de 15, indo uma
delas explodir a uns vinte metros da entrada da ambuléncia. Este
incidente devia ter-nos servido de adverténcia. Nao foi. Conti-
nuamos no mesmo local. A partir de 2 de Margo a luta de arti-
lharia tornou-se mais violenta e persistente. Eram os primeiros
rumores da ofensiva em preparacdo... De tal modo o troar do
canhdo excitava os feridos que o tratamento cirdrgico teve de
ser restringido e a hospitalisacdo consideravelmente limitada.
As 4 horas de 9 de Marco foi iniciada a preparagio de artilharia
para um raid de infantaria 21. Até as 8,50 aguardamos, todos
a postos, a chegada dos primeiros feridos, Por sinal que, entre
os primeiros, veio o actual capitdo Gonzaga, que apresentava
uma ferida penetrante no torax, uma praga do 21, umas feridas
multiplas e extensas nas duas cdOxas, e um prisioneiro alemio
com uma ferida penetrante do abdomen por bala de pistola. To-
dos estes foram operados, seguindo logo, os outros, de menor
urgéncia, evacuados para a retaguarda... Mas, adiante. As 13
horas, recomegou o bombardeamento. Uma granada entra no
edificio da messe onde, em momentdneo repouso, estavamos al-
mogando. Partimos imediatamente para a Ambuléncia.

A meio caminho chega-nos a noticia de que um estilhaco ti-
nha perfurado uma /Nissen, matando o tinico doente que ali estava
hospitalizado. Duas balas de shrapnell penetram ainda na en-
fermaria de operacdes onde estava ja desperto do sono anesté-
sico o alferes Gonzaga. E éle que serena os outros doentes di-
rigindo-lhes palavras animadoras. Por toda a parte, em redor da
Ambuldncia e nos seus edificios mesmo, vestigios de estilhagos.
Decido mandar evacuar todos os feridos, a excepcdo do alferes
Gonzaga e do prisioneiro alem3o, em vista da gravidade dos
seus ferimentos. Cérca das 16 horas recebemos a visita dos
chefes do S. S. do C. E. P. e da 1.? divisdo, que, inteirados
do que ocorrera, partem em procura de um local para onde pu-
desse ser transferido o nosso estacionamento. As 17 horas, tendo
ja a populacdo civil abandonado a povoag#o, recomegou 0 bom-
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bardeamento, incidindo primeiro para o extremo norte da aldeia e
depois para o lado da Ambulancia, entdo com granadas de maior
calibre. A nossa situaco torna-se, na verdade, emocionante. Ao
nosso lado, no cemitério, as dranadas cdem volta e meia € 0
crepitar da metralha é incessante. Chegam feridos. Pela noite
fora, o bombardeamento persiste. Os dois feridos estdo num so-
bressalto aflitos. O alferes Gonzaga é adora quem nos pede
que o retirem dali. Que fazer? Ha prds e contras. Hesito. Por
fim, decido-me pela evacuacio dada a iminéncia do edificio ser
atingido em cheio pelo f6do boche. Colocados cuidadosamente
em macas, os feridos sdo, com as maximas precaucoes, levados
ao auto-ambulancia. As 23,30, acompanhados por um enfermeiro,
as viaturas partiam cautelosamente em direccédo ao H. S. 1. En-
tretanto, o bombardeamento recrudescia. Quem poderia tomar a
responsabilidade de conservar ali qualquer ferido? Os que che-
gam passam a ser apenas visitados no interior das viaturas, & luz
de lampadas eléctricas,— ¢ seguem, para a retaguarda. Chegamos
as 2,30, dia10. O pessoal conserva-se no seu posto. Ninguém fal-
ta. Resolvo fazer uma participacdo ao chefe do S.S. da 1.* divi-
s70. Encarredo de a levar o dr. Cabedo, que para ésse fim segue
numa das auto-ambulancias. Uma hora depois regressava trazendo
ordem para nos retirarmos para o estacionamento da ambulancia
n.° 7. As 4 horas parte o grosso da formacdo, as 4,30 o restante,
tendo partido oficiais ¢ pracas conforme a ordem por mim esta-
belecida, pois todos desejavam acompanhar-me. Depois de ter
assegdurado a gduarda do material, para o que escolhi um sargento
e duas pracas, —que ali ficaram — parti também acompanhado
pelo médico de dia, que era Vasco Palmeirim, e pelo capeldo da
ambuldncia, o rev. Manuel de Souza. Findou assim, nésse rom-
per da manhd, a funcdo da Ambulancia 3 em Vieille-Chapelle. . .

— Em Vieille-Chapelle ?

— Sim, em Vieille-Chapelle. Porque no dia 22 de marc¢o, de-
pois de um trabalho insino, a ambuldncia 3 comecou de novo a
receber doentes no seu novo estacionamento em Tombe Vellot...

B. ¢ M.




O BELO SEXO

E 0 nosso. A vaidade dos machos é a mais sensivel da natu-
reza. Penas de galo, dalhas de veado, jubas de ledo. .. ndo cor-
respondem a modéstia de trajo das galinhas, corcas ou leoas. Os
homens primitivos, barbaros de Aftica ou da Oceénia, fazem o
mesmo ; 08 nossos aborigenes furavam labios, orelhas, nariz, nos
quais introduziam adornos, e enfeitavam-se de plumas, colares,
pingentes, que recusavam as mulheres.

Disto se infere que é conquista da civilizagédo sobre a propria
natureza ter mudado os valores e dado as nossas companheiras
o primado da vaidade, na garridice com que encarecem 08 seus
dons naturais. E exacto que ha a indumentéria religiosa, os far-
damentos militares, os uniformes académicos e diplomaticos. . .

Bem apurado, serd talvez dificil saber qual dos dois € o belo
sexo: o tolo, sabe-se, com certeza.

DESEJO E FASTIO

Uma das belas ruas de Baia, o Porto do Brasil, era a do Ro-
sdrio. Chamava-se, no meu tempo, Rosério de Jodo Pereira, na-
turalmente para se distinguir de outro Rosdrio, que ndo era de
Jodo Pereira. Quem seria, porém, &sse vardo cujo nome servia
para distinguir uma rua ?

Indagou minha curiosidade e soube-0, com uma anedota ca-
paz de proveito.

o7
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Jodo Pereira era proprietdario abastado e morava em bela casa,
exactamente no Rosario, que tomara o seu nome,

A razdo da notoriedade vinha dum restaurante que possuia
no comercio, famoso por certa especialidade culindria. Eram sa-
borosos pequenos bifes, preparados pelo proprio patrdo. Toda a
dente, a Baia inteira, comera, € comia, os bifes de Jodo Pereira.

O plural, entretanto, é um tanto inveridico, porque a ninguém,
sem excepcdo, era permitido comer mais de um bife por dia. Re-
dra da casa, que nenhuma solicitagéo, dinheiro, zanga, favor,
conseguiu jamais demover. Na minuta do restaurante havia ou-
iros acepipes com que podia o cliente satisfazer a sua fome: o
bite, delicioso, bem pequeno, 80 um por dia. |

Questionado sodbre ésse capricho, ilégico para negociante,
Jo#io Pereira respondia: —E porque pretendo conservar a sua
freduesia, que poupo o seu apetite, evitando-lhe o enjoo, dando-
lhe até mais vontade. Télo hei amanhé aqui, e por muito tempo,
sempre desejoso, talvez reconhecido, nunca repleto e saciado. ..
Cuido do meu interésse, ndo favorecendo o seu fastio,

Era um artista o Jodo Pereira, pois que fazia obras primas de
«bom g¢0sto», mas também, principalmente, fino psicélodo: no
seu proveito, que vinha a ser o proveito dos outros, despertava
o desejo, para ndo o satisfazer nunca. Achara, no seu tanto, a
formula da felicidade. Tivessem todos um Jodo Pereira, inten-
dente intimo dos seus prazeres, que lhes impedisse o tédio da
fartura!... E ainda haveriam, a menos, e de lucro, a inveja dos
que sO tém apetite. ..

Ao acaso das ideas associadas contava essa histéria a um
amigo, no momento aborrecido, sorumbatico, senfdo mal humo-
rado. Quando me levantei para acender um cigarro, ouvi que sua
jovem esposa se inclinava ao ouvido déle e lhe dizia em tom
brejeiro :

— Comeste hoje bifes, demais. .. Agora, hei de fazer como
o Jodo Pereira.

IRONIA A CIVILIZADOS

A sciéncia dos homens ~— néo fora déles! — € inclemente. S6-
bre os bichos ensaia, sem pena, todas as maldades e torturas
que chamam experiéncias. Descobriram que a tal preco nos po-
dem dar ensino, senfo utilidades de remédio. E néo se conten-
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tam com os bichos de casa, ou do pafs : nos confins do mundo
uma pobre alimaria ndo estd segura que um sabio em Munich ou
Oxford nédo o reclame para o sacrificio.

Destina o Instituto Pasteur, de Paris, parte consideravel dos
sels proventos a aquisicdo de macacos, grandes macacos antro-
pGides, os nossos parentes mais chegados, para ver como se
comportam 2 avaria. Do fundo das Indias ou das florestas afri-
canas chegam pobres orangdos e gdibons, comprados a razéo de
milhares de francos, tanto morrem em caminho, por mudanca de
clima e de hdbitos, que os sobreviventes valem €sse preco.

Visitei no biotério do Instituto a gaiola dos macacos, que me
mostrava um servical, cal¢ado de botas e de luvas de coiro, para
_ ndo ser atingido pelos dentes ou garras contaminados dos bichos. Vi
neles inoculada toda a miséria humana dos hospitais. . . Nem o fim
longinquo a conseguir, seguindo a intengdo, me disfargou da co-
movida piedade por essas inocentes vitimas da curiosidade humana.

Num canto da jaula pararam os meus olhos numa bola de bi-
chos. .. Que era aquilo? O servente explicou, sem admiragao,
tanto estava acostumado a ver: aquilo era um casal de macacos,
abracados um no outro, reclinadas as cabegas nos ombros, es-
treitados numa imutdvel posicdo que nem a fadiga desatava. Vie-
ram assim, chedaram assim; & forca se os separava, dava-se-lhes
comida, e, mal deixados a si, os dois bichos abragavam-se de
novo, continuando a mitua fidelidade, consolando a reciproca
miséria, talvez a sailtdade e a nostalgia das florestas natais, com
a carinhosa presenca amada. . .

Como parecesse achar extraordinario, o servigal os separou,
ndo sem grunhidos e ameagas, Deixados a si la voltavam €les a
sua posicido de repouso, dormitando um nos bragos do outro,
presos no seu continuo amplexo, apenas interrompido a forca da
maldade humana.

Tentei, olhando para €les, através dos seus olhos bacos, da
sia testa sem horizonte, das suas monstruosas formas veludas,.
através désse caos do instinto animal, descobrir o sentimento que
0s atava em um né, fundindo duas misérias num consblo. .. mas
ndo consegui nada. lIrresistivelmente, porém, com essa renitente
tendéncia que tem o homem de referir a si tudo o que sente,
pensei que ésses macacos deviam parecer absurdos e ridiculos a
ésses outros bichos que os contemplavam. Ironia talvez fosse, a
déles, a ésses parisienses, os mais civilizados dos homens. ..
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QUEM E QUE SABE ?

No magnifico livio que € a Vida do Duque de Palmela pre-
tende D. Maria Amalia Vaz de Carvalho que as expansoes exa-
geradas de amizade de Madame de Sta&l sejam confissdes de
amor, e mais, que o Oswald, de Corina, seja, ou tenha sido, o
politico portugués.

Opde-se D. Claudia de Campos noutra formosa obra, de
eloguente polémica, 4 Baronesa de Staél e o Duque de Pal-
mela. Ai ndo sémente se prova que o fraco, indeciso, misterioso
e enigmatico lord Nelvil nao podia ter sido D. Pedro de Sousa
e Holstein, como que o modélo foi Benjamin Constant, amante
- sabido e confessado da Corina real (que alidas no Adolfo a re-
tratou, retratando-se também), com éste ou aquele trago que lhe
aprouve acrescentar a fantasia de autora; ai se pde ainda em
divida a prépria realidade dos amores da madura escritora e do
jovem diplomata.

Muito bem. O que entretanto parece discordancia € que a
mesma D. Cldudia de Campos se compraz em narrar todas as
muitas aventuras de Germana Necker Staél, com o Conde de
Narbonne, Sismondi, Benjamin Constant, Whilelm Schlegdel,
Albert de Rocca, além das tentacdes a Camilo Jordan, a Vin-
cenzo Monti, a D. Pedro de Sousa e Holstein. .. O Duque de
Palmela ndo teria sequer vangléria das primicias. .

Madame de Staél ndo mereceu certamente o elogio de Vir-
tuosa, nesse sentido; é ler, porém, com o significado actual e
portanto com malicia injusta, todas aquelas expansdes da ami-
zade, tdo exaderadas na moda e no cardcter do tempo... Nio
esquecer que o romantismo, que deu o escéndalo de todos os
arroubos, € filho de Jean Jacques Rousseau e dessa Madame de
Staél. Adalberto Chamisso, que conviveu na corte de Corina,
parece ter visto justo, quando observou que «a amizade ai era
mais ciosa, do que o amor», Era, pois, amizade, apenas, a tal
paixdo desordenada.

Nio se compreenderia outra cousa. Conta Sainte-Beuve que
certa fidalga italiana, de muitas gracas, consegduira, no outono da
vida, relinir adgraddvelmente em térno da sua mesa numerosos
dos seus amigos, amigos uns dos outros. Um mais desabusado,
que entrara por tltimo, passando-os em revista, olhou para ela
maliciosamente, e preguntou:-— 7uffi? A que respondeu, com
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delicada indecéncia:—Tutti. . . Fazer dos amantes amigos, ami-
dos dos rivais, tinha sido a sua maior graga. Pode ser raro, mas
se compreende ; a simultaneidade de paixdes que D. Claudia de
Campos atribui a Madame de Staél, sobre ndo ser natural, seria
torpe. Pelo menos custa a crer que homens, e homens superio-
res. o tolerassem, e o tolerassem a uma mulher passada na
idade e, de sobra, bastante feia. O génio e a riqueza ndo lhe
chegariam para tanto. A idea de comparar a corte de Staél a um
serralho, do qual seria a sultana... ¢ uma perversidade, bem
de mulher. Os homens, ainda quando o fagam, nunca chegam a
pensar tanto. ~

Entretanto, se, em vez do amor, botarmos a concorréncia e as
expansdes da amizade, tudo se concilia. O coragdo, como 0s
templos, se tem apenas um altar-mor, onde o amor oficia, tem
muitos outros menores, deputados pela amizade, que ndo € exclu-
siva. Nos textos inflamados de Madame de Staél nada se opoe
a esta interpretacdo. Alias a malicia me obriga, para ndo ser
crédulo, a citar o velho dito dessas ocasides, € uma anedota pes-
soal que tem o seu sabor.

O dito é aquele da Marquesa de Lassay a seu marido, muito
afirmativo da pureza de Madame de Maintenon, acusada de des-
caidas :—Comment failes-vous, mon ami, pour élre si sir, de
ces choses-lg ?

A anedota ocorreu-me em Vichy, certo dia em que entrava
numa venda de tabaco, para comprar um jornal. Estava no seu
tamborete, de caixeira, uma fresca rapariga, a quem por falta
de moeda mitida paduei com uma grande, de prata, que se insi-
nuara debaixo da balanca. Ficamos, um instante, ela a espera
dos seus soldos, e eu do meu troco. Dei com o equivoco € mos-
trei-lhe o dinheiro, dizendo, meio atrapalhado : — Voila, mada-
me ... Pardon. .. mademoiselle!. . .

Atentou a menina no comégo da frase, no tardio reparo a uma
qualificacdo para a qual ndo tinha eu elementos, e aludindo a
éle, nao me deixou também sem o troco imediato do espirito: —
Qu’en savez-vous ?

Quem sabe, de facto, quem pode dizer certamente, dessas
cousas? A malicia presume demais, de menos a boa i€; nin-
guém justamente. Na davida abstenhamo-nos de ter vista curta,
o aue é ridiculo; ou de ser linduareiro, o que é mau, e, pior do
que isso, ~- bem vulgar,
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AS AMAZONAS

(Traslado livre 4 mardem duma pagina de Herddoto
«Melpomene», Cx a CxXvI):

Amazonas do Thermodon ou da Scythia sfio as mesmas mulhe-
res, quési viragos, qudsi castas, independentes, ousadas, cru€is,
simbolos vivos do sexo inimigo, hoje capturado e submisso, cada
vez porém mais rebelde e talvez dominador, sdbre a natureza
inteira que expolia para se enfeitar, principalmente sobre 0 ho-
mem, sua vitima de predilec¢fio, empregado no mundo apenas ao
seu servico.

Combatidas pelos Gregos, que amavam as mulheres conquis-
tadas 2 forca, foram as Amazonas de Thermodon constrangidas a
prisioneiras, e trés naves as transportavam para londe das suas
terras, quando, primeiro e fatal descuido dos vencedores armou,
pela astticia branda de mulheres, 0 braco das vencidas, que 0S
subjugaram em boa hora, e, depois de torturas, lhes deram morte
e Himulo no oceano. Livres, mas ignorantes da arte de navega-
cfio, erraram com as naus ao capricho dos ventos e mares, até
que foram levados a Cremnes, na Meotida, terra dos Scythas.
Desembarcadas, andaram & procura de rebanhos de cavalos e,
depois, sobre éstes, da vida de aventuras, morticinio, pilhagem,
aprazivel ao seu natural.

Eram formoso esquadrio, de 4geis e dextros cavaleiros, todos
mocos, como homens imberbes e de encantadora presenca, que
teriam de enfrentar as aguerridas tropas dos Scythas. Das que
morreram no sanditinolento combate vieram éles colher, tomados
de surprésa, o segrédo dum milagre. Esses jovens hetéis eram
apenas mulheres, que estavam habituados a vencer em prélios
menos violentos! A jactancia de homens, senédo a malicia, arma
favorita dos sexos, inspirou-Ihes entdo outra estratédia. Mulheres,
fdssem até Amazonas, deviam ser vencidas com brandura.

Chamaram a postos, ndo a provectos capitdes, encanecidos
na experiéncia da guerra, mas aos rapazes mais bem parecidos,
tantos por tantas que calcularam, e lhes passaram ordem de as
seguirem, por onde fossem, sem agravo. Se Ihes opusessem bra-
vura a bom trato, agresséo a bom intento, fudissem sem combate,
mas, passada a refreda, tornassem para junto delas, sempre vizi-
nhos do acampamento inimigo. Conheciam os velhos Scythas,
autores désse plano de campanha, a boa tatica.
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Assim foi. Compreenderam finalmente, e se ndo de antes,
comecaram as terriveis guerreiras a sentir, que outra guerra, com
outras efusdes, queriam ésses améveis adversérios. Com o enten-
dimento das disposi¢des pacificas os acampamentos se foram
aproximando, até se retinirem, e uns e outros, em emprésas
comuns, em cavalgadas indistintas, marcharem todos para o
esforco ou a peleja solidaria.

Nio se atreviam, porém, diante de todos, a chegar ao que
bem queriam. Notaram entretanto os jovens Scythas que suas
companheiras tomavam repouso ao meio dia, na hora mais encal-
mada, e uma a uma, aos pares ou pequenos grupos, procuravam
recantos, de gruta, ribeiro ou ramagens, onde logravam descanso,
em propicia soliddo. Déles, um mais atrevido, que a fortuna que-
ria ajudar, seguiu a sua preferida, de longe, dissimuladamente,
até que, a distancia, e a sds, se lhe fez encontradi¢o. Realizou-se
o que os velhos Scythas previram: o que o orgulho colectivo das
Amazonas ndo consentia, permitiu a sensibilidade de mulher
moca, presa mimosa de rapaz améavel e amoroso. Como Hercules,
que desatara outrora o cinto duma das suas rainhas, éste Scytha,
depois do mesmo gesto desejado, foi nos bracos de sua amazona
inimida um homem feliz.

Ignoravam a linguagem um do outro, mas a lingua do amor €
comum e éles se entenderam que era dado prazo para o dia se-
guinte, no mesmo refligio, e mais, que cada qual devia trazer um
companheiro. Ao outro meio-dia, na hora mais encalmada, foram
dois os pares felizes. Correu a noticia, a meia voz, que € proprio
do amor néo ter resguardo e falar baixo, de modo que um a uma,
dois a duas, todas as Amazonas e todos os Scythas tiveram ameno
emprédo nas suas sestas, quando o sol a pino fazia outros tra-
balhos mais ingratos. Por fim, o segrédo de cada par, de todos
os pares, se revelou na publicidade que a civilizagdo, sem decoro,
chama casamento : o amor confessado.

Pois que se comecaram a dar-se a éles deram-se completa-
mente. Primeiro o pudor, depois submissdo ao hdbito, acdrdo,
concordéncia, desejo de agradar, agrado em se submeter. Apren-
deram a linguadem déles, para a convivéncia da alma. Para a do
coracdio stiportaram a maternidade, cedendo na obediéncia domes-
tica 0 melhor da altiva e nomade independéncia. Néo reservaram
nada ; tudo lhes sacrificaram.

Aos maridos que as queriam conduzit a sua terra, df:!es mis-
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furar-se ao seu povo, objectaram a diferenca que havia entre elas
e as mulheres Scythas e a condicdo diversa, portanto inferior,
em que iriam ficar aos olhos de todos e até daqueles a quem
tinham dado tudo. Se correspondiam a ésse amor tornassem a
sua terra, se despedissem dos seus, trouxessem a parte que lhes
cabia nas alfaias e jdias, utensilios e haveres, e entdo definitiva-
mente estabelecidos constituissem o seu povo. |

Assim cumpriram: como estavam presos a elas pelos lacos
do amor e do sangue, desataram os outros menos fortes, e aos
pais, aos parentes, aos sitios da infancia, a pdtria, disseram adeus
para sempre, ndo sem profundo pesar, mas na esperan¢a maior
de novo lar, com a espdsa e os filhos, na patria nova que vinham
fundar.

Quando chegaram, as esp0sas jubilosas os receberam, pata
alcancarem outro sacrificio: aquela terra havia sido teatro das
suas tropelias e depredacgdes, quando duerreiras salteadoras;
adora domésticas e inermes pagariam no futuro com seus filhos
as certeiras represalias do inimido. Fizessem mais ainda por elas,
atravessassem o Tanaida, caminhassem alguns dias para o norte
da Meotida e achariam o sosségdo, em terra que elas conheciam.

Custou-lhes abandonar a regido dos seus antepassados, terra
onde nasceram, se criaram, viveram conformados & mesma natu-
reza, de que eram o reflexo, mas por elas, pelos seus filhos
delas, fariam ainda mais. Chegados a terra estranha ai se esta-
beleceram com o0s seus, e a alegria, sem desconfianca e temor,
foi a recompensa désse povo feliz.

Certa manhd, porém, sem que nada o anunciasse na previsio,
havia no acampamento das Amazonas uma exaltacido de jiibilo,
de que so as mulheres participavam: entre os seus bracos, na
calada da noite, desamparados no sono, todos os Scythas acha-
ram a morte. .. Nos seus leitos inocentes todos os seus filhos
vardes linham padecido a mesma sentenca. . .

Readquiriam as Amazonas a sua feroz independéncia. Teriam
sint, de futuro, conhecimento de outros homens, mas ndo perten-
ceriam a €les ; seria apenas o meio de haverem outras Amazonas:
duardariam as meninas e aos pais distantes mandariam os filhos
vardes, se 0$ quisessem. Mas sem submissdo ao amor, sem as
fraquezas da maternidade.

E o credo fundamental de seu povo ficou que nenhuma rapa-
rida seria maior, Amazona como as outras, capaz de criar outras
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Amazonas, sem ptimeiro ter morto um homem. Um, pelo menos,
como as primeiras Amazonas da Scythia, para comegar; outros
podiam vir, viriam com certeza. Com o inimigo, ndo haveria re-
missdo : sacrificd-los-iam a tudo.

Tal é a lenda das Amazonas. Aos Scythas amorosos deram a
flor do seu corpo, criaram no seio o fruto do miituo amor, pade
ceram longa e dolorosa a maternidade, e de indémitas guerreiras
némades se fizeram espdsas domésticas e submissas. . . Depois,
roubaram-nos ao seu antigo lar, desprezados 0s pais e 08 pena-
tes, conduzidos a longes tetras, privados da gléria e da vida,
sem memoria no coracdo das vitivas, sem perenidade na descen-
déncia dos filhos. . .

N#o é um simbolo dessa luta, quotidiana e milenaria, que se
dé por toda a parte, entre qualquer homem e cada mulher que se
amam? «Ela lhe sacrifica tudo ; depois, sacrifica-o a tudo».

ArrANIO PEIXOTO.
(Da Academia Brasileira).




Cantares

«Quem pelo alecrim passou, e um vame ndo cortou
do seu amor se niio lembrou,»

PorULAR
Cortei alecrim do norle,
Men amor, para te dar,
Ai triste da minha sorte,
Nem me quizeste falar!

Porque estds assim zangada
Eu adivinho, meu bem :

E que me viste na estrada

A falar ndo sei com quem. . .

Palavras leva-as o venlo,
Falas o vento as levou,

Mas o fundo senlimenio
Déste amor, guem fo roubou ?
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Se tu me andas nos sentidos
Como o sal anda no mar:
Trago-te a voz nos ouvidos,
Teu lindo rosto no olhar;

Inda corado de pejo

Nos ldbios, onde o guardei,
Aquele rogar de beijo

Que uma tarde te furtei. . .

Se em téda esta vida minha,
A tua casa a rondar,
Como um voo de andorinha
Anda a Saiidade a voar!. . .

O minha cruel morena,

Nao hid no mundo ountra assin.
En vivo cheio de pena,

Tu ndo tens pena de mim!

O men alecrim levei-o

Para te dar, minha flor.
Passei por éle, cortei-o . .
Tenho-te on n@o muito amor? !

JiLio BRANDAO
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Santa Maria de Belem
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A Jorge de Faria

De primavera precoce éste domingo tltimo de fevereiro, sob
um sol que, a beira rio, aquece demais e insintia indoléncias a
carne viciada do povinho, debrucado para a dgua, de um azul irra-
diante. Pelos poiais do pareddo, acasalados, mariijos e maganas
arrolam luxurias quentes, nos olhos que, devendo ter 10 fundo
toda a aventura da India, mal conseguem refectir ja os beijos fa-
mintos da ilha dos Amotes. Por todo o largo, o povileu em grupos
ouve os charlaties que, de sObre as carripanas apregbam, por
detrds de caixas de especificos, mudadas em tribuna, o elodio dos
inventos espantosos. Desisto de ficar, esta tarde, ao pé da agdua
seduindo o movimento airoso das barcagas ou enlevado na paleta
inimitavel do rio, sob a florescéncia erradia das azas das daivo-
tas. Vou mais longde.

No primeiro eléctrico que chega, lobrigo, ao alto, o distico
«Belem » e af vou eu, apertado entre sujeitos com caras de es-
teios do dovérno, seu qué desconfiados e espiantes, fazer as
voltas das linhas eléctricas, ao certo complicadas para afastarem
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da seducdo da margem, os olhos de algum passageiro inais ar-
tista, capaz de visionar o rasgo admiravel de uma avenida, para-
lela ao rio, com seus arvoredos acolhedores, seus marmores
evocativos e canteiros onde passeassem mulheres e as flores
abrissem. Pelas ruas feias passo sem quési dar por isso, até que
em Santos, uma larda perspectiva da mardem surde 6vante e, do
mal das ruas interiores, sem luz e tdo tristes! seria compensado
se os depdsitos sujos de carvdo e madeira ndo erduessem, entre
quem passa e o Tejo, um tapume desconsolador e impenetravel.
Sigo amodorrado, adormecido quasi, entre os que suponho es-
teios do govérno. Quando me sinto, adiante, aliviado déles, € ja

Belem e desco.
H

#* R

Tenho na minha frente a fabrica estupenda da igreja de Santa
Maria. Uma vez mais péaro a olhd-la. Logar santo da historia,
bruxos da pedra o fizeram lodar santo da beleza. E ao primeiro
relance, sObre mim se exerce o seu mago prestigio absoluto.
Nunca a arte simples dos canteiros pensou poder, na pedra fi-
durar os mimos, muilo tempo consentidos somente, & arte nobre
da ourivesaria. Tdo pouco alguem havia de julga-los capazes de
abrir na rocha dura finuras de folhas e de pétalas. Mas logo
no poértico lateral do Templo se eleva um fervoroso sonho petri-
ficado de lavrante, afeito ao certo a trabalhar no oiro, custodias
e relicdrios, pois que para a cantaria transportou os miiltiplos
pormenores do seu labor imaginoso. No desenho procissional da
fachada, ésse portico tanta beleza decoral condensa, que dir-se-ia
haverem figuras, linhas e ornatos obedecido & orquestracéo de
um extranho cinzel, pronto a corporizar com perfei¢do, todo o
fervor do canto religioso. Impossivel pormenorizar agora a com-
plicada feitura de tdo dominante obra prima de ourivesaria em
pedra. Com o arrdbo religioso os alveneis de certo se ficaram
lavrando os seus motivos de ornato, entregues a propria fantasia
e por ela medindo o canto da pedra, sob o cinzel enlevado. A
extiberdncia e profusdo de lindezas que a fazem palpitar, néo
tém mais redra do que o gdsto de acumular ali, todo o addrno
que a fé, para a perpetuidade do templo, pudesse conceber.

Nos nichos inferiores as figuras dos apdstolos langam o funda-
mento simbélico e ornamental do portico. Em linha ascensional a po-
pulacdo das imagens fecha a corte a estdiua de Santa Maria que,
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entronisando-se sobre a dupla portada, avulta no fundo vitralesco
da janela sobranceira, por outros santos ladeada. E tiguras, ve-
getalismos enflorantes, caprichos de fauna, aledorias, tudo vai
encontrar-se, ao alto, no baldaquino que encerra a imagem do
ditimo nicho, a altura da platibanda rendada, quasi irreal, sob a
bencao tutelar da cruz de Cristo. Por muito tempo, fico desejando
um milagre que dé mobilidade as curvas e alma as estatuas, para
que todos os frisos e colunelos se agditem e ali arrastem, por
forca désse feito, quantos desconhecem uma das maiores obras
da nossa arte, sagrada pela histéria que muitos ignoram e pela
beleza que tantos barbaramente desdenham.
Assim entro no templo. '

$
= o%

Logo o sonho das descobertas surge e passa, Como se uma
decoracso respirante de baixos relévos a meus olhos, pudesse,
sOb o segredo alado da pedra das naves, ressuscitar as quiméras
de outra idade, visdes dos olhos pasmados dos que morreram,
mal a primeira nova da India Ihes chegou. E a primeira impres-
sio que perdidamente me enleia é a de que, néste entardecer,
poalhado de oiro, a alma se me desprende do peito € como um
incenso s6be a beijar a alta floragdo da pedra, que o milagre da
f& mistica dos canteiros fez tdo digna de Deus como do mar. A
alma florida da rocha que nunca tdo ddcil foi, ergueu a sua voz:

ceu fui a pedra dura da montanha, que ouvi como se fora a
voz de Deus, a formidavel misica do vento, e em meu seio guar-
dei a lirica das fontes como se fdsse a satidade do mar alto.
Buscou-me um dia o homem, em cuja alma o mesmo génio do
vento sussurrava e vinha ressoando a lembranca do mar, como
nos btizios. E sob o escopro cantei, orei, alcei-me na resa das
colunas que ora suspendem o meu sonho, eterno como o vento e
como 0 mar».

E o tempo escuta a fala orgulhosa das pedras imortais, si-
lencioso e constante na 4dncia de apagar os relevos mais niti-
dos, gastar as linhas mais vivas, puir os ornatos mais belos. Mas
na luta com o tempo, a alma das pedras morenas, votadas a
Santa Maria, mais alto ergue a sua voz, que em meu coragdo re-
boa agora, evocadora e legendaria.

Através os vitrais da igreja a luz da tarde cda-se suspensa,
em prece, fluidica, no ar. A capela-mor enche-se de uma sombra
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vesada que me afasta como se ndio houvesse direito de fixar-lhe
os ttimulos e os marmores e fosse obrigacao exclusiva erguer as
mé&os e os olhos para o louvor da abdbada, E € que quasi instin-
tivamente esquece o recanto do lavor cldssico, para a vista
sdfrega colear a trama decorativa dos pilares, trabalhados como
enormes varas de pdlio, mais altos que os troncos das palmeiras
e como éles, no tdpo, abrindo em jorros de ramaria harmoniosa.
De olhos maravilhados me quedo seguindo o voo aéreo das net-
vuras, mas stibito parece-me que o siléncio da igreja arrola todo
sobre mim, e das lages rasteiras ao éxtase da abobada, por todas
as linhas e por todos os relévos uma coral se ergue e me domina,
Ainda sob a impressdo do esmagamento prossigo no exame dos
piilpitos e nichos sem imagens dos pilares, da abébada enrugada
do batistério, do talhe singular dos confissionarios.

Aqui se ergueram as méos dos canteiros, por inspiragédo do céu,
em louvor de Portugal. Em louvor dos canteiros ergo as minhas.
ale*!ﬁ

Mas onde a drandeza da inspira¢io arquitecténica de todo se
apossa de mim, é ao penetrar na abdbada polinervada do claus-
tro que, em conjunto, realiza uma das mais radiantes obras de
arte que hei admirado: maravilhosa, encantada prisdo para uma
fonte monumental que no marmore simbolisasse o amor e a
morte, ou excelsa galeria, entresonhada por uma dinastia exce~
pcional de freires principes que, ao balcdo, esperassem ver asso-
mar divinas mulheres, por amor de quem, no pateo, flamejariam
as espadas.

A graca, a leveza aligera, a finura désse sonho de pedra, edi-
ficado para que o préprio tempo pudesse recolher-se no siléncio!

Desabotoam as arcadas da beleza fruste dos colunelos e
uma sonata se eleva sobre o leit motiv das meias curvas de lavor
incrivel, donde pendem as rendas géticas, sutilimas de adorno,
e sOb que se enrolam os flordes brazonais do manuelino. A aérea
ronda musical das arcarias fecha-se em quatro perfodos e em
cada um déles, dir-se-fa haver duas corridas de notas bem dis-
tintas, uma basilar e forte sobre que o edificio da outra, delica-
dissima, se desdobra, como sua florescéncia irradiante. A teoria
dos colunelos tdo sdbria se levanta e gdraciosa prosegue que 08
arcos mal poisam sObre éles e toda a fdbrica dir-se-la suspensa
no at, por for¢a da sua beleza unicamente.
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Nem um recanto foi esquecido do buril que andou entalhando as
drandes mascaras decorais, as simples combina¢es geométricas, o
animalismo forte e a flora abundantissima, em que se entremeiam
os desenhos alegéricos do paganismo. Alguns panos da simbologia
cristd e as estatuetas dos nichos na sua simetria, ficaram guardando
um sentido relidioso, preciso para a marca dum acessoério formo-
sissimo de templo, cujo conjunto lembra mais uma quimérica cons-
trucdo de deuses gregos, um diareencarnados em canteiros, do que
a realizacdo dum voto de rei fiel, agradecido a uma relidido, em que
a belesa pldstica tanta vez se trunca e se empobrece. Por toda
a parte, desde as bases dos colunelos aos éngulos das net-
vuras, a mesma prodigalidade de estilo que redressa a simplici-
dade antida nos medalhdes da abdbada superior, tdo esbelta pelo
donaire com que se entrega ao instinto voante do ogival.

E ndo seria para extranhar se aldum, dos que tém a arte
por imitagdo da natureza supozesse o claustro admirdvel, obra
imediata desta que, na sua improvisacdo, teria posto o sentido
criador que preside a elaboracdo das rosas, por exemplo. Quem
entre no siléncio claustral e assome a uma das portadas angula-
res, toma-se da impresséo de que o monumento resultou completo
e perfeito dum fiaf denial, concebido pela ié, tnica apta a
iludir os deuses, pelas obras em que os d4 como presentes. E,
no entanto, subindo ao segundo pavimento, para o percorrer todo
e mais de perto observar os minimos elementos decorais, a admi-
racdo pela arte dos homens cresce tanto, que leva a imaginar o
sonho dos titans realisdvel por uma vitéria da arte sébre a na-
turesa.

E entio que a imaginacio volta a supdr a estatua do amor
e da morte — perfeita e serena escutando na sua imobilidade a
voz monocordia da ddua fugindo-lhe sOb os pés de eterno sim-
bolo, ou a evocar os scendrios magnificos em que o tinir das
espadas dos torneiros rima o arfar dos cdlos das mulheres de
outra idade que, do varandim desfolham as flores da vitoria. . .

E quando de regresso, as pedras mutiladas pelos barbaros me
ficam sO0b os olhos, dde-me a alma como se, bruscamente, as
estatuas se fizessem pedacos ou os vencedores cravassem no
seio das princesas, os punhais que lhes pendiam da cintura.

L] L] L - L 1 - - L L L] - - " = L] L L L - L L] L] L] &

NuNo SiMOES.
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A INICIACAO AUDITIVA

INDISPENSAVEL PARA

A criacdo da mtsica portuguesa

Agora que chegamos ao juizo final da grande gduerra, seria
interessante que se fizesse um inquérito sobre a influéncia espi-
ritual que nos diversos paises latinos exerceu a civilizacdo der-
manica.

Quais foram as vantadens e desvantadens que, no seguimento
da linha evolutiva do espirito latino, durante o século x1x até
1914, teve para nds o influxo constante das ideias alemds, do
exemplo'da sua politica nacional e da sua ordem e disciplina, tdo
apregoadas ?

Cada especialista nos variados campos de estudo — na filoso-
fia, na histéria, nas sciéncias, nas letras e nas artes — daria
a resposta. Faria o conironto e o apuramento respectivo, segundo
o seu critério de apreciacdo. Indicaria o que nos foi benéfico,
e que, portanto, deve merecer 0 nosso respeito e apréco; e o0
que foi prejudicial, e nos deve merecer repulsa.

G. Ferrero, no curiosissimo livro O génio lalino e o mundo
moderno, fez ja o seu depoimento erudito, esplendidamente
eloquente a favor da civilizactio mediterrdnea. E de supor que
vdo aparecendo ouiras publica¢cdes com o mesmo intuito, algumas
pecando, talvez, por jacobinismo na defeza do valor da causa
latina; mas outras, certamente, hdo de fazer sciéncia, hdo de
ser justas e imparciais.

58
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No campo da educaciio, especificamente no ponto de vista
da prética pedagégica, isto &, dos métodos e processos de ensino,
teremos de reconhecer que a influéncia alema deu mais aos pai-
ses latinos do que déles recebeu para a sua cultura. E esta
a confissdo expressa de todos os tratadistas que apreciam em
confronto as obras educativas dos diferentes paises no seculo

passado.
A Alemanha, além de ser a terra-mater de Beethoven, o

deus da masica, tornou-se a proverbial pétria da pedagogia, da
metodologia, da Kultur. E ndo pode, por isso mesmo, deixar de
se encarar com serena justica.

Decerto, depois de termos assistido, como acabamos de
assistir, & mais cruenta de todas as guerras que a historia re-
gistra, custa a crer que seja pelos campos de batalha que se
faca caminho para a Terra da Promissdo. Mas hd de la chegar-
se! Havemos, sim, de chedar um dia a terra prometida, a uni-
dade hamana. Quando? Quando os povos de todas as ragas,
sem prejuizo da sua diferenciacéo, antes cultivando essa mesma
diferenciacido, mutuamente conscientes do valor reciproco de cada
qual, adoptarem entre si uma forma juridica de equilibrio de rela-
¢Oes e de permuta de interésses espirituais e materiais.

Quem o pode nedar ?

Quem poderd negar, por exemplo, conscienciosamente, o seu
voto de louvor ao mérito de um Freebel cujo nome e cuja obra
de educacéo se universalizaram?

Tal como o suisso Pestalozzi, o alemdo Freebel,ndo foi so
grande para a sua patria, foi grande para todo o mundo. Foi um
iniciador, foi um iluminado cujos olhos de ver reflectiram luz por
toda a face da terra. E basta que um alto espirito projecte luz
para além das fronteiras da sua patria, para que deixe de perten-
cer exclusivamente a essa patria, pois pertence a todas as almas
que se alumiam com a sua claridade.

Ora o exemplo da obra educativa de Freebel, em relagéo a nos,
portugueses, pode e deve dar-nos o que nos nao temos, mas de
que carecemos absolutamente.

Néo temos ensino infantil. Temo-lo apenas iniciado nos meus
quatro jardins-escolas e em mais duas escolas do Poérto. E o
ensino da primeira infancia é um elemento bdsico indispensavel
para a e renovagio dos métodos e correcgdo dos érros da nossa
organizacdo escolar.
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Mas isso vale pouco ? Mais. Nao temos miisica nacional. Te-
mos muitas cancdes populares, modas diversas de diversas re-
gides; mas o que mereca designar-se por miisica porfuguesa,
ndao temos.

E porqué?

Por falta — quem sabe ? — de um mtsico de eleicdo que se
houvesse entregado a tarefa de sistematizar o ensino do canto
coral, metodisando — deixem-me assim dizer —a aprendizadem
das primeiras notas de musica, tal como Jodo de Deus, homem
de letras, fez para o ensino das primeiras letras.

Porque néo basta coleccionar as cangoes populares. E preciso
proceder com sistema a rec6lha dos motivos musicais, apontan-
do as notas essenciais de cada motivo. Esta € que me parece a
verdadeira base de inspiracdo nacional para os compositores
portugueses, musicos de organizagao e de cultura, produzirem
os mais variados arranjos. Depois, seria facil e de seguro éxito
a generalisacio do canto coral e das dansas ritmicas, sem esque-
cer o exemplo de maravilha e perfei¢do das de Dalcroze.

Feita assim a iniciacéo auditiva do povo portugues, dentre as
aptidoes que se cultivassem, era conseqtiente, era certo o apare-
cimento do génio criador da grande miisica nacional caracterisada-
mente diferenciada da mtsica alemd, francesa, italiana, russa, etc.
E aqui estd em que deviamos aproveitar o exemplo de Freebel.

Até aos quatro anos de idade, a crianca vive apenas dos cui-
dados maternos. E a fase em que se aprende a ver e ouvir com
algum entendimento, e a falar e a andar num crescendo de ex-
pansibilidade e de alegria.

Pata as mies se guiarem nessa delicada fase da educagdo
inicial, escreveu Freebel o livro Mulfer und Kose-Lieder que a
Baroneza de Cambrugge traduziu para o irancé€s com 0 titulo de
Causeries de la Mere. Nos podemos chamat-lhe o livro das
mdes, ou as cangdes maternas, atendendo ao fim principal a
que obedecett a sua publicagdo.

Mutter und Kose-Lieder € um livro com gravuras, represen-
tando aspectos da vida real, e serve para entreter as criancas
fazendo-as mexer, movimentar-se, ao som da voz materna que
lhes canta e lhes regula os movimentos pelo ritmo musical. Isto
ndio constitui novidade maior para as maes portuguesas. Desde
a cancéio do bergo que elas o fazem, ainda que grosseiramente,
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por instincto. Falta-lhes, porém, a sistematisacdo consciente
désse instinto. Certo é que as cangoes malernas servem para
ritmar movimentos, e, conseqlentemente, constituem exercicios
gindsticos rudimentarissimos, aos quais na escola devem seguit-
-se outros, dgradualmente, mais complicados, conforme a idade e
a desenvoltura infantil.

Exemplifiquemos.

De Kinderen — as criancas — é uma cangéo com cinco estro-
fes. Emquanto as criangas cantam a primeira, marcham circular-
mente umas atrds das outras. A segunda estrofe voltam-se para
o centro, dio as mdos e dansam. A terceira marcham duas a
duas, etc.,

Os movimentos desta cancdo assemelham-se aos da nossa
dansa de roda, muito conhecida em Coimbra, Manuel, {do lin-
das mogas!

Outro exemplo: O reldjio da forre.

As criancas, colocadas a certa distancia umas das outras,
t8m os bracos inteiramente livres, Durante a cangédo, que se
compde, como a que indicamos precedentemente, de cinco es-
trofes, as criancas, de bracos estendidos, abertos, balangam-se
para a direita e para a esquerda, com movimentos cadenciados,
regulares, na primeira, terceira e quinta estrofes, ou mais acele-
rados na segunda, ou mais lentos na quarta, imaginando imitar
os sinos das igrejas.

Cettamente, algumas das cangdes froebelianas podem ada-
ptar-se & nossa lingua e a sensibilidade portuguesa. Mas a maior
parte, ndo. Por isso o que hd a fazer ndo € traduzir € copiat,
como o fez a Baroneza de Cambrugdge.

O que & preciso € criar de novo todo um sistema de educacdo
auditiva, introduzindo-o na nossa organizacdo escolar, desde o
ensino da primeira infancia até as universidades; e desde o
canto coral, em unisono e a duas vozes, ate a constituicao désse
6rgdo magno de vozes humanas que € O orfeom, como aquele
orfeom académico que a batuta, ou varinha de condéo, de Antonio
Joyce realisou ha meia diizia de anos em Coimbra, e que ressoou
harmoniosamente, com pasmo das gentes que o ouviram, nos
quatro cantos de Portugal.

JoAo pE DEUs RaMos.



i o o
l ! .‘ .l :i' ..i‘gh .p‘ai#i H'F'k-
et oLy A T e Sy e N o L Gy i T P e e VR L L R e e o

:ﬂ"f’?iﬁﬁ%ﬂs}? AYEnE i '5& ;ﬁ:}

T ML L g

b8 2 L AT 4 T m ) L by Ergrasy

EchEb e 0l v .m 2 o

et b e CRETRG

7 ;-t.":m"?u ;:}’i?ir'; ARV CT TR TR, 1 G SRR G e S kT Sals

i LA GICR

??E cr ;E;ﬁiﬁ;{‘ . ) i "":""" fios 'I':

I ._:::‘{_,-ﬂ "Fﬁ?ﬂﬁﬁﬁ‘%‘!\r iHTY s ) ,- J:;:

S A ey A

E N e S e L 1 arli e N ; L

W ,ﬁﬁt’i’l"’“ sl sy e i \l]ﬂ
e T B A v AL bl G ae G d |

S e é "3"*"‘ I R T n'|uz=rli|' i

YA ﬁ",ﬁ it ]rn : w({: wﬁ*"‘?l'w,ﬂnl il F{ i -_.,]W il m] i il ]‘Tr“.ﬁ

Yy _ Al | l A il | iy

AR I|. i I |l|| Il |1 |l|1 IE| ! il |'|I1.| | I s ||JrJl

A emocdo e o sentido psicolégico
e moral dos “Nibelungen,,

Tem uma historia simples o estudo que hoje comegamos e que
ndo tem pretencdes a erudito.

Quando li o poema dos Nibelungos (traduzamos assim), em
1909, pela versdo Laveleye (Les Nibelungen, 2.° éd., Paris,
1866), tanto e de tal modo me interessou pela energia dos senti-
mentos, pela violéncia das emocgdes, pela profundidade tantas
vezes turva dos caractéres, pela vida desacomodaticia, herdica e
aventurosa que o impregna, que logo concebi a ideia do presente
traballio cujo primeiro rascunho pude executar em Dezembro do
ano seguinte. De entdo até hoje persistiu a resolucéo de aper-
feicoar aquela tentativa inicial.

Muito e largamente se tem escrito sobre os Mbelungos, em
particular na Alemanha, como era razodvel sup6-lo. Acredito
assim que por muito facil coincidéncia, alids nédo voluntéria, eu
reproduza aqui diversos conceitos e modos de ver que nédo se-
jam novidade para quem conhega umas tantas investigacoes e
criticas a propdsito désse poema, desde os Grimm, Von der
Hagen e W. Schledel e outros, coetdneos ou de perto prece-
dentes, até o nosso tempo. Entretanto a ideia essencial do pre-
sente estudo, que jd se pode deduzir da epigrafe e a que em seu
desenvolvimento procurarei dar um relévo caracteristico, pela
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sua invulgaridade nas obras de critica literaria, um pouco me
conserva a esperanca de alguma coisa original poder dizer. Pelo
que a satisfacdo com que o venho dar a lume.

Os textos de que me sirvo, além da versédo Laveleye, sdo a
traducdio em alemdo moderno de H. Simrock, Das Nibelungen-
lied (Cotta’sche Handbibliot., nr. 136), que aproveito principal-
mente para as citagdes e para os nomes proprios, a muitos dos
quais dou uma adaptacéio portuguesa; e a tradugéo francesa de
J. Firmery, premiada pela Academia, La Chanson des Nibelunge
(du moyen-haut-allemand, introd. et des notes, Paris, 1909), que
tem o mérito da propriedade e exactiddo, ndo obstante guardar,
para mim, um grande prejuizo, o crit€rio com que utilizou o texto
do fil6logo alemédo Lachmann, donde excluiu qudsi todas as estrofes
consideradas interpoladas; fé-lo ndo s6 por isto, como para evi.
tar o defeito, assim o julga e pretende Firmery, da drande ex-
tensdo do poema.

Sou um partidario da origem unitdria (ou ainda por dois poe-
tas, refundidores e criadores) dos Nibelungos, e penso como o
filologo Bartsch, adoptando despretenciosamente a sua opinido,
que deveria ter existido um texto donde derivaram aqueles que
nos ficaram desde o séc. XIu, e assim se tornara dificil, sendo
impossivel, discriminar a parte auténtica da interpolada, e tam-
bém, como diz H. Lichtenberger (voc. Nibelungen, em La Gr.
Encyclop.), se tornard) « quimérico pretender encontrar na sua
integridade os lieder primitivos». Mas além disso, acreditando
eu, como o desenvolverei a seu tempo, que os Nibelungos cot-
respondem ao evoluir de um notavel espirito nacional e tém
uma caracteristica psicologica na acgdo e nos personagens, o que
tudo lhe da o primacial caracter como obra literdria, quaisquer
estrofes que até ao séc. xi1 se tenham acrescentado ao texto
primitivo, desde que ndo alterem a qualidade daquelas importan-
tes circunstidncias e antes possam acentud-la, lhe pertencerdo
essencialmente porque psicologicamente. Langando os olhos para
as estédncias julgadas interpoladas por Lachmann, ver-se ha que
elas ndo fazem sendo intensificar a ac¢do e o espirito do poema,
nada prejudicando, antes pelo contrario, a sua qualidade. Sébre
essas passagens Firmery pondera: «Eu tenho a conviccédo de
que competem a €sses menestreis ambulantes e mendidos que
cantavam por toda a Alemanha as facanhas de Sigfrido e a vin-
danca de Crimilda.» Isto vem apenas corroborar o conceito do
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acentuado cardcter popular, tradicional e nacional do poema e
justificar o ponto de vista em que me coloco. Prestadas estas
explicacoes ao leitor, entro desde ja na intensa e interessantis-
sima historia dos Nibelungos.

ATE QUANDO, PELA PRIMEIRA VEZ, SIGFRIDO VE CRIMILDA

|

Nos poemas herdicos antigos e medievais 0s sonhos dos pro-
tagonistas, vindo prenunciar-lhes acontecimentos importantes,
sio um tema sendo usual pelo menos de escolha e preferén-
cia (Y). Assim como outros presdgios, o que os sonhos dizem,
principalmente se desgracas, cumprir-se hd. Aos sonhos ligam
os protagonistas a fiel, confiada e receosa atengéo do seu es-

pirito.
Abrem os Nibelungos com um sonho de Crimilda (Kriemhilt,

Kriemhild): um falcdo que ela educara € estrangulado por duas

aguias, 0 que sente com uma dor maxima. A mie de Crimilda,

Frau Ute, explica-lho. O falcdo significa o seu futuro esposo.
Os Nibelungos fundamentam-se no amor e vinganga de Cri-

(1) Na [liada, no principio do C. lI, um sonho, dolosamente endanador,
determina os proximos actos de Agamemnon. Ja no C. 1 o poeta dissera,
pela boca de Aquiles, virem os sonhos também de Jupiter, dando equivaléncia,
para o efeito de julgar da vontade dos deuses, aos adivinhos, aos sacerdotes
e intérpretes dos sonhos. No C. XXIII, a Aquiles aparece-lhe em sonho a alma
de Patrocles, pedindo-lhe que bem depressa lhe dé uma honrosa sepultura,
que os 0ssos de um e outro finalmente juntos repousem, e notificando-lhe o
seu destino de morrer também ao pé dos muros de Tréia.—Na Cangdo de
Rolando, LVII, LVIII, hd um sonho do imperador; e em LXIX €le diz: « A
Franca por Ganelon serd destruida. Eu vi-o esta noite, nitma viséo enviada por
t4m anjo, quebrando a minha lan¢a com as suas maos. . » Em o C. LXXXVIII
h4 um sonho do imperador presagiando a batalha e o desastre que se hao de
dar, e logo, no mesmo sono de Carlos, um outro sonho, obscuramente vati-
cinador. (Ed. consultada: Chans. de Rol., trad. nouv. d’apres les textes
oridin., La Renaissance du Livre, Paris.) — No Poema de Mio Cid, C. 1,19,
o Cid tem um sonho anunciando-lhe, pelo anjo Gabriel que aparece em viséo,
a boa sorte da sua vida. (Ed. de «La Lectura», Madrid, 1913, ed. ¢ notas de
Ramon Menendez Pidal.)



012 ATLANTIDA

milda; assim aquele sonho € o grande impulso inicial do poema,
o seu argumento sumério e obscuro.

Bste elemento poético dos sonhos, como dos outros presd-
gios, nos poemas herdicos antigos e medievais, € bem o sinal do
temperamento dos seres que representam e sem divida muitas
vezes do proprio escritor. Eram principalmente seres de emogdo; na
sua existéncia moral predominavam os impulsos afectivos; mesmo
sdb a calma dos sentidos no sono, la vinha freqiilentemente o im-
peto do instinto definir-lhes uma acgfio a praticar ou revelar-lhes
obscuramente, .como que numa previsdo histérica, o seu futuro,
quasi sempre infeliz.

Almas assim formadas séo facilmente supersticiosas e fatalis-
tas. Muitas vezes como uma adverténcia divina, outras pelo me-
nos sobrenatural, — derando-se nelas por choques de ingenitos
impulsos de que ndo tinham clara consciéncia, - apresentavam-
se-lhes os sonhos e as visdes alucinadas. Ndo procuravam juldar
sobre a sua plausibilidade, a sua l6gica, a mais natural significa-
cdo e até que ponto seria razodvel que acreditassem em sua
correspondéncia com um futuro a realizar-se. Abandonavam-lhes
quisi sempre, pelo contrario, o espiritc subjugado, e quando
tentavam fugir 2 ameaca do seu vaticinio era desequilibrando-os
no todo, destruindo elementos que os compunham, para que,
pela fragilidade das premissas, as conclusoes ou 08 resultados
se tornassem faliveis.

Assim Crimilda, quando sua mée lhe esclarece o sonho que
teve, considera que o amor e a aflicdo se acompanham muitissi-
mas vezes e que ¢ ésse o exemplo da vida de muitas mulheres,
mas que ela evitard o amor. «Sem amor de guerreiro, diz Cri-
milda, eu quero viver sempre...» E exprime que assim jamais o
amor de nenhum homem a ferird de aflicdo. (V. e. 15.)

Da mesma forma, nos MNibelungos muito mais tarde, quando
Hagen conhece pelas ondinas, as brancas mulheres do Dantbio
(1473, 1465), aparicdes miticas, a sorte do seu rei, a sua pro-
pria e a do enorme séquito de guerreiros que todos vdo a corte
de Atila (Etzel) e deverio morrer na fatal jornada, apenas a
Worms voltando o capeldo do rei, éle s6 tenta fugir a €ste vati-
cinio procurando afodar o sacerdote logo na passagem do rio.
Por orgulho e uma arrogante e alids pretendida descrenga nos
sonhos e vaticinios, Haden nédo aconselha a retirada da comitiva;
intenta contudo prejudicar a sina predita numa das suas condi-
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cdes. Ndo o consegue, porque o religioso se salva, e agora, da
otitra margem do tio, acentua com suas maldi¢des o fado que
os acompanha: « Que Deus vos ndo permita que torneis a ver o
Reno!...» (1524, 3 C.) E entretanto o capeldo ignorava o mau
presagio que até ali s6 Hagen conhecia. Hagden, quando vira
frustrado o seu intento da morte do capeldo, jd dissera consigo
mesmo : « Todos éstes guerreiros devem morrer ». (1520.)

I

Mas tornemos ao principio. Ei-lo agora Sigfrido (Siegfried),
j6vem, belo, o mais forte dos guerreiros conhecidos nas tribus
germAnicas. E da Niderlandia (Niderland) e filho dos reis Sigmundo
(Sigmund) e Sigelinda (Sigelind), do burdo de Xanten, perto do
Reno (1). Vai a corte do rei dos Burgundos, Gunther, atraido
pela fama de Crimilda, irmd de Gunther, virtuosa, maravilhosa-
mente bela, orgulhosa, desdenhosa do amor. Sigfrido ndo a co-
nhece em pessoa, ndo obstante jd a deseja e ama.

Aqui ha evidentemente uma manifestagdo daquele idealismo
amoroso que na Idade média vai sucessivamente acusando-se,
botdo de flor que hade desabrochar e expandir-se na literatura
cavalheiresca, assim nos poemas e romances da Tavola Redonda;
para o principio do Renascimento ird perdendo o seu perfume
simultdneamente cortesdo e agreste, de amor subjectivo, de es-
pititualidade romanesca. Entretanto no acto de Sigirido, solici-
tado para onde estd Crimilda, ha essencialmente um impulso

(1) Xanten (também Xanthen e Santen), conforme diz Laveleye era uma
antiga colénia romana cujo nome provinha dum templo consadrado a Apolo,
Eonfoc, de loira cabeleira. — No Niderland (Paises-Baixos) estavam os Fran-
cos. Sigfrido era pois um Franco.—Os successos histéricos dos Nibelungos
(0 choque dos Burdundos com Atila) datam do século v; desconhece-se a
época a que podem remontar as oridens histéricas de Sigfrido e aquela em
que a sua lenda se estabeleceu e propadou entre os povos dermanicos. As
versdes alemds escritas corhecidas da lenda dos Nibelungos e de Sigfrido
datam do ano de 1200 e do principio e meado do séc. x111. — Sdbre os Nibe-
lungos, para esclarecimentos sobre a sua histéria e significacdo literaria,
pode ler-se com o maior proveito, por ex., o livro de Bossert, La littéral.
allem. au moyen dge, etc. (3m° &d., Hachette, Paris, 1893), até o cap. VIII,
e o artigo ja mencionado de Lichtenberder, t. XXIV da ob. cit. Este A. pos-
sui também um livro especial s6bre o assunto e que ainda nédo conhecemos
directamente,



914 ATLANTIDA

indomavel e que ndo cuida de dominar-se; para ela o chamam
todas as anciedades do seu temperamento impetuoso, porque a
reputacdo da mulher excepcional desperta e excita o seu ordulho
de duerreiro entre todos afamado.

Apresenta-se arrogantemente na corte de Gunther, s0 com
onze ou doze companheiros e na resolucdo de obter Crimilda a
bem ou a mal. (IIl Aventura, no poema.) Se f0r necessario con-
quistard o pais. Assim a sua emogdo procura seim demora trans-
formar-se em acgédo. Sigfrido ndo sabe esperar, ndo pensa em
vencer as naturais dificuldades sendo pelos meios mais breves,
— herdicos e violentos mesmo a uma facil necessidade.

A mae, o rei, os do seu pafs, antevéem as futuras desgracas,
entristecem-se, choram por Sigfrido. Contudo, lamentando-se,
ndo o impedem de praticar aquele acto de louca temeridade.
Sigfrido afinal em cada um déles tem uma imagem da sua pro-
pria natureza; os seus temperamentos séo idénticos, as impulstes
somam-se, ndo se contrariam. Eles ndo atingem na realidade todo
o grave alcance do acto de Sigfrido, os desastres quasi inevitaveis
para éste pessoalmente e os que podem alcancar a mesma segdu-
ranca déles e do seu burgo. Posto que de uma forma intensa €
dolorosa, prevéem obscuramente os males futuros. Como sticede
com todos os temperamentos analogos, é s6 mais tarde que a
propria razdo dos factos cumpridos os obridara a déles tomarem
uma consciéncia avisada. Serd necessario que o tempo permita
que se drave como nocdo reflectida o que primeito e subcons-
cientemente mal se lhes pudera definir por irredutiveis emogoes.
O tempo e a realizagio do facto antes entrevisto pelo sentimento,
enfim a expressdo objectiva, clara, concreta do que antes apenas
se pudera formular espontanea, difusa e subjectivamente.

Os Nibelungos vio traduzindo com precisdo esta maneira de
ser. O préprio autor (ou autores) € também um emotivo, muito
parecido com a dente que nos descreve. Segue rapidamente,
sem método, misturando os actos e intencdes de Sigfrido com
os sentimentos dos seus patricios ¢ de Sigmundo e Sigelinda,
precipitando e antecipando os acontecimentos. Tudo se torna de
necessidade, ndo hd demora entre acto e o sentimento ou a emo-
cdo, torrencialmente se libertam os potenciais.

Como exemplo, que se repare nos seguintes trechos:

«E sua mie, Sigelinda, conheceu também esta nova, Come-
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cou enternecendo-se pelo seu filho bem amado que devia morrer,
era 0 seu receio, as maos dos homens de Gunther. A nobre rai-
nha comecgou a chorar muito.» (61.)

Depois de poucas estrofes:

« Entdo belas mulheres trabalharam dia e noite sem repousar,
até terminatem os habitos de Sigfrido. Ele conservava a firme
resolucdo de empreender a sua viagem. » (66.)

<« Aproximava-se o tempo da sua viagem aos Burdundos. E
homens e mulheres preduntavam, cheios de angdtistia, se jamais
éles voltariam a sua terra. Os herois fizeram colocar sdbre animais
de carga armas e vestudrios. » (68.)

« Os seus cavalos eram belos e os arneses de oiro vermelho.
Nio se podia recear que alguem se comportasse com mais au-
dacia que Sidfrido e os seus homens. Ele desejava partir para o
pais dos Burgundos. » (69.)

« Tristemente choraram por éle a rainha e o rei...» (70.)

« Nos guerreiros havia um grande sentimento doloroso. Mui-
tas jovens também choraram. O seu coragdo dizia-lhes realmente,
creio, que por causa daquela viagem, numerosos dos seus ami-

dos deviam morrer. Carpiam-se com toda razdo e por bom mo-
tivo.» (71.)

« Ao sétimo dia chegaram éstes bravos, a Worms, nas mar-
dens do Reno...» (72.)

No desenrolar célere da accdo ndo ha tempo para descrever
os sentimentos com alguma mindcia; é tdo drande a pressa dos
cavaleiros que se notam débeis relativamente os receios € 0s
protestos dos péis e a dor do seu povo; a tudo alheando-se, €les
afastam-se com precipitacdo. E o poeta la vem revelando o pres-
sentimento de uma catdstrofe que, afinal, ndo se prende directa-
mente com a chedada de Sigfrido a Worms; nédo € proxima, antes
sim consequente a outros acontecimentos importantes € que no
poema com a mesma necessidade se apresentam,
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Em outras diversas situagdes o poeta vai assim antecipando
a narracio; vai prenunciando as desgragas, delatando o como
elas preocupam o seu espirito; vai por esta forma caracterizando,
prematura e obsessivamente, o capital argumento do poema.
Como em todos os grandes emotivos a sua propria alma, com
as particulares tendéncias, vem antep6r-se a compreenséo objec-
tiva das coisas, de algum modo as anunciando e obrigando. Ao
mundo exterior, neles dominado, tornado dependente do seu
mundo interior, nde serd permitida com &ste uma troca igual de
impressoes.

11

Sigfrido, a Gunther o rei dos Burdundos, fala com toda arro-
gdncia; diz-lhe que vem tirar-lhe tudo que €éle possui, campos e
burgos. Os cavaleiros de Gunther irritam-se. Um até, Ortewein
de Metz, incapaz de se refrear, tem palavras de indignacdo e
altivez. Adora Sigfrido é desdenhoso, e para o forte Haden que
diz com razdo que éles ndo merecem tal ofensa, € mesmo um
pouco irdnico. Apesar das palavras de paz de Gernot, irméo do
rei, e da boa vontade que éste e os seus cavaleiros tinham de
ndo haver discordia, Sigfrido permanece de &nimo carregado.
Torna-se mais brando somente quando Gunther Ihe oferece parti-
lhar com éle corpos e bens.

Assim aquele Sigdfrido, o heréi famosissimo, entra destemido
numa corte de altivos e esforcados guerreiros, desafia-os, ameaca
conquistar o pafs, na intencéo disfar¢ada de possuir uma mulher.
De receio em drande parte, porque sabiam que o corpo de
Sigirido era invuineravel por se ter banhado no sangue do Dra-
ddo que vencera (101), e podia tornar-se invisivel pela Tar-
kappe (') que Sigirido tirara a Albrique (Albrich, 98), o ando de-
fensor do tesouro dos Nibelungos(?), e porque todas as suas
facanhas o aponiavam como o mais robusto e valoroso dos gduer-
reiros, — de receio dominam a sua célera, sofreiam a sua indigna-

(1) Capuz, ehaperon, como dizem Laveleye e Bossert, ob, cit.

(*) Nibelundo (Nibelung) e Chilbundo (Schilbung, 88), filhos de Nibe.
lungo. Os Nibelundos (Nibelunden) eram primeiramente ésses reis, o seun
pais era o Nibelungenland, Pais das Trevas, situado no Norte. O seu tesouro,
Nibelunigenhort, de uma riqueza que era soO por si uma grande e sedutora
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cio. Oferecem-lhe bens, e Sigirido, riquissimo ja, por filho de
reis e porque dispunha do fabuloso tesouro dos Nibelungos, 86
entdo se abranda em sua irritante petulancia.

H4 aqui, na verdade, sobretudo fories emogoes que tendem a
chocat-se agdressivamente e que de uma parte o medo e um cer-
to cavalheirismo, mas da outra apenas a cupidez, a tempo dis-
farcam e adulteram. Nédo obstante 0 extraordinario valor pessoal
de Sigfrido, tipo extreme da poesia heroica medieval, ndo se lhe
salienta nesta emergéncia um sentimento que possamos conside-
rar de drande elevagio, um mobil ou um acto que se distingam
pela sua limpidez. O mesmo seu valoroso ardor de guerreiro
mostra-se, no coméco do poema, um tanto prejudicado, psicolo-
gicamente, pelo facto da louvada invulnerabilidade, simbolo ma-
tetial da invencibilidade. Ja nos termos seguintes se lhe referira
Hagen :

<E eu sei déle (Sigfrido) e bem conhego ainda coisas mais
extraordinrias. A méo do heréi matou o Dragdo. Ele banhou-se
no seu sangue e a sua pele tornou-se assim como cornea ; ja se
tem visto muitas vezes que nenhuma arma a pode ferir». (101.)

E logo continuando:

«E necessdrio prestar a éste heréi o melhor acolhimento,
para que &le néio tenha contra nos nenhum motivo de 6dio...»

Para os cavaleiros de Gunther, Sigfrido era pois de facto in-
vencivel pelas armas. Reconhecem-se-lhes contudo os desejos de
uma cortés hospitalidade ; mas o que ali pode exceder Sigfrido,
e Gunther procedeu habilmente, é a dadiva, o seu animo ctipido
como alids o de todos os melhores guerreiros dos Nibelungos.
Extremamente destemidos e arrogantes, €éles séo ao mesmo
tempo sbfregamente ambiciosos dos bens e riquezas materiais.

Sigfrido fica na corte de Gunther; ha entdo jogos, torneios,

tradicdio, déles passa a Sigirido, que 0s vencera e ao seu exército em que
havia Gidantes, e de Sigfrido aos Burdundos e seus reis, O nome de Nibe-
lungos serd transmitido igualmente aos sucessivos posstuidores do tesouro e
com &ste a sua desgraga fatfdica. (V. ainda Bossert, ob. cit., e outros dados
em Lichtenberder, id.)
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justas em que éle, sempre o primeiro, pensa constantemente em
Crimilda, que ainda ndo conseduiu ver. Esta, pelo contririo,
ainda que em sua casa e aposentos, vé-0 n0s jogos e comega a
amd-lo. Sigfrido permanece todo um ano na corte sem ver Cri-
milda e ocultando o seu amor, seu pensamento constante. '

Muito interessam psi colégicamenteéstes dados. Comeca a
definir-se o amor sentimento, a permanéncia do estado afectivo
que teve a sua origem num impulso idealista, emogao individual
expressdo de um sentimento social. Adora as almas de Sigirido
e Crimilda por elas mesmas comeg¢am a individualizar-se, ten-
dem a isolar-se no ambiente que as formou.

IV

A natureza intensamente emotiva dos personagens dos Nibe-
lungos manifesta-se ainda no contdgio facil e dominador da emo-
¢éo. L4 vem, por ex., no fim da [l Aventura:

«Quando os reis poderosos (Gunther e seus irméos) cavalga-
vam, para digressdo no seu pais, os guerreiros deviam segui-los
sem demora e com éles também Sigfrido: isto era doloroso para
as mulheres. Muitas vezes por causa do seu amor éle sofria
muito». (137).

Por éste e mais trechos de um espirito equivalente bem se
compreende quanto as acgoes e o facto de um eram logo simpé-
ticos ou antipaticos aos outros, a todos os outros. Sigfrido le-
vava consigo o pensamento das mulheres que sofriam quando
éle se afastava, e éle por sua vez afligia-se com o sofrimento
delas. Por outro lado esta maneira de sentir € natural em seme-
lhantes individuos, olham-na sem desconfianga, com facilidade
e aprazimento. ﬁles tém todos em comum simpatias ou antipa-
tias analogas, sentem de uma forma bastante igual, sem essen-
ciais diferencas.

O dgrande contdgio da emogédo caracteriza-se ainda, por ex.,
mais tarde no poema, quando se di a morte de Sigfrido e que as
pessoas nobres da cidade e «as mulheres dos bons habitantes do
burgo» (978) correm para junto da rainha viuva e da sua corte
feminina para com elas se carpirem e chorarem. Além do deses-
péro dos amigdos, parentes e companheiros de Sigfrido, do de
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sua mulher e respectivas damas, quando foi o enterramento do
corpo, a gente do povo chorava, carpia-se, lamentava-se, exala-
va a sua dor em altos gritos (1002-1005). No paldcio também
gritos e lamentagOes. Dos irmaos de Crimilda, Gernot e Geise-
lher choraram ao lado do cadaver. E Gernot, contudo, ndo desa-
conselhara o crime.

Quando o nobre Ruediger, ao fim do poema, antes de com-
bater contra Haden, Gunther e 0s seus, com éles troca os tlti-
mos presentes de amisade, dolorosamente forcado a um comba-
te com 0s seus antigos hospedes, 08 guerreiros possuiram-se de
uma angtstia intensa e comui.

<. .. Choravam de todos os lados. Que ninguém pudesse evi-
tar uma tal aflicio, era uma dor extrema 1...» (2139.)

Como se nota, a emogao tem nos Nibelungos nédo so o cara-
cter individual como o social, que de facto corresponde & emo-
cdo pelo seu facil e necessario contagio.

Os seres e temperamentos no quanto emotivos com energia,
com violéncia, tendem a nao se desassemelhar entre si, a uni-
formizar-se no meio, a ndo se individualizar. A diferenca,
a individualizacéo resultam de um retorno da emocéo, da trans-
formacdo das suas potenciais em estados de sentimento, pot cu-
jas.multiplas nuances as almas particularmente se caracterizam.
As emocodes quanto mais violentas mais identidade tém com elas
mesmas, € as psicologias menos entre si divergem ; pelo contra-
rio, no quanto refreadas, educadas, intelectualizadas, melhor se
dispdem a determinagdo dos caractéres. No primeiro caso-a al-
ma do individuo subordina-se melhor a da colectividade a que
pertence, homogénea esta e com aquela um tanto idéntica ; mais
do que o individuo € a colectividade que tem um carédcter. No
outro propende a separar-se dela, que por sua Vez ¢ mais hete-
rogénea e com a qual pode nao ter identidade: o caracter pro-
prio do individuo vai distinguindo-se ao lado do seu agrupamen-
to ou meio colectivo. .

Nos Nibelungos ha principalmente a forma do sentir social
substabelecida na emoc#o intensa e cuja mais alta expressdo €, no
poema, a muito nobre e heréica solidariedade dos Burgundos quan-
do, ja na corte de Atila, todos se sactificam pelo seu companheiro
Hagen, por cuja morte se lhes propunha a vida e a liberdade.
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V

Reatemos a histéria. Vém & corte de Gunther emissérios dos
SaxGes e Dinamarqueses participando o desejo dos seus reis,
Luedeger e Luedegast, de fazer a duerra aos Burgundos (IV
Avent.) Gunther abre-se com Sigfrido que lhe diz que podera
contar com a sua amisade e lhe sera fiel até a morte ; e € prin-
cipalmente pelo esforco duerreiro de Sidfrido e pelo seu presti-
gio que logo na primeira refreda, Luededer, com o seu drande
exército ja em desbarato, solicita a paz.

Os duerreiros burgundos voltam & cOrte com muitos prisio-
neiros, incluindo os dois reis Luedeger e Luededast.

Antes déles, pressurosos, acorrem o0s mensagdeiros da feliz
nova. Crimilda secretamente manda vir um & sua presenca, e
diz o poeta que secretamente porque ela ja amava Sigfrido. No
interrogatorio désse mensadeiro, ao qual Crimilda promete oiro e
a sua proteccdo se lhe disser a verdade, ela € habil no disfarce
do seu amor, pode dizer-se nascente. Nédo pergunta por Sigfrido
e sim pelos irméos e qual foi o guerreiro que mais se distin-
tinguiu :

«Meu irmdo Gernot e os meus outros fieis amigos sofreram
alguma coisa no combate ? Alguns dos nossos morreram ? Quem
mais se distinguiu ? Eis o que me deves dizer.» (225.)

O mensageiro, louvando as proezas dos Burgundos, enaltece
contudo Sigfrido e pretende os seus feitos os mais prodidiosos.
Crimilda cora de pudor, de alegria, de entusiasmo. Gratifica ge-
nerosamente o emissario.

Aos duerreiros burgundos, de volta a Worms, sédo dispensa-
das todas as atengdes. Os numerosos prisioneiros sédo também
esplendidamente tratados, presenteados.

Sidfrido pensa em voltar ao seu pais, mas os pedidos de Gun-
ther e particularmente a ideia de Crimilda, que ainda ndo con-
seduiu ver, detém-no. Preparam-se grandes festas, com justas e
torneios.

Ortewein lembra a Gunther que deixe nelas comparecerem
as mais belas mulheres da corte (na V Avent),
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E entdo que Sigfrido, que em todo aquele longo ano disfar-
cara e nutrira o seu amor por Crimilda, a vé pela primeira vez,
radiosamente bela, como- «a aurora aparecendo entre nuvens
sombrias». (280.)

Pela beleza de Crimilda o poeta tem entdo estas expressoes
magnificas : «... sentiram o seu coracido consolade aqueles que
hd muito o nutriam de sofrimento... (280): e «... muitos he-
rois sentiram no coragéo uma alegria plena.» (282.)

Todos os duerreiros a olham num éxtase.

E Sigfrido, tomado de uma profunda emocdo, entre a alegria
e a dor hesitante, pensava consigo mesmo :

.«Como poderei alcancar o seu amot ? Isto é uma louca espe-
ranca! Oh! mas se eu devo renunciar a ti, mais doce me seria
morrer. . .» (284,)

E lodo em seguida :
«Agitado por estes pensamentos, éle corou e empalideceu
muitas vezes.»

Ele mesmo, conforme o poeta, ali estava como um ser de ex-
cepgdo, maravilhosamente belo. Era o que todos entre si ou a
si proprios confessavam.

Assim hd iniludivelmente em Sigfrido uma emocio intensa,
mas delicada no caracter, e na qual as ideais tendéncias do seu
amor por Crimilda, em presenca da realidade da sua forma, tio
bela como éle n&do a pudera conceber, e no receio confuso de to-
das as eventualidades que a vida prepara, dolorosamente se con-
frangem. O coragdo de Sigfrido bate irregular, palpitante.

E da parte de todos, individual e socialmente, ha uma terna
simpatia que se objectiva em Crimilda e Sigfrido, que os asse-
melha e junta, que de todos os distingue e um no outro os con-
funde.

Gernot aconselha a Gunther que se honre Sigfrido levando
Crimilda a sauda-lo: «...que lhe preste homenagem aquela que
nunca saudou um guerreiro.» (288.)

Convidam Sigfrido a ir até junto de Crimilda.

Agora, com alegdria e uma ternura sem amargura, Sigfrido aptro-
xima-se de Crimilda. Ela cora de aledria e pudor e satda-o:

o9
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«Séde o bemvindo senhor Sigfrido, bom e nobre cavaleiro.»
(291.)

Sigfrido inclina-se cortésmente e agdradece-lhe ; depois, perto
um do outro, entreolham se com dogura e disfargadamente.

Diz o cantor que nunca Sigfrido experimentara em sua alma
uma alegria mais elevada que quando sentira na sua a méo de
Crimilda — nem nos belos dias de verdo, nem na primavera! Isto
quere dizer: até a espléndida natureza, em suas mais claras ale-
drias, jamais lhe dera o prazer que sentia agora por ter na sua
a mio de Crimilda.

Mas logo se propaga a emogio dos dois amorosos. Naqueles
fortes gduerreiros, habituados as rudes préticas do combate e da
aventura, ndo obstante se infiltra em sua alma uma como neces-
sidade de ternura e de amor :

«Ah! se eu pudesse caminhar junto dela, como Sigfrido, a
minha mao na sua mao, ou partilbar do seu talamo!...» (295.)

Permitiu-se a Crimilda que beijasse Sigfrido. Nunca Sigfrido
«na vida pudera libar uma tal felicidade !»

De todos que os véem éles sdo o objecto da admiracéo e de-
leite.

Com o séquito das mulheres, ela dirige-se para a cate-
dral. E, depois da missa, tornando Sigfrido a aproximar-se de
Crimilda, ela agdradece-lhe delicadamente o auxilio que prestou
aos seus. Sigfrido olha-a com ternura e diz-lhe que sempre, por
ela, servird os seus, para tal esquecendo todo 0 repouso.

Ainda durante doze dias éles tém ocasido de estar juntos.

Apresenta-se entdo o que se pode considerar no poema um
dos primeiros auténticos sinais da elevacdo dos sentimentos de
Sigfrido. Ja na fidelidade com que se votara aos chefes burgun-
dos no transe aflitivo da invasdo dos Saxdes e Dinamarqueses,
éle pudera mostrar-se numa nobre atitude. Mas ai mesmo éle
féra principalmente o homem de duerra e aventura; e antes
desta emergéncia qudsi o fora apenas, ainda que destemido, he-
rdico, famosissimo, portador de um mito excelso na coragem e
valor pessoal. Procedera até sem nenhuma grandeza de moral
isenta quando provocara Gunther e os seus, e declinara logo da
sua compostura de agressdo audaciosa perante a oferia de bens
e riquezas. Mas é o caso de agdora que ao fim das festas 0s
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prisioneiros sax0es e dinamarqueses oferecem presentes, muito
oiro, a paz perpétua, e solicitam que os deixem sair para as suas
terras, Gunther aconselha-se com Sigfrido que lhe diz que seria
haver-se mal aceitando as dadivas dos prisioneiros, e o incita a
deixd-los partir livremente ; que apenas os dois chefes vencidos,
Luedeger e Luedegast, livres também, garantissem a paz.

Sigfrido quer de novo seguir para junto dos seus, na deses-
peranga de Crimilda. Geiselher, o irmdo mais novo de Gunther
e Crimilda, pretende dissuadi-lo, considerando que éle podera
ver as belas mulheres da corte. Geiselher, sem diivida, subenten-
dia especialmente Crimilda. Assim o terda compreendido Sigfrido
pois que fica. Nos dias que seguem éle vé Crimilda.

Termina o poeta a V Aventura na obsessiva preocupacéio da
desdraca :

«... muitas vezes (Sigfrido) sentia dolorosamente o seu

amor ; por causa déste amor teve depois uma morte lamentdvel.»
(323.)

VI

Em toda esta passagem concernente ao encontro pessoal de
Sigfrido e Crimilda se revela a mutacfio em Sigfrido das suas
enérgicas emocoes de homem de duerra e aventura nos ternos
sentimentos e emogoes de um amor elevado e em que se extre-
mam a delicadeza, a denerosidade e a prevencido receosa e do-
lorosa. Ndo s6 a emocdo dos Burgundos e de todos os gduerrei-
ros que assistem as festas distingue Sigfrido e Crimilda e os
identifica. Neste sentido as suas mesmas emocgdes individuais,
agora em Sigfrido néo rudes mas discretas e suaves, particular-
mente se acrescentam ao confuso sentimento idealista que o im-
pelira para Crimilda, a reserva das suas emocdes durante um
ano sem a ver, e a florescéncia da alma de Crimilda na curiosi-
dade, na simpatia, na admiracédo, até ao amor e estima por Sig-
frido.

O poeta assim comec¢a a manifestar-se um psicélogdo de intui-
¢do, de uma finura ingénua mas evidente, de uma profundeza
que parece ndo estudada mas natural, espontdnea. O amor esta
transformando Sigfrido. A personagem mitica estd mudando-se
num ser humano. E éste, de clpido e rapace, brutal na emocéo,
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que vence e ndo perdoa, esta demudando-se no homem que ao
servico do amor e da amisade pde o escol das suas enerdias,
que vence como penhor de fidelidade e € deneroso, e cujas emo-
coes, por mais discretas e delicadas, vio intelectualizando-se,
sublimando-se, separando-se. E que ndo nos iludamos: naquele
simpatico movimento emocional de todos os duerreiros que dife-
rencia Sidfrido e Crimilda, nfdo menos que no apuramento das
correlativas qualidades de emocao e sentimento dos dois, esté o
gérmen da sua como futura exclusdo do grémio dos Burgundos.
E o mitico vencedor de Gigantes e Dragdes serd, por uma traicio
vilmente humana, a vitima miseranda®do seu amor.

VIII-1918,

(Continna)
HeENRIQUE DE VILHENA.




Agasalho

I do proximo livro a sair ainda &ste més, do eminente ro-
mancista Teixeira de Queiroz, o excerto que hoje publicamos.
Chama-se o livro 4 grande chimera; e &, pela nobreza do entre-
cho e a perfeigdo do estilo, um dos mais belos volumes de Tei-
xeira de Queiroz. A AHlantida agradece ao seu ilustre colaborador
a honra que lhe deu, permitindo a publicacio déste admiravel
trecho de prosa.

Favorita, com a pele acariciada pela frescura dos lengdis, co-
nheceu um bem-estar que nunca sentira, A primeira impressao
de frialdade deu-lhe arrepio,
enovelou-se entdo como um
ourico; mas lodo drande calor
lhe foi tomando o corpo, amo-
lecendo-tho na mimosa cari-
cia dum banho tépido. Corria-
lhe o sangdue nas veias, com
a suavidade letal de esdota-
mento suave de vida... Em
casa de quem estaria?!. ..
Nos baldbes da sua desdraca,
nunca conhecera felicidade
igual a esta, de se deitar em
cama tdo macia. .. 140 macia
como uma penudem. Roupa
fresca, cobertores agasalhan-
tes, que se lhe uniam ao corpo, como a méo carinhosa de sua
mae, quando ela era pequena... Uma delicia que nunca sonhd-
ra... B aquele siléncio, aquele sossédo e paz, que lhe prolon-
gavam o ¢0so, num espacgo sem limites!... Uma vez, na idreja
de Alcéantara, ouvira descrever o céu, como um lugar de pra-
zer... Devia ser cousa semelhante a que estava dosando, na-
quela escuridade amiga... Mas em casa de quem estaria?!. ..
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— tornava. Aquele senhor novo de aspecto tédo sério, com uma
barba tdo linda, quem era? E a criada tdo pdlida, como uma
doente, falando-lhe com palavras tdo boas, com maneiras de tanto
carinho?!... Présa de tais pensamentos, que lhe fugiam em va-
dos sonhos, entrou em adormecimento sossedado, como se tivesse
mergulhado em leite ordenhado de fresco, percorrendo-lhe a pele
calculado g6so, sem a menor perturbacéo...

Janudria, essa, & mesma hora, murmurava resas na escuri-
dade ; voltava-se na cama inquieta, sem encontrar sosségo. O sono
ndo a vinha premiar da lida désse dia. N&do podia separar da
mente alarmada, a figura daquela rapariga magra, palida, vestida
dum luxo miserdvel; mais propria do entrudo, do que da vida
ordindria. Para o que uma mde cria uma filha ao seu peito, depois
das dores dum parto molesto! Chegar a uma desdraca tamanha,
ndo € a maior das desventuras?!... Fomes, frios, doencas, in-
famias, desprezos de toda a ordem é que teriam enchido os pou-
cos anos dessa crianga. Porque era uma crianga, com 0s seios
ntibis, as ancas escorridas, mal formadas ainda.

Aquele corpo a crescer e ja contaminado, talvez, de molés-
tias horriveis ; aquela alma a despontar suja de pecados, que nem
ao confessor se poderiam revelar, sem vergonha!... Era quasi
atirar um recém-nascido, a lama das vielas. Santo Deus! para o
que uma mée traz no seu ventre uma filha, e depois a enche dos
carinhos de maternidade ansiosa! Ela também tivera outra, e
criara-a com todo o amor, tendo sido roubada aos seus afectos,
por doenca implacavel. Chorara muito quando a viu num caixdo
cor de rosa, que a amisade de sua ama lhe mandara fazer. Con-
tinuou a chora-la, durante toda a vida ; mas preferia que tivesse
ido para entre os anjos, do que vir a ter a ma sorte da infeliz,
que nessa noite recolhera. Assim pensava Janudria, mergulhada
na treva densa do seu quarto, sem poder definir com nitidez o so-
frimento do seu coracdo, derado no grande inforttinio de Favorita.

— Perdoai-me, Senhor, se vos ofendo ; mas nao deveis consen-
tir desgdracas tamanhas!. .. -— murmurou.

O melhor da noite passou-o nesta turbacédo, que lhe arrancava
gemidos do peito. Ciciava palavras de resa, para se aquietar
revolvia-se na cama de mil modos, para encontrar sosségo e afas-
tar de si tdo feias visdoes. Queimava-lhe as entranhas, um calor
infernal ; sentia a pele mordida por milhares de insectos; o san-
due escaldava-lhe as fontes. Era uma alucinagéo : assediavam-na
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inimidos impalpaveis; via donzelas arrastadas por verdugos, que
Ihes dilaceravam os peitos com navalhas. O cansago de tdo grande
luta trouxe-lhe sono de pouca duragéo. Logo ao primeiro alvor
da manha acordou sobressaltada, com um péso de casas sobre o
madro peito. Ergueu-se quando o dalo cantava na capoeira, e
logo foi & porta do quarto de Favorita escutar. O siléncio era
absoluto, a paz daquele corpo e daquela alma deviam ser com-
pletos! Chegdou a lembrar-se de que ela tivesse fugido de noite,
e, cautelosa, entrou para averiguar. Uma janela, que ficara en-
treaberta, dava luz suficiente para que a visse na cama, de costas,
o rosto sereno duma santa que sorri. Nédo sabia que pensar e que
fazer: todas as stas poucas e contraditdrias ideias, se lhe bara-
lhavam na cabeca. Seria conveniente acordar a vagabunda, para
que saisse a continuar a sua vida de vergonha? Doia-lhe o cora-
cdo... deixd-la mais algum tempo — considerou.

Repetiu a visita mais vezes: encontrava o mesmio repouso de
justo, na pobre pecadora. Parecia estar ali uma alma, sem in-
quietacdes de culpas. Fazia scismar Janudria, que aquele sosse€go
de anjo podesse favorecer um coragéo estragado.

Quando o sol ja ia alto, € que Janudria encontrou a rapariga
acordada. Estava friste, examinava a sua vida e a razao porque
se encontrava ali. Quando, por um esfor¢o de memcria, conse-
guit a explicacdo completa, principiou a chorar. Solugava, com
as magdras pernas penduradas do colchdo, o peito esquelético a
mostra, a cabeca inclinada para diante. Caiam-lhe lagrimas pelas
faces, no momento em que a velha criada a interrogou, sem
agrura :

— Entdo dormisie bem?

— Dormi, sim senhora. Que noite regalada!

— Por isso é que choras?

— Pois! Quando tornarei a pilhar uma cama assim?!. ..

— Mas nio tens casa? nido tens mée ? — inquiriu condoida.

— A minha maa enterrou-se ha dois dias; casa... efa a do
Bento carvoeiro, que nos deixava la ficar.

Perante aquela magua e aquela infinita desdita, Januaria ficou
muda ; ndo teve coragem de a despedir. Esperava que ela volun-
tariamente se vestisse... mas via-a inerte, os seios ptiberes a
verem-se pela abertura da camisa, as pernas nuas balougando.
Disse-lhe em voz ressoante de carinho :

— Olha que esta frio, veste-te. Podes-te constipar. ..
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—Que me importa!... Tomara eu morrer... Sabe tma
cousa?... A senhora podia-me deixar cd ficar. Pagava-lhe o
sustento e a roupa com o trabalho.

— Isso néo € comigo, é c’o patrido — desculpou-se.

— O patrédo € aquele que ontem me trouxe P

S

-— Pois va-lho dizer. Parece bom homem. Se o ndo fosse,
deixava-me ficar, onde me encontrou.

-—Como é que tu estavas encostada ao muro do cemitério ?

Como &, como é!... Sei l4!... Corri toda a baira a ver se
encontrava quem me desse chelpa para cear, que estava com um
cal¢ desde manhd. Nem um tostdo! Fartei-me de fazer frente
aos homens e nenhum olhava p’ra mim. Resolvi atirar-me da mu-
ralha do Atérro; mas, antes, quiz falar a minha mde, que esta
no cemitério, a ver o que ela me dizia. A grade do portdo berrei
¢ tornei a berrar; mas ela ndo apareceu. Tenho ouvido que os
mortos enterrados, sdem as vezes das covas, p’ra conversar c’o
a dente e quiz experimentar. NOs eramos pobres; mas a minha
maesinha, emquanto viva, foi sempre muito minha amiga. Se
aparecesse havia de me dar algum conselho bom. Eu nio sei. ..
ndo sei que fazer...

Janudria sentia-se atormentada, por tamanho inforttinio. J4
ndo podia olhar para ela, sem ter a vista turvada pela névoa das
lagrimas que [he enchiam os olhos. A sua Camila, 14 do céu onde
estava, havia de acompanhd-la nesta piedade. Nem podia falar, com
0 péso de arrbbas que tinha sdbre o peito... Favorita repetiu :

—Isso0 € que era acertado, a senhora ficar comigo. Trabalhava,
pode crer. Nédo € vida, passar um dia inteiro com uma de Zepes,
que me deu a Chica, como ontem aconteceu. Adora estou com
uma fome... O que serda de mim hoje! V4 dizer ao tal senhor
que me deixe ficar. Pega-lhe, peca-lhe muito, Olhe que éle é bom.

A velha governanta ndo pode mais. Saiunuma fuga precipitada,
para esconder o pranto que a sufocava. Favorita ficou a pensar
no que aquilo poderia significar. Esperou, sem bem saber o que,
mas esperou ; porque ela havia de voltar, ao menos para lhe abrir
a porta e deixd-la sair. Qual o seu espanto, ao ver a Januaria
entrar com uma tigela de café com leite, codulada de sopas e
dizendo-lhe: «Toma!» Ndo teve palavra pronta para lhe agra-
decer ; mas festejou o caso, com exclamacdo de aparato ;

— Olha que rica sopada! Como me vou regalar!. ..
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Principiou a comer com dula tumultuosa. As bochechas ma-
dras impavam-lhe de fartura. Ndo parecia ter tempo de deglutir
0 que tinha na boca, quando metia nova colherada. Pingava-lhe o
café das comissuras, as narinas resfolgavam, como em acelerada
corrida. la resmungando palavras incompletas de gdso e agrade-
cimento. Janudria sorria venturosa. Quando acabou, Favorita
disse com olhos ao alto e a tigela vasia no regaco:

— Como seria bom eu ficar aqui por criadal. ..

— E o0 que sabes tu fazer?...

— Nada ; mas aprendo. A senhora ensina-me.

— Nunca varreste uma casa ?

— Muitas vezes. Com a vassoira na mdo sou uma catita! A
carvoaria do Bento, quando eu lha varro, diz éle que fica como
loica lavada, e que até se pode pdr a comida no chdo.

No cérebro de Janudria tumultuavam ideias diverdentes, no
seu coracdo desejos bons e desconfiancas. A rapariga tomou o
siléncio como de negacio ; reconfortado o estémado, lancou méo
da roupa e comecou a vestir-se. Em camisa, de pé no meio do
quarto, que a luz duma janela iluminava, mostrou melhor a linha
senhoril do sett corpo: o pescoco magro, o rosto estragado pela
desventura, ndo lhe diminuiam a beleza dos contornos elegantes.
No olhar havia expresssdo de enerdia suave, em fundo de me-
lancolia adquirida. E pronunciou residnada :

— Bem ; a senhora ndo me quere e entdo vou continuar o meu
Jaddrio.

Esta palavra precita revoltou a consciéncia da confidente da
condessa de Moinhos, com escripulos alarmados. Viu diante de
si, a pecadora lendaria, a encher o mundo de abominacdes, e
julgou-se parcialmente responsavel, por essa vida que Favorita
ia continuar. A rapariga voltaria a afrontar a pureza das donze-
las, a virtude das casadas e até a relidido das santas. E a ela po-
deria ser imputada a culpa e a responsabilidade de tal ignominia.
Chegava-lhe aos ouvidos o alarido triunfante dos deménios no
inferno, bailando com go0so imptdico em rodopios de luxtria.
Que drande pecado o seu, se ndo fOsse propor ao patrdo o que
Favorita lhe pedia!...

Saiu de novo, sem dizer palavra, deixando a rapariga estupe-
facta, por ndo ter compreendido o motivo daquele acto repentino.
Continuou, porém, a vestir o saiote amarelo, e a pOr no pescoco
magro, o enfeite de fita vermelha surrada,
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Janudria, no escritério de Manuel de Sa, disse em voz de
pungente aflicdo:

— Senhor morgado!. .. A rapariga de ontem a noite, quere que
eu a tome p’ra criada!. ..

—E tu que fazes? —indagou o quimico, com a sua palavra
serena, quasi indiferente.

— Quere que lhe meta em casa uma criatura que lha pode en-
vergonhar ?

— Entdo poe-na fora da porta.

— Mas tenho escriipulos, ela vai repetir a sua vida de vergo-
nhas. ..

— Entdo deixa-a ficar e educa-a. Nio falas, tantas vezes, da
Madalena arrependida ?

Procurava um conselho claro, como lho daria o seu confessot,
o padre Gabriel, e ndo o encontrou explicito, antes um meio sor-
riso de mofa. Porém o coracdo bondoso e a consciéncia prenhe
de escriipulos guiaram-na para o seu quarto, onde tomou, da arca
antiga, uma andaina de roupa de sua filha morta, inclusivé um
par de sapatos de coiro branco. E entrando no quarto, onde Favo-
rita j& estava preparada, com o seu luxo miserdvel, disse:

— Toma, Pde-te como tua mae te deitou ao mundo; despe
todas essas porcarias e veste-te de novo.

Favorita obedeceu, sem a menor relutancia. Nua e erecta, as
linhas modelares do seu corpo de estatua, sobressafam na riso-
nha luz da manhd, que entrava em triunfo, pela janela aberta.
Assim, no meio do quarto, foi recebendo da médo da sua bemfei-
tora, nova camisa, outras meias, uma saia e um corpete largo,
que se lhe ndo ajustava bem ao tronco delgado ; porque Camila
era mais corpulenta do que ela. E, sorrindo, comentou :

— Eston mesmo uma saloia do carnaval. Falta-me o lenco
p’ra cabeca. ..

—E o traje duma rapariga séria. Aquilo— comentou com
despréso — prestard para se fazer uma fogueira. Sabes tu lavar
uma roupa ?

— Pois se a minha méesinha — informou — ganhava dessa ma-
neira a vida, em quanto nado cedou.

— Entdo vais p’r’6 tanque do jardim com a do senhor mor-
dado. Vamos a ver como fica.
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Favorita com o seu vestudrio novo, parecia outra. Quando
saitt para o corredor, cirandava com donaire, em volta de si mes-
ma, como uma piorra, mostrando-se de todos os lados, aos olhos
ja sorridentes de Janudria.

. — Se os de AlcAntara me vissem neste preparo, o que diriam?
—- considerou. -

— Que eras uma mulher de juizo. Mas nédo penses nos de
Alcantara, esquece o que passou.

E levando-a a um quarto interior, apontou-lhe o cesto da
roupa do patréo :

— Ali tens para o dia. Vamos a ver como te arranjas.

— Mas esta muito limpa! — observou. O tal gajo...

— O senhor morgado — emendou a governanta com severidade.

— O senhor morgado — corrigiu-se arrependida — muda todos
os dias de camisa?. ..

— Pois ?!. .. — encareceu a dovernanta.

A rapariga, feliz, airosa, com o pequeno cesto na ilharga, as
predas da saia de baetilha batendo-lhe nas barrigas das pernas,
acompanhou a velha criada de Manuel de Sa, atravessando 0
jardim, até ao tanque de cimento encostado ao muro.

— Aqui tens — instruiu Janudria. Para encher, abre-se esta
torneira, para despejar, estoutra.

— Mas como tudo é catita! Como a casa ¢ linda, como 0
Jardim € lindo! E isto aqui ao lado, que parece loja de modas
do Chiado ?

—E o laboratério, onde trabalha o senhor morgado com o
 ajudante. /

— O laboratdrio ! — considerou na palavra estranha. E que
fazem éles ali dentro P — preguntou espreitando através da vidraga.
Parece mesmo a botica do Barral, na rua do Quro. Tantos vidros !

A dovernanta deixou a nova companheira entregue a sua ta-
refa, emquanto ia informar o patréo de tudo que se tinha passado.
O quimico sorria a narrativa ingénua e esperangada numa conver-
sdo, o que aledgrava a consciéncia da velha, que afirmava com a
mao no coracgio :

— Ainda Deus me ajude, em como faco isto c4 de dentro.
Nao mereci a felicidade de ter comigo mais tempo a minha Ca-
mila, que morreu da idade qu’esta tera. O Altissimo poz-ma no
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caminho... quem sabe com que fim?! Altos designios ! Quando
me confessar hei de despejar todo o meu sentir.

— Tu, boa Janudria, precisavas muito de quem te ajudasse.
Talvez a rapariga preste. Vamos a ver. Poupa-te, ja to tenho dito.

— No tempo da minha querida ama valia mais alguma cou-
sa, valia. .. Ando agora cheia de ndo-presta. E vou-me outra vez
ao tanque, que ela ndo faca trapalhada.

Quando Janudria chegou, a raparida tinha classificadas as
pecas de roupa e comecava a molhar uma camisa, cujo fino te-
cido se lhe ‘agarrava a pele do braco com brandura, moldurando-
-lho. A velha acompanhou, algum tempo e em siléncio, o trabalho,
para tirar horoscépio da utilidade da nova criada, que ia tagare-
lando, emquanto estendia o sabio:

— A minha maesinha, agora no inverno, lavava na ribeira de
Alcantara e eu ia co’ela. Foi assim que aprendi. Muita gente a
procurava no bairro, que ndo havia outra como ela de geitosa,
para éste e oulros servicos.

— E porque ndo seduiste a vida de tua mie, logo que ela
cedotl.

— Isto de vida € um calhar, entende a senhora? Eu era uma
petiza, quando ela principiou a ndo ver. S6 pensava na brinca-
deira, os rapazes chamavam-me p’r’aquelas terras da Fdbrica da
Polvora, e vai eu ia com éles. Ai é que principiott o mal. Gos-
tava de andar & gandaia, que é melhor que trabalhar. Era uma
petiza. . .

— E quantos anos teras agora?

—[sso ndo sei; mas pelo que ouvi, uns dezassete.

Manuel de S& atravessava o jardim dirigindo-se ao laborato-
rio ; Favorita exultou apontando-o :

— QOlhe, 1a vem o que me trouxe! No escuro da noite nédo o
vi bem. E um bonito senhor. (E dirigindo-se-lhe.) Lava-se esta
roupa, que me mandou ca a patroa.

— Fazes bem, fazes bem...—disse, passando com a tesia
cheia de preocupacoes.

— Leva a viseira carregada. Ele é sempre assim triste ?

— Nao, rapariga. Deve-lo tratar por senhor morgdado. Ele é o
patrdo, eu uma criada como tu. ..

-—Eu, como a senhora?... Isso, quem dera ! Dava uma perna
ao diabo, se fosse como vocemecé.

Continuou solicita e metddica, molhando primeiro a roupa
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até a embeber, antes de lhe aplicar o sabdo, que estendia sbbre
o tecido, bem espalmado, no lavadouro de pedra. Alongava o
braco magro, mas bem torneado, a todo o comprimento, com
geitos draciosos de tronco; retrafa-o para levar a méo a todos
os pontos. Insistia para dissolver qualquer pequena nodoa, apa-
nhando o tecido entre os dedos esfuseados, como dedos de aneis.
Janudaria acompanhava-a com interésse e satisfagéo, considerando :

— N&o sei como ndo procuraste, mais cedo, casa para ser-
Vir ., - -
—QOra!... A minha méae cedou de todo ha mais de ano e
meio. Eu ndo a havia de deixar s6, coitadinha. As outras princi-
piaram a levar-me de noite para ser fadisfa, como elas, e e
achava isto bem; porque arranjava alguns tostdes, para ndo fal-
tar comida, a quem ficava em casa, nem o cafésinho e a gingi-
nha, de que a pobresita sempre gostou,

— E a tua mae sabia para onde tu ias com essas oufras ? —
pronunciou com despréso.

— Nem o sonhava!... Dizia-lho la! Depois que morreu o
pai, € que deixou de trabalhar, quando de todo ja n&o atinava
com as cousas, nem com as ruas. Ela sempre entendeu que eu
fazia recados e compras e lavava rcupa como ela. Mas qual! la
para pandedas de homens, um dos quais, muito mau, esteve para
me matar com uma faca na tltima feira de Belem. Era um ma-
rujo. Ainda hoje me arrepio toda, quando o considero em cima
de mim, com a ponta da faca perto da dardanta... Nem me
quero lembrar. - .

Janudria, com a alma devota cheia de amarguras, seduia soli-
cita e condoida a singdela narrativa. Para o que uma mée cria uma
filha!l. .. — insistia o seu pensamento. Antes a morte! Antes mil
vezes a morte, & nascenca !

— QOnde é o secadouro? —preguntou Favorita, terminado o
trabalho.

Indicou-lho com um desto mudo. Eram uns arames por tras
do laboratorio, onde dava o sol durante todo o dia.

TEIXEIRA DE QUEIROZ
(Bento Moreno)
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Palavras proferidas numa pequena festa comemorativa da
chegada dos primeiros mutilados portudueses da drande gduerra.

MINHAS SENHORAS
MEUS SENHORES :
SoLDADOS :

H4 um ano nesta casa deram entrada os primeiros mutilados da gduerra,
quési como se fossem réus de alto crime ou mendigos que convinha recolher.
A cidade recebeu-os com uma piedade tendenciosa que visava como a conde-
nar a guerra. Vinham uns deprimidos, outros revoltados e até & porta desta
casa nfio encontraram, pode dizer-se, senfio quem os lamentasse e lhes desse
esmola, talvez por mera compaixdo,

Hoje, por toda a parte, os aclamam, e ao festejar a paz, ou aclamar a
vitoria, o mutilado da duerra é entusidsticamente aclamado. Mais ndo serd
preciso dizer para medir o caminho que se andou e a obra que se fez.

Bem posso, comovido e reconhecido, lembrar e consagrar no diade hoje,
os nomes daqueles com quem nas primeiras horas dificeis me enconirei e a
quem mais se deve esta profunda transformac#io: as enfermeiras que ainda
incertas do seu futuro aqui acorreram, a familia Rodil e os alunos da Casa
Pia Américo e Simdes, que interpretando excelentemente o meu desejo, tra-
balharam com a ajuda de todo o pessoal da casa, para fazer o que ela &, o que
eu quero que ela seja, mais hospital que quartel, e mais lar que hospital.

Mas acima de todos, eu devo relembrar o nome do coleda José Pontes,
que no jornal 4 Capital criou a atmosfera de que pode dizer-se resultaram
todos os beneficios, todo o prestigio de que hoje os mutilados gosam. Téo
drande foi a obra que nela hoje se encontram interessadas, sem que se pos-
sam distinguir pelas opinides ou intengdes, pessoas dos mais apartados cre-
dos e das mais extremas e diferentes classes sociais.

Ainda justo é que ao falar daqueles que nos momentos mais dificeis en-
contrei a ajudar-me, eu cite o nome do dr. Francisco Pinto de Miranda, que
draciosamente durante meses, como amido, fez os primeiros aparclhos de
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(Desenho de Eduardo Komero)
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marcha dos nossos mutilados da duerra, ajudado pelo soldado Bastos, que
ganhando entdo apenas o seu simples pref, montou a nossa primeira oficina.

Tanto fizemos, que hoje, sem risco de ser incorrecto, eu posso associar,
para testemunhar o meu agradecimento, os nomes de todos os ministros da
guerra, de novembro de 1917 a novembro de 1918¢

SOLDADOS §

Talvez que no vosso espirito, estas festas que vos fazem, que vos con-
sagram, parecam de dificil justificacdo. Festejam-vos o que considerais des-
graca como se ela fosse beneficio | Até parece que se regosijam com o VOS50
mal! Ndo, soldados! as festas que vos dedicam ¢ para vos aledrar, para os
fazer esquecer o sacrificio que esperimentastes, e para ao mesmo tempo vos
dizer que vos estamos muito gratos, porque se hoje o nome da nossa terra
figura entre os daqueles que libertaram o mundo e todos, até vencidos acla-
mam, a v6s e aos que como vos se bateram e sacrificaram, em grande parte
se deve.

Bem sei que vos ha de suceder o que a mim me sucede, O dever impe-
le nos, a obridacio envolve-nos, a tarefa executa-se e nés que nos sentimos
fortes para a executar, trememos, timidos e comovidos, quando nos elogiam
a obra | Sois como o mineiro que, com sacrificio da vida e da saide, arranca
o0 oiro a rocha, sem que sonhe, nem vér, nem possuir a joia que com éle se
fard e que maos indteis e sem for¢a orgulhosamente ostentardo !j

SOLDADOS :

Pela Patria na duerra vos sacrificastes. Pela familia e pela Pétria, na paz
deveis continuar a sacrificar-vos,

Deveis ser como as mies que embora tendo gerado os filhos no meio das
dores mais atrozes, os bemdizem e que mal acabam de sofrer, fracas ainda,
mas alegres e valorosas, se preparam logo para por &les se sacrificarem e ba-
talharem a vida inteira !

Contai connosco, soldados! Contai connosco para vos ajudar !

Esforcai-vos por retomar o vosso lugar na sociedade e na familia. A Pa-
tria reconhecida vela por vos |

Viva a Patria !

Viva a Repriblica!

A. AurirLio pa Costa FERREIRA

Director da Casa Pia
@ do Instituto Médico-pedagdgico de Lisboa
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O pensamento filosofico
de Leonardo Coimbra

A PROPOSITO DO SEU ULTIMO LIVRO A4 LUTA PELA IMORTALIDADIE

Um caso curiosissimo de médiumismo — o cruzamento de duas comunica-
coes simultdneas em dois
pontos afastadosido pla=
neta, Lisboa e um hospital
militar da Flandres — for-
neceu ao: Dr. Leonardo
Coimbra o motivo central
para um novo livro.!

Um novo e belissimo
livro, éste, em que o es-
critor, mais uma vez, bri-
lhantemente expde o seu
vidoroso pensamento filo-
s6fico, naquele seu origi-
nalissimo estilo, duma téo
sedutora viveza, amorosa-
mente comunicativo, rico
de emocido e transbordan-
te de sugdestdes, plastici-
zado num fluxo continuo
de imadens cativantes,
harmoniosas de coloracio
e de luz,

E a par desta riqueza
de estilo, que absorve o
leitor como que na fluidez,
maravilhosamente policr6-
mica, dum daqueles sonhos pedidos ao dpio de que nos fala Tomds] de Quin-

———

' Edigdo da «Renascenca Portuguesas, Porto.
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cey, — ha a concentrada e severa atitude duma alma séria de sabio, per-
scrutando a natureza nos seus misteriosos recessos, na esperanca de contri-
buir para uma mais ampla experiéncia humana.

E ha a comovida e admirativa atitude duma alma de poeta, comuni-
cando e simpatizando com a universalidade dos seres, deliquescendo-se em
emo¢do diante do estremecimento duma corola sensivel, que desmaia ao
primeiro beijo do sol-nascente,

E hd a adradecida e ajoelhada atitude duma alma profundamente reli-
dgiosa, embriadada de Mistério, comungdando, num éxtase, o pdo dzimo da re-
velacéo divina,

£ por isso mesmo, por nesta curiosa individualidade literdria do nosso
pais — honra nos seja feita! — quési podermos separar essas trés personali-
dades diversas (e todavia admiravelmente equilibradas na sua totalizagdo
harménica), . . — por isso mesmo é que o pensamento filoséfico de Leonardo
Coimbra nos aparece completo, num todo uno de verdadeiro sistema, com a
sua teoria do conhecimento, a sua estética, a sua ética e a sua metafisica.

Tais temperamentos, todos o sabem, séo duma raridade desesperadora
— ou, talvez diga melhor, duma raridade afinal reconfortante.

Néo falando ja do divino Platdo — sabio, poeta, politico e santo — por
muito remoto no tempo, aparecem um Guyau, um Renouvier, um Berdson, , .

E quem mais ?

E QGuyau, o adoravel moralista que pos de bem com a v:da o pensamento
filosGfico francés do dltimo século, abracando o Universo num pan-vitalismo
obscuro, deixa-nos absortos no meio duma caotica excedéncia de vida, como
o viajante que, descendo das solidGes adrestes da sua serra, de stbito se en-
contra, sem norte e sem duia, no desconcertante tumulto duma cidade-in-
ferno.

Bergson, o filésofo-artista de maravilhosa dialéctica, o observador de
adudissima perspicécia, quasi se cnnf*na nos limites duma teoria do conheci-
mento, oridinal pelo ponto de vista em que o drande mestre francés se co-
loca, mas cujas sugestdes mal nos fazem enirever os pontos culminantes
duma londinqua moral, de que o filésofo nem sequer tentou ainda os linea-
mentos.

No entanto, eu mesmo tenho ouvido aLeonardo Coimbra, em conversas,
confessar dratamente quanto deve ao admiravel dialéctico francés, pelo guan-
fum de sugestdes e pelo guid de método que na deliciosa frescura da sua
exposicdo sdfregamente bebeu.

E neste sentido, e s6 neste, que poderd dizer-se que Leonardo foi disci-
pulo de Henri Bergdson.

A actividade déste, como disse, quasi s6 se tem exercido nos dominios
da teoria do conhecimento, e, na teoria do conhecimento, as diferencas de
doutrina entre um e outre séo profundas. 1

A A critica do berdsonismo ficou admiravelmente feita numa das obras do Dr. Leonardo
Coimbra, 0 Criacionismo, nfio 84 em pardadrafo especial, como ainda através de todo o
livro. Com vista aos que consideram o filésofo portugués como um discipulo fiel e submisso
de H. Bergson,
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Ja no seu primeiro livro, O Criacionismo, o Dr, Leonardo Coimbra nos
oferecia um sistema completo da filosofia, ainda que em rdpido escorgo.

Pelo fim a que se destinava ésse trabalho (era uma tese de concurso) e
pelas circunstincias opressivas e coercitivas em que foi escrito !, o autor
teve de se alongar na andlise do conhecimento scientifico, e sdbretudo na
parte demonstrativa, pois que precisava de consolidar, perante o mundo
stientifico, as bases sob que devia ergduet a poderosa construgdo do seu pen-
samento filosofico. Tendo de completar a sedunda parte do seu trabalho, a
« sintese metafisica», num curtissimo lapso de tempo (todo o livro, de 511
padinas em 8.° drande, foi escrito e impresso em dois meses), a exposicéo
teve de ser muito condensada, comprimida, quasi que s6 acessivel aos enten-
didos. -

E desdragadamente, ainda assim, parece que o ndo entenderam aqueles
a quem cumpria entendé-lo. .

Foi preciso que a critica francesa e a critica espanhola concedessem o
brevel de filésofo a Leonardo Coimbra, para que o indidena, de arregalados
olhos, atentasse na obra de real valor que da pena dum portugués de real
valor havia fluido.

Justica seja feita a dente que 1& neste pafs, téo desabituado de coisas de
filosofia — a primeira das belas-artes, no dizer platénico —a edigdo do Cria-
cionismo esta esgotada ou quasi esgotada.

E éste € o momento de recordar aquela assercdo perentdria de Sampaio
Bruno, ao coméco da sua [dea de Deus. Caluniando-se bastante a si préprio,.
o escritor nedou a dente portuguesa capacidade bastante para as altas espe-
culacdes filosoficas,

Néo relembrarei a ascendéncia portuguesa do drande Spinosa, o mais
conseqitente de todos os dialécticos. Ndo me referirei a outros pouquissimos
portudueses que filosofaram.

Apenas farei notar que qualquer endenho que, no nosso meio, houvesse
surgdido, com reais aptiddes especulativas, fatalmente teria encontrado a
morte pela asfixia. E que outra cousa poderia suceder num pais em que, até
muito recentemente, o ensino da filosofia foi previlégdio da portuduesissima
casta dos padres-mestres? Ensino que jamais conheceu outros moldes que
ndo fossem os do escolasticismo, que dos semindrios transitou intedralmente
para as seminarescas aulas dos liceus, gastando-se indloriamente nas dis-
cussdes estereis da silodistica aristotélica e evitando todo o comércio com a
moderna actividade scientifica — que outra nfo pode ser a base de toda a
construcéo filosdéfica.

A esta sdbrevivéncia dum arcaico escolasticismo, junte-se a brusca pas-
sagem, pela altitude do ensino superior, nas faculdades e escolas técnicas,
para umm positivismo & oufrance, que flutda, ainda hoje, entre Comte e Spen-
cer, e, neste momento, se vai instalando comodamente num falso monismo
materialista & Le Danfec.

' Quando compunha é&sse estudo, Leonardo passou por um transe andustiosissimo:
a morte dum filho querido.
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Ignora-se Renouvier, ignora-se Guyau, idnora-se Fouillée, mal se conhece
o nome de Boutroux, sabe-se vagamente que existe em Franca um tal Ber-
gson, que faz conferéncias de carécter filoséfico a que assiste fodo Paris.

Desconhece-se toda a magnifica vitalidade da filosofia francesa. E a bi-
bliografia filos6fica désse povo previlediado é vastissimal

Néo quere isto dizer — de modo algum — que haja ragas ou povos cara-
cterizados pelas suas tendéncias ou aptiddes filosdficas, como néo ha povos
de mtisicos ou povos de poetas.

Se existem realmente dinastias de misicos, de pintores, de poetas, nunca
essa deneralizacéo se pode alardar a todo um povo.

O meu visinho dermanéfilo lembra-me, neste momento, os alemdes. O
drande Kant, admirador estrénuo e discipulo de Rousseau na concepgéo
ético-politica, era filho de um ‘correeiro de origem escossesa, € tem o seu
hemdélogo em Franca — o grande Descartes. !

O dénio artistico ou filosofico ndo é apanédgdio dum povo ou dum tipo ra-
cial; pertence & humanidade e é caracteristica individual, sendo contudo fun-
cdo do estado de cultura do povo em meio do qual surgiu, Os gredos, enire
os quais se produziu o mais intenso e mais belo movimento filoséfico e artis-
tico da antiguidade, néio constituiam — todos o sabem — um povo tinico, mas
povos diversos, com caracteristicas raciais diferentes, embora proximamente
aparentados. Mas a cultura helénica era entédo a mais florescente do planeta.
E, quanto ao drau de cultura, a hegemonia néo é hoje exercida pelos france-
ses, pelos indleses ou pelos alemées, mas pela drande confederagiio do Oci-
dente da Europa, como muito bem viu o Sr. Dr. Tedfilo Braga.

E pois provavel que mais cedo tivesse aparecido entre nés um ou outro
espirito de reais aptidoes filoséficas, se a incultura do meio, favorecida pelo
ensino oficial, a isso se nédo opuzesse,

O espirito de Antero — ninguém o contestara — era na verdade propenso
as especulagdes metafisicas. Derivou para a poesia.

Para que uma inteligéncia dessa témpera ascendesse &s cumiadas onde o
dénio filos6fico se alcandora, necessdrio seria romper as lidacdes que por-
ventura o prendessem a campina rasa do meio ambiente, como Descartes,
alando o seu espirito de elei¢éio acima das cétedras, impantes de soberba, em
que a Escolastica roufenhamente preleccionava, quebrou as aldemas que pre-
tendiam manieta lo.

Leonardo Coimbra, que bebeu com o leite materno o ar puro das monta-
nhas, que passou a infincia na contemplacdo de lardos horizontes, convi-
vendo com o céu, porque o sentia bem perto de si, descen um dia & Cidade,
onde pululam os homens sem ideal, acotovelando-se, degladiando-se por vis &
mesqiinhos interésses de momento, passou pelas escolas onde se aborreceu
e sorrim. .. Voltou a4 montanha natal, rico da experiéncia dos homens e
mais rico ainda dos ensinamentes que, a custa do seu préprio esiorgo, pedira
aos fil6sofos, através das centenas de volumes que lera,

Em face da crista longinqua do Maréo, hierdticamente erduido aos céus

1 Entre os nossos diletantes da filosofia, esco’ares e extra-escolares, tem-se acen-
tuado um culto qudsi exclusivisia pelo alemZo Wundt, Vem a pélo lembrar que a ¢rilica
do wandtismo, dum admirdavel esprif de finesse, ficou feita em lingua porluguesa neste
novo livro, A Lula pela Imortalidade.
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na sua dramatica atitude de montanha sadrada, dilatou o peito vigoroso, sor=
veu de novo o ar purificante das serras — e iniciou-se no almo Mistério uni-
versal. .

Nédo ha muito ainda que visitei, em companhia do filésofo, ésses ludares
de repouso arcddico. I senti que a alma se me dilatava, como se quizesse di-
fundir-se na alma infinita do cosmos.

Nessas paragens de siléncio e de pletérica vida vedetal, o siléncio se im-
poe, E Leonardo, o orador de verbo facil e brilhante, o conversador adoravel
que atraveés das ruas, de passeio, ou & mesa dum café, incessantemente troca
Pela sua palavra de oiro o oiro do seu pensamento — emudecera, olhos perdi-
dos no além,

Siléncio! E, no entanto, pressentia-se-<o transcorrer das seivas pelos
caules e pelas folhas. . . )

Em tudo se revelava a drande ansiedade de viver, a suma aledria de sen-
tir-se viver !

E a nossa consciéncia humana desindividualisara-se, porque se intedrara
e deixara embalar na harmonia suavissima do concérto césmice, na sociedade
afdvel e inefavel das Monadas.

O meu amido calara-se — mas a sua aima, sempre desperta e activa, re-
vivia decerto as padinas maravilhosas da Alegria, a Dor e a Graca.

E em mim fizera-se a luz: na serenidade olimpica désse momento de re-
velacdo, compreendera a dénese e evolucdo de todo o seu pensamento filo-
sofico,

*
O

Sociedade afavel e inefivel das moénadas— convivéncia simpatica e si-
lenciosa de actividades conscientes, fundindo-se, em virtude dessa mesma
sociabilidade, na unidade de consciéncia que é Deus, Ménada das Mdénadas.

No seu esforgo lamarkista para a consciéncia, a ménada procura por-se
de acordo com a universalidade dos seres. Atindido ésse acdrdo, o pensa-
mento passa a trabalhar com o formalismo dos conceitos construidos.

Ao contrédrio do que sucede com as monadas de Leibnitz, duma indepen-
déncia absoluta, encerradas em si mesmas, carecendo de janelas— aqui, as
moénadas convivem, criando incessantemente novas relacdes, mais apertados
lacos que mais e mais as unem, na tendéncia para o universal acordo, para a
consciéneia una e perfeita, Solidariedade amiga, que «darante a harmonia e
permanéncia do universo». :

Assim, a realidade € incessante criacio.

O pensamento € criacionista, «porque a sua adaptagéo a vida é obra da
sua liberdade efectiva, isto €, da sua solidariedade»,

A tendéncia para persistic no préprio ser (Spinosa) é aqui substituida
por uma darwinista lufa pela imorfalidade — mais ampla, mais sedutora,
mais moral, pois que reclama e pressupde progresso.

O peunsamento scientifico, «procurando o que ¢ sbb o que aparece e
foger, € consciéneia que se retoma e torna licida no fluxo das sensagoes.

E um dos modos da experiéncia, mas néo o tinico, como pretende o scien=
tismo. A arte é um outro modo da experiéncia: é «a vida que se ensaia em
novas criacdes e formas». :
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Como Guyau, Leonardo Coimbra afirma que a arte € eminentemente so-
cial. Como a sciéncia, ela estabelece relagoes, «lida fios condutores entre as
cousas». '

~ As grandes linhas da Unidade, que a sciéncia traduz, sdo — diz Leonardo
— «o arcaboico da realidade, a ossatura dos mundos. A emogéo ordénica da
piedade, que ressda nas visceras, é pela Arte colorida de universalismo, feito
o préprio amplexo dos seres que se conhecem e irmanam»,

Ela é, tamb&m, «uma drande obra de simpatia: procura as relagdes uni-
versais dos seres, a visdo concreta da realidade». Eminentemente criadora,
modifica a realidade. Sabe-se a acclio que na vida exerce a moda. E o pensa-
mento dos sabios e dos poetas que, no plano do sonho e da previsao, imprime
08 drandes impulsos as sociedades, num direccionisnmo prodressista.

Aqui, o mesmo esforgo para a censciéncia, a mesma luta pela imorita-
lidade, :

Arte e moral associam-se, Toda a actividade & moral ou imoral : moral,
se procede no sentido da harmonia e comunicagéo ; imoral, se no sentido da
indiferenca e do isolamento. - :

E imoral toda a vontade que pretende «cortar ou trocar relagdes sociais».

O dever ndio é um imperativo categérico, como queria Kant, nem € um
facto. mas uma acg¢dio, uma escolha da vontade. E relativo, «porque é um
permanente andar de companhia com o mais intimo sentido das almas e das
vidas».

3 aqui se revela a verdade das democracias. «A Justi¢a social consiste na
substituicfio dos vérios subjectivismos individuais por uma objectividade so-
cial, que seja o igual condicionalismo para o desenvolvimento de cada pessoas.

O conceito de experiéncia ¢ assim ampliado: prolonda-se, para além do
conhecimento conceptual ou scientifico, na experiéncia estética e na expe-
riéneia moral. E déste alargamento resulta a experiéncia-sintese, a expe-
riéneia filosdfica ou metafisica — dindmica, criacionista, vital.

Ora, pela altura da sciéncia psicologica, na escala hierdrquica dos do-
minios scientificos, hd um capitulo —o dos factos obscuros de psicologia
normal —em que a experiéncia esta por fazer. Fsses factos correm sdb ri-
bricas diversas: hipnotismo, sugestdo, telepatia, psicometria, mediumidade.
Maeterlinck adrupou-os recentemente sob a riibrica demasiado geral e dema-
siado simplista de — o hdspede desconhecido.

E sobretudo a iltima série désses factos obscuros—as manifestagdes
medidmicas ou espiritistas — que mais tem desconcertado a investigacido
scientifica, quando se trata da sua inferpretagio.

Se a experimentagdo, no sginificado scigentifico da palavra, viesse
um dia a provar rigorosamente a persisténcia da memdria pessoal para
além da morte, o sistema metafisico de Leonardo Coimbra receberia uma
confirmagdo perenitoria.

Eis porque é&le, nos tiltimos tempos, tem consagrado uma grande parte
do seu tempo a téo curiosas como perturbantes investidagoes. Nesses traba-
1hos o tenho acompanhado sempre, numa acésa curiosidade de estudioso, !

t Foi esta curiosidade de estudioso que me levou a tentar, pessoalmente, a escrita
automatica. Desejava estudar o processo segundo o qual se faz a montagem désse meca-
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Foram intimeras as experiéncias tentadas, tendo havido sempre o cuidado
de eliminar todas as causas de érro, que pudessem conduzir a uma falsa in-
terpretaciio. Os resultados foram sempre de uma mediocridade desesperante,
até que, no dia 2 de maio dltimo, Leonardo obteve uma comunicagdo devéeras
perturbadora.

O médium era Abilio Viegas, entéio meu aluno e aluno de Leonardo Coim-
bra na 7.* classe (letras) do Liceu de Gil Vicente.

O espirito presente diz ter sido um soldado portugués, natural de Viseu e
morto em Franca, na frente, no reconhecimento de 1 de Janeiro. Como uma
das respostas parecesse descabida a Leonardo Coimbra, que dirigia a sessio,
o hipotético espirito declarou que tal resposta nélo era para o médium, pois
estava comunicando com outras pessoas ao mesmo tempo.

Esta revelacdo era preciosa, pois que fazia prever a possibilidade duma
comunicacdo cruzada, do dénero das intentadas pelo fisico inglés Oliver
Lodde.

Neste sentido foi dirigida a experiéncia. O espirito declarou néio conhe-
cer a pessoa com que estava comunicando além, e que ésse longinquo mé-
dinm ndo escrevia, mas falava. Foi-lhe ent@o dito que pedisse a éssoutro
médinm que escrevesse para <Leonardo Coimbra, Liceu de Gil Vicente,
Lisboa».

Pena é que os estreitos limites déste artigo me nao permitam transcrever
na intedra toda a comunicaco, que € muito significativa e devéras curiosa.

Leonardo esperou, durante dias, semanas, uma carta ou telegrama com
a desejada confirmagéio. Seria mesmo de Portugal ? Seria do Brasil ou de
qualquer outro pais distante, como o fazia crer a demora?

Finalmente, chegou-lhe s maos uma carta de Franca, que fora aberta
pela censura e era assinada por Urbano Jtinior, soldado do C. E. P., inter-
nado num hospital militar, * E datada de 8 de maio, seis dias depois do rece-
bimento da comunicaciio em Lisboa. Toda ela tem um acentuado sabor popu-
lar, como se pode ver por éste coméco: «V. Ex.® por certo vai-se rir de mim
e do que vou contar, Os meus amigos dizem que sou sonambulo e que digo
muitas coisas, sem saber o que digo».

nismo. Consegui-o em parle, mas as comunicagies que tenho obtido enfermam sempre
dum mesmo defeito de oridem: a minha consciéncia, sempre desperta e atenta ac guv vai
produzir-se, ndo permite a inteira submisséo & forca estranha — se realmente a ha — ou
A plena e livre expansfio do en subliminal. A personalidade desdobra-se-me entao em
sujel e observador. Pois convencido estou de que as comunicacdes, por meu intermédio
obtidas, procedem duma fdcil e pronta dramatizagéo do subeonsciente. Tudo quanto elas
dizem se encontrava ja no meu espirito, quer presente na memdria activa, quer em es-
tado latente no eu subliminal, dando-se entiio um fendmeno valgar de criptomnesia.

O mesmo nio sucede ja com as comunicagdes de certos médiuns que tenho obser-
vado, particularmente com Abilio Viegas, cuja probidade & atestada por quautos de perto
o conhecem. O objecto das suas comunicagdes sai do quadro dos conhecimentos que pos-
suem ou possive'mente possuiram O caso narrado por LeonardoCoimbra € um dos excm-
plos mais frisantes déste dénero.

Se me refiro a éste meu hipotético médiumismo é porque Leonardo a éle se refeqe
também na Lula pela Imorlalidade, tendo contudo o cuidado de advertir, em nota, que o
meu scepticismo, quanto a interpretacio, é, pelo menos, idual ao seu. '

' Esta carta, bem como o sobreserito que a continha, vem reproduzida, em fotodra-
yura, no livro de gue venho faiando.
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Conta que estando a dormir, comegara a dritar e a chamar dente para o
ouvir, pedindo que escrevessem isto: «escreve para Leonardo Coimbra, liceu
de Gil Vicente — Lisboa, por mandado de Augusto Vieira Sardinha. . . (Era
o nome dado pelo hipotético espirifo na comunicacdo de Lisboa).

E a carta termina assim: «Do que disse ndo me lembro, mas 0s meus
amidos pediram para escrever. Ndo sei se é pessoa de familia ou conheci-
mento, ou que o destinatério néo exista. Se existir pedia para escrever. . .
(ete.)».

A experiéncia é, das déste género, a mais valiosa de que temos conhe-
cimento. Espera-se que Urbano Jdnior redresse a Lisboa, para que a con-
firmacdo seja completa.

Nao s6 pela curiosa pormenorizagdo desta verdadeira experiéncia de
meta-psicologia, como ainda, e sdbtretudo, pela preliminar exposigéio do sis-
tema filoséfico de que apenas apontei uns ligeiros tépicos — o novoe belissi-
mo livro de Leonardo Coimbra é de molde a despertar o mais vivo e bem jus-
tificado interésse. :

ANGELO RIBEIRO.
Bacharel em Sciéncias Filosoficas,



Morreu Olave Bilac, o poeta brasileiro que mais conheciamos
e amavamos em Portugal. A poesia brasileira sofre, com esta
morte, uma grande perda, porque Bilac era ainda o mesmo lirico,
de emocdo profunda e de técnica perfeita, que foi na sua gloriosa

mocidade.,

Na sua obra ndo ha um tinico sintoma de decadéncia: — a sua
arte parecia possuir um conddo de juventude perene. Era um es-
pirito de suprema elegancia e uma alma de encanto imperecivel.
Mas, se o lirismo brasileiro perdeu nele o seu mais alto repre-
sentante, a lingua portuguesa mais perdeu ainda: — porque éle
era, no Brasil, o mais esclarecido e entusiasta defensor da sua
vernaculidade e pureza. Os discursos feitos em Portugal, quando
da dtltima estada de Olavo Bilac entre nés — quer na Academia
de Sciéncias, quer no banquete que a Atldntida promoveu e lhe
ofereceu, quer no Teatro Reptiblica, sob a égide de Junqueiro,
demonstram bem o seu culto pela lingua portuguesa — laco in-
destrutivel e eterno entre Portugal e Brasil, paises que Bilac
associava na mesma adoracdo filial. Permitimo-nos transcrever
aqui algumas das suas palavras, entdo proferidas, como simples
homenagem ao drande mestre e incitamento a todos aqueles que
sinceramente defendem a causa, entre todas grande, da aproxima-
¢do luso-brasileira :

NA ACADEMIA DE SCIENCIAS DE LISBOA, EM 30 DE MARCO DE 1916

Néo quero que a minha nacionalidade tenha uma vida sem passado e sem
provagdes. Nao quero que ela viva como essas plantas inferiores, que subsis-
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tem sem dldria e sem martirios, como as aldas errantes sdbre as aduas, sem
lar ; como as aerdbias, que se nutrem do ar, sem tentdculos de mttriq:ﬁr}; Como
as epifitas sem alicerce priprio, agarrando-se a rochas dsperas ; comMmo as pa-
rasitas, que, héspedas importunas, se alimentam de seiva alheia, vedetando
sGbre outros organismos denerosos, . . Quero que ela seja uma dessas gran-

GUERRA JUNQUEIRQ, OLAVO BILAC, PEDRO BORDALO PINHEIRO
' E JOAO DE BARROS
(Ultima fotografia do drande Poeta, inteiramente inédita, tirada em Lisboa)

des e belas drvores, de longas e profundas raizes, aferrando-se no mais re-
moto e secreto seio da terra, no-Amado db solo consagrado pelos tempos, re-
gado pelo suor, fecundado pelas ldgrimas, lavrado pelo sacrificio de muitas
geracdes de trabalhadores. Quero que asua copalivre, auténoma, soberana,
alargue no Amplo céu a sua mocidade e a sua independéncia ; mas quero tam-
bém que, com a sadia verdura das suas folhas, com a formosura das suas fl0-
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res e com o sumarento vigo dos seus frutos, ela reconhega a for¢a do humus
da terra de que se fez a sua seiva, e abencde a nobreza dos séculos que a ro-
busteceram.

Bem sei que compreendereis eacolhereis com animacéo éstes sentimentos e
estas palavras. Néo estarieis aqui, se ndo fésseis, como eu, amidos do passado.

Houve, na antiguidade, recessos religiosos, londe da animagdo das cida-
des, no seio de vales desertos, que se chamavam «bosques sadrados»; o de
Dédona e o de Epidauro, na Grécia, e o de Vesta e o de Ederia, em Roma.
Eram destinados ao culto das musas e das tradicdes, as Camenas e as Me-
morias, asilos de meditacéo e de saiidade. As Academias de hoje sédo bosques
sagrados, votados, como os antidos, ao estudo do presente e do passado, a
ficedo e a sciéncia, ao servico da inteligéncia pela filosofia e & perfeicdio mo-
ral pela histdria. E enobrece-as cada vez mais a ancianidade que as sustenta.

A Academia Brasileira é nascida de ontem: foi fundada em 1896 ; mas
ji tem consigo um passado, de que pode ufanar-se: congénere e filha da vos-
s4, ja pode chamar sua a gléria dos cento e trinta e sete anos de idade que a
vossa conta.

A Academia Brasileira, ao nascer, quiz afirmar a sua filiacdo, e os seus
sentimentos de fidelidade 4 cultura portuguesa; estatuiy que, dos vinte Iu-
dares dos seus membros correspondentes, dez sejam Sempre ocupados por
homens de letras de Portugal. Us mais ilustres representantes da vossa lite-
ratura tém sido censagrados pela nossa eleicdo. O nosso carinho tém preen-
chido com justica os claros que a morte abriu na lista. A citacdo dos nomes
dos correspondentes actuais mostra que sabemos amar e chamar todas as gid-
rias das vossas letras, querendo fazé-las nossas - Tedfilo Braga, prodigioso
e feliz operdrio, que, na abengoada velhice, tem a fortuna de ver acabado o
monumento de mais de trinta volumes, que o seu esfdrco levantou em honra
das letras e da civilizacdo de Portugal; Guerra Junqueiro, poeta de célera e
de ternura, de ira e de meiguice, em cuja alma h4 sarcas de fogdo em que tro-
veja um deus, e moitas floridas em que sonham rouxinois ; Candido Figuei-
redo, forte arquitécto do Diciondrio Contempordaneo, continuador mais ven-
turoso de Costa Macedo, Pedro José da Fonseca e Bartolomeu Jorde, vos-
s0s académicos do século XVIII, mdartires da lexicodrafia ; Alberto de Oliveira,
poeta e prosador de raro brilho, estrénuo advogado da unido das duas Acade-
mias e das duas Patrias; Eugénio de Castro, ardente cantor da Belesa e do
Amor, em cujos poemas passam todas as formosuras femininas, do esplendor
fascinante da sensua) Belliiss & portuduesa suavidade da pura Constanga
Antonio Correia de Oliveira, o apéstolo dos Aufos, das Pardbolas, das Ora-
¢oes, centelha viva da terra, emanacgao natural do piedoso Portugal ; Jaime
de Segduier, o fino orquestrador dos Addgios e Alegros, e cronista valoroso,
que ora defende pelo Jornal do Coméreio do Rio de Janeiro a causa da cul-
turalatina ; Anténio Feijo, a musapastoril das Liricase Buedlicas exilado para
as brumas da Escandinavia; e Carlos Malheiro Dias, alma tecida de entu-
siasmo e de brandura, a quem, sdbre tantos livros de verdadee de sonho, deve
a lingua portuguesa essa obra prima de humanidade e de misericérdia, que se
chama A pairao da Maria do Cén. '

Outros nomes ilustres, outros préceres vivos das vossas letras, historia-
dores, poetas, novelistas, criticos, néo pertencem ainda 4 Academia Brasilei-
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ra, $6 porque, infelizmente, a lei académica ndo permite a criagdo de no-
vos lugares. Mas vivem todos éles, na admiragfio e no afecto que lhes vo.
tamos.

E, senhores, tendes dentilmente estimado e fidalgamente retribuido a nos-
- ga amizade. Ainda h4 poucos meses chamastes & vossa comunhdo o presi-
dente da Academia Brasileira, Rui Barbosa, fulgor do Brasil, honra de toda
a América, mestre entre todos 0s que prezam o idioma de Camoes.

NO BANQUETE DA «ATLANTIDA» EM 31 DE MARCO DE 1916.

Um escritor portugés, Jodo de Barros, e um escritor brasileiro, Paulo
Barreto, depois de ter inventado muitas péaginas de encantadora literatu-
ra, tiveram um achado deografico: encontraram essa misteriosa Atldntida,
nunca marcada no roteiro dos navegadores, mas sempre sonhada e vagamente
citada por historiadores e cosmografos de ardente imaginagéio. Uma ilha, ou
um arquipélago, ou um continente, terra nebulosa, nebulosamente apontada
tnos fantasticos mapas da mitografia. . . Um tnico dado preciso aparecia em
todas essas indecisas citagdes : aquele esquivo torréo deveria existir no meio
do Atlantico, a oeste de Gibréltar. . . No meio do Atléntico ? a oeste de Gi-
braltar ? por conseqiiéncia, entre a Europa e a América, entre Portugal e
o Brasil. . .

Para homens de sciéncia era pouco ; mas para dois poetas, foi bastante:
niio é o primeiro, nem serd o (ltimo dos milagres da poesia. O facto é que foi
descoberta, abordada e conquistada a Afldnéida, em cujo seio verde e riso-
nho dos dois Colombos plantaram o seu pavilhdo estrelado, tecido de sonho e
de arte. : _

Novissimo continente moral, de amor e de defeza, At/dntida lida o velho
e 0 novo, e une principalmente Portugal e o Brasil, as duas patrias eterna-
mente irmis. Este banquete, de que sou apenas pretexto, € um dos instru-
mentos do vasto prodrama da admirdvel revista.

Todo o resto de vida que ainda terei no mundo, e uma outra vida nova
que me fosse dada, ndo me bastariam para que eu pudesse pagar-vos, em
gratiddo e devotamento, a divida de que me oprimis. O que ontem me foi
dito, na Academia das Sciéncias, e o que acabo de ouvir, nesta sala, € um
universo que a minha alma ndio pode conter. Ao Brasil entregarei as vossas
palavras e 0s voss0s beijos, A toda a minha patria, aos meus companheiros
de trabalho, aos homens que diridem a nagdo, a todos os que vivem e labu-
tam nas cidades tumultuosas e nos sertdes pacificos, a todas as almas que es-
tdo criando, em esforco, em sofrimento, em esperanca, a grandeza do nosso
futuro, direi que Portugal, neste supremo instante de fervor patriético e de
luta sagrada, estende ao Brasil, através das dduas imensas, os seus bragos, a
sua alma, toda a sua infinita confianga e todo o seu infinito amor.

Permitf, senhores, que eu nio dissipe éstes minutos de divina gléria em
palavras iniiteis de adradecimento vulgar,

Nio desejo que esta reunido seja apenas um «outeiro», como 0s que se
realizavam nos patios dos conventos, na era mais brilhante do Elmanismo—
torneios frivolos, em que motes e glosas lampejavam sem ter ideias e morriam
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sem deixar lembranga. Somos felizes, intensamente felizes, porque vivemos

este ciclo herdico; e ainda mais felizes seremos os que néo tivermos fechado
os olhos sem ter assistido ao epilogo do drama, sem ter visto as revolugdes
politicas, sociais e artisticas, que nascerdo, em floragdes sublimes, desta tré-
gica sementeira de sangdue e de gléria. Aproveitemos a boa fortuna que nos
¢ dada ! Ndosejamos adora, unicamente, trovadores sentimentais, como aque-
les que, em lingua de oc, rimavam sonetos e pastorais inocentes ; sejamos
também ¢roveiros, como agueles que, em lindua de o#/, se dedicavam a alta poe-
sia lirica, ao estro épico, ao louvor dos herdis e dos grandes destos da bra-
vira e da bondade. Néo desejo que déste adape se dida que foi um arremedo
do «Banquete de Platio», formosas mas fiiteis divagacdes socraticas sébre o
amor. . . Nesta época, aarte pelaarte seria uma monstruosidade moral. Ir-
manaram-se todas as torres de marfim: todos os verdadeiros poetas, todos os
depositdrios da chispa divina sairam dos seus ascetérios entre nuvens, e bai-
xaram a esplanada em que se decidem os destinos da humanidade.

Se néio podemos estar ao lado dos que se batem nos campos da luta, pen-
semos, meditemos e empenhemos a forea da nossa alma em coditactes didnas
déste momento.

Falemos da vossa literatura, que ¢ a minha, espelho vivo, e vivo resumo
de toda a nossa civilizacdo. E falemos do futuro da nossa raca.

A vossa literatura é um rio soberbo, estendido no leito do tempo, pelo
curso prodidioso de sete séculos. Vejo-o, trémulo fio de ddua, brotando das
humildes taliscas da agreste rocha da Idade Media, sepultada na floresta da
barbdrie brava e intensa, desordenadamente vicando sobre as ruinas dos ten-
plos da civilizagdo romana devastada: — os primeiros trovadores portugueses,
as lendas medievais, e Vasco de Lobeira, — o admirdvel ¢Amadis de Gaulan,
onde transluzem as dgrandes virtudes da raca, a férca e a denerosidade, a fii-
ria e o lirismo, o desinterésse e a fidelidade da cavalaria andante, Adensa-se
0 arroio, e ji o seu caminho se bifurca: e o idioma portudgués separa-se do
castelhano. Nascem os poetas palacianos e os primeiros historiadores. . .
Logo depois, endrossado, expande-se o ribeiro, liberta-se do erddstulo da selva
nativa, esplende ao livre sol, retrata na toalha liquida o infinito azul do céu.

a era classica: trés séculos de fecundidade e de madnificéncia : 0s qui-
nhentistas, os seiscentistas, os drcades. As mardens do curso risonho, re-
benta uma flora suave. Bernardim Ribeiro, alma formosa, sorri. Todo o vale,
em cujo fundo deslisa a corrente fresca, ressba; cornamusas e charamelas en-
feiticam o ar com a sua harmonia indénua; povoam-se os prados de buco-
listas, de novelistas da Cavalaria, de rimadores de pastorais. E a idade da
graca e da inocéncia, a primavera da lingua, a puberdade da raca., Mas, em
breve, o rio, mais demorado, remansa-se e espraia-se; mais drave é a sya
voz, e madestoso o seu fluxo; parece que o seu vidor se concentra, apres-
tando-se para préxima crige. E o meio dia, o trabalho depois do devaneio, o
pensamento depois do sonho. Gil Vicente funda o teatro ; Surdem o0s autos e
as farsas ; e Sa de Miranda, Ferreira e a Pleiada diio sangue e fibra ao idioma
jafeito. E ei-la,derepente, a crise. . . O terreno levanta-se, alcantila-se, sus~
pende-se e escava-se. E a massa formiddvel das dduas eleva-se, roda no ar,
cascateia em rebojos rutilantes, precipita-se em més atroadoras, danha o es-
paco em saltos, em rudidos, em remoinhos, em vortices, e reboa, e desaba, e

———
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cai, no auge da forca, no supremo poder do sangdue e do génio: € Camdes
que enche o século. (Grande ovagdo.) A calma, em seguida, e o remate e 0
pulido da obra : o seiscentismo, o culteranismo, e a Arcddia; astragi-comédias,
eascomédias; o apurodaidealizacfio, oapodeu do classicismo, o latinismo de
Filinto Elisio, a métrica incomparavel de Bocagde. Opulenta, a corrente ainda
mais se enriquece, recebendo o tributo dos afluentes do Romantismo frances,
como antes acolhera o subsidio dos acorrentes da Renascenga italiana . osdra-
tnas romanticos, os romances de ardente amor, apoesia dos ultraromanticos, o
tradicionalismo de Herculano, o nacionalismo de Garrett, e depois, o natura-
lismo de Eca, e, emfim, omoderno lirismo de Jodo de Deus e Guerra Junguei-
ro... Hoje, estamos nafoz imensa, no radiante estuério. Alongdo os olhog para
todos os lados, e nfio vejo raias no horisonte sem fim. Vejoapenas as aguas...
E vejo-vos, admiro-vos e amo-vos, meus mestres, e meus irméos, que sojsas
ondas cantantes e triunfais déste glorioso rio da nossa civilizagéo !

A toda a nacdo brasileira, & Academia Brasileira de Letras,
a todos amidos de Bilac, a Afldntida envia a magoada expressio
do seu profundo sentimento.

%
& %

No préximo ntimero, a Atléntida publicard um largo estudo
sobre a obra de Olavo Bilac,



Navarro

Navarro da Costa, o pintor
ilustre que tantos amigos e
admiradoras deixou entre nos,
nao se esquece das provas de
afecto que recebeu dos seus ca-
maradas lusitanos. E é assim
que, em novembro passado, re-
alisou no saldo do importante
jornal fluminense O Jornal do
Coméreio uma conferéncia ma-
gnifica sdbre a Arfe em Portu-
£al, conferéncia que obteve um
éxito excepcional, e em que o
nosso querido amigo demons-
trou brilhantemente a comuni-
dade de sentimentos e de aspira-
¢oes que ligam os dois paises
fraternais em matéria de arte
e de idealismo. A Atldntida,
que espera poder publicar em

da Costa

breve o trabalho notdavel de Na-

varro da Costa, de longe o saidda pela sua atitude nobilissima
e faz votos para que o entusiasmo e a fé de Navarro da Costa
numa mais estreita solidariedade luso-brasileira — entusiasmo e
fé que tantas vezes éle expandiu em conversas e artigos publi-
cados em Portugal e até nestas mesmas paginas —ndo esmore-
cam nunca no seu coracgdo, pois a inteligéncia e a sinceridade

que poe no seu apostolado €

bem necesséria & causa que esta

revista defende, e que deve ser a causa bem amada de todos os
verdadeiros patriotas brasileiros e portugueses.




RODRIGUES ALVES

Durante a forcada sus-
pensio da Atlantida deu-se
um acontecimento a que nédo
podemos deixar de nos re-
ferir: a terminacdo do man-
dato presidencial do snr. dr.
Venceslau Braz, cujas altas
funcdes de supreino magis-
trado da Reptblica Brasi-
leira acaba de tomar, pela
sedunda vez, o snr. Con-
selheiro Rodrigues Alves.
O homem verdadeiramente
ilustre, que € hoje o repre-
sentante da drande nacao
irmd, é, entre os brasilei-
ros insignes que compdem a
élife civica e mental da sua
patria, um dos que mais fer-
vorosamente amam O nosSso
pais, até pelos directos vin-
culos de sandue que a éle
o prendem. Homem de Es-

AT
2

Antonry  Taraving
4;-&@ =5

et

tado, na mais lata e nobre significacdo do termo, o snr. Rodrigues
Alves tem ja hoje o seu nome imperecivelmente ligado as proficuas
e admiraveis realisagdes que, nestes ultimos vinte e cinco anos,

61
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marcam, verdadeiramente, a entrada difinitiva do Brasil na fase
espléndida da sua construgdo nacional. Eleito presidente da Repii-
blica para o quadriénio de 1902-906, o snr. Rodrigues Alves, cha-
mando para o seu lado os melhores colaboradores,— e ndo foi &sse o
menor servi¢o que o seu pais lhe deve — impulsionou activamente
0 progresso total do Brasil, sendo, sobretudo, memoravel, a trans-
formagdo porque passou o Rio de Janeiro, libertado, mercé da
accéo decisiva de Oswaldo Cruz, dos miasmas palustres e da
malignidade das febres. Se a capital brasileira é hoje, sem sombra
de duvida, uma das mais belas cidades sul-mericanas — e de todo
o mundo — essa gl6ria deve-a em tltima andlise, ao glorioso esta.
dista que é hoje, de novo, com os votos reconhecidos da nacio,
o seu chefe de Estado. Deputado e governador da provincia de
S. Paulo no tempo do Império, e, por duas vezes, presidente do
Estado paulistano, apds a proclamacdo da Reptiblica, o snr.
Rodrigues Alves exerceu também, por duas vezes, e com a mais
clevada competéncia, o cargo de ministro da fazenda, sendo,
finalmente, como ja dissémos, eleito presidente da Reptblica,
funcdes estas que desempenhou desde 1902 a 1906, com o maior
lustre e vantagem para a sua patria. Reposto adora nesse alto
cardo, neste momento em que, finda a duerra, tantos problemas
se acumulam para as nagdes, o snr. Rodridues Alves surde aos
nossos olhos como o simbolo vivo da politica de efusiva e profi-
cua aproximacdo luso-brasileira, a que temos dado, modesta mas
dedicadamente, o nosso exfoér¢o apaixonado.

O snr. Rodrigues Alves & um dos maiores amigos de Portugal.

Oriundo de minhotos, — seu pai era natural de Ponte de Lima,
onde faleceu ndo hd muito ainda — tem pelo nosso pais uma afei-
¢do que, por isso mesmo que € enternecida e carinhosa, natural-
mente propende ao propdsito das mais beneficiosas concretizacoes.

A Atlantida satida-o afectuosamente e com todo o respeito
que lhe merece o chefe da querida nagéo irma. Cumprindo um
dever indeclinavel, esta certa de que interpreta fielmente o sentir
do povo portugués, —incapaz de esquecer as provas de tocante
solidariedade que lhe souberam dar, perante as vicissitudes da
duerra, o Povo e o Estado brasileiros. T
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ARTE E ARTISTAS

EXPOSICAO DE AGUARELAS DE HELENA ROQUE GAMEIRO

Talento, mocidade, verdadeiro instinto de beleza, e uma técnica prodi-
diosa que ndo foi, decerto, somente bebida no ambiente de arte em que de pe-
quena se criou D. Helena Roque Gameiro,
mas que é um dom supremo da artista — eis
0 que podémos admirar na sua pequena expo-
sicfio, amorosamente aninhada ne atelier da
Rua de D. Pedro V. A Atlantida a ela se re-
ferird lardamente, assim como as outras ex-
posi¢cOes realisadas nos tltimos meses. Hoje
quere, apenas, saltdar com especial carinho a
arte sincera e doce, tdo femenina no seu en-
canto, tdo perfeita na sua expontaneidade,
que dd a Helena Roque Gameiro o direito de
se considerar legitima herdeira do grande ar-
tista que é seu Pai-— com qualquer coisa a
menos de seduranga no mélier, com qualquer
coisa a mais de draca e de lirismo. . . Quando
se¢ V& unir assim a juventude e o talento —
entrelagando-os tfo intimamente que um pa-
race o espelho fiel da outra, de tal modo hé
leveza, ternura e sonho nas aguarelas expostas — néio se deve sémente pen-
sar, como disse o filésofo, que o talento € a mocidade perene : — mas, ainda,
que a mocidade é um talento a mais, capaz de todos os triunfos e certo de
todas as vitdrias.

R

Para o préximo niimero reservamos as exposi¢coes de Alberto de Sotsa,
de Carlos Reis e seus discipulos e de aguarelas da Sociedade Nacional de
Belas Artes.

ARTISTAS DO NORTE

EXPOSICAO ARMANDO DE BASTO

O snr. Armando de Basto realisou em julho déste ano, na daleria da
Misericérdia do Porto, uma exposicéo de pintura. Depois de no Porto se ha-
ver apresentado duas ou trés vezes so e na companhia de outros artistas, como
um modernista de qualidades, o snr. Armando de Basto apareceu numa expo-
sicio do que a critica conservadora poderia chamar arte séria, e nos seus 46
trabalhos — dleo, desenho, créquis e aguarela — firma-se realmente um tem-
peramento de pintor que o parisienismo do ¢retrato estravadante do escultor
Diogo de Macedo» e o sincromismo dos seus carvdes de reconstitulgao histo-
rica ndo conseduem desvirtuar e que &, mercé da sua visdo serena e proba
e do iniludivel localismo da sua cOr, um pintor portugués, pelo muito que
dentro duma estética moderna, o seu tradicionalismo se mantem Intedro e
vivo. Retratista— e ndo podem esquecer a quem viu a exposi¢do —, as trés
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telas M.le Carré, Dr. Pedro Vitorino e o pinfor Alberto Cardoso, o snr.
Armando de Basto realisa sem esforgo a verdade do impressionismo e a sua
nobresa de processos, compensa bem de qualquer deficiéncia de técnica a
notular. Paisagista, a luz exerce sGbre éle asua sedugéo irresistivel e da sua
visdo harmoniosa e pessoalfssima resulta perfeito o cardeter dos seus quas
dros. E assim € que a alma das velhas ruas e das pedras velhissimas, o pito-
résco das coisas e das figuras, a ternura do arvoredo e o luminoso espirito
das dguas, tudo o que é emfim a realidade estética da ﬁida, o snr. Armando
de Basto obteve dar nos seus quadros «Lardo do Eirado», «Escadas do Bar-
redo», «Azeinho», «O Douro visto do Seminario» e outros.

A arte portuguesa conta pois mais um pintor portudués que pinta com
luz, perspectiva e valores, sem querer desculpar-se com as preocupacdes
psicolédicas que tém justificado em Portudal tanta falta de real talento.

O «DESTERRADO> DE SOARES DOS REIS

Por determinacéo do sr. secretério de Estado de Instrugdo Piiblica vai ser
fundida em bronze a célebre estitua de Soares dos Reis, O Desterrado, que,
em désso, por sinal ja bastante deteriorado, constitiii uma das obras mais
belas a admirar no nosso Museu de Arte Contemporénea.

E uma medida justa., O Desterrado de Soares dos Reis & com mais dois
ou trés trabalhos do dloriosissimo escultor e a Viuva de Teixeira Lopes, uma
das poucas obras primas da estatudria portuduesa.

0 MES LITERARIO

PEDRO, 0 CRE, drama em 4 actos por Anténio Patricio, edicfio da Atlantida

Falando do Serdo Inguielo, Fialho de Almeida marcou em Antonio Pa-
tricio uma pena de remige larga e maravilhosa fér¢a evocairiz,

Essa pena escreveu as pagdinas fulgurais de Pedro, o erii compondo os
dialodos sondmbulos em que as fiduras s#o todas estatuas velhas falando a
propria linguadem do tempo e de seus dois irmédos loucos: o amor e a morte,
e pintando os quiméricos scendrios de quadro shakesperiano em que tém alma
o luar, as arvores ea chuva e na harmonia da noite, as lagrimas das coisas
nascem da mesma dor misteriosa que € a musa desolada das falas tristes dos
homens. '

Os quatro actos da tradédia, a que nédo falta v6o simbdlico admirdvel, a
maneira dos dredos —~como motivo triunfal o Amor eleva-se para além da
Morte, —séo obrgy de um misico-prosista que tudo sacrifica a beleza da
forma. Mas além das suas superiores faculdades formais que vé&m desde os
versos do Oceano, Patricio tem um magdo poder de penetracdo e vibragio
subtilimas ante a paisadem assumindo porpor¢bes de dominio criador, apto a
construir, para além da vida real das coisas, um mundo novo e tinico, em que
as almas se consente a libertacdo da propria humanidade.

A fidura de Pedro primeiro, o rei da morte que foi justiceiro e monteador
e as mais que se erguem em seu redor, tocadas pela sua alucinagdo de amor
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e de tragédia, colocou-as o artista num scendrio irreal de histéria e lenda,
propicio & transfiduracéo das almas.

Certo que o poema dramatico, rico de sugestdes de uma extranha Beleza
evocativa, nio tem viabilidade teatral. Onde o barro humano privilegiado a
que soprar os sentimentos das figuras do drama para poder reproduzir de-
pois a sua linduadem de imadindrio enlévo?

0 EFEMERO E O ETERNO por Joaouim Manso, ediciio da Atlantida

No Livro de Moralidades e na Alma [nguiefa feitos de pedagos como
éste, a cujo titulo nfio pode escapar uma intencdo critica, Joaquim Manso
reuniu as suas observacdes, os seus raciocinios e os seus comentdrios, arti-
dos, conceitos e simples frases que & margem da vida um homem de pensa-
mento culto e de personalidade intelectual e estética juldou de sua obrigagio
formular, Q Efemero e o Eterno continuando a aparéncia fragmentdaria das
suas obras anteriores consegue, porém, ter unidade, a unidade que a duerra,
como um facto universal, mais ainda pelo seu significado e pelas suas con-
seqiiéneias de ordem ideal, do que pela sua enormidade, imprimiu ao mundo,
condensando em si todas as aspiracdes humanas de uma vida melhor, De facto
O Efemero e o Eterno é sobretudo a viséo elevada do periodo que ora finda,
desde o seu sentido humano e real, até & transcendéncia da renovacéo ideal
que val surdir.

Escritor que sabe pensar e sébre os acontecimentos erguer as visdes
seqiientes da vida, Joaquim Manso que a nobreza do seu pensamento junta
o vigor inconfundivel do seu estilo, preencheu com o Efemero e o Elerno um
logar que estava vago.

S6bre a guerra havia em portudués padinas de empoldante e vivida rea-
lidade — Augusto Casimiro e André Brun— versos, e cronicas de jornalistas
de relévo— Audusto de Castro, Adelino Mendes, Bourbon e Menezes,
Albino Forjaz, Mério de Almeida, Almada Nedreiros e outros. Faltavam
pontos de vista sobre o seu alto significado civilizsador e latino.

Tem-nos o Efemero e o Elerno, que so pelas paginas magdistrais que sdo
A missao latina de Portugal tinha o direito de ser lido mais demorada e
ponderadamente do que no relance fugidio das colunas dos periddicos.

E um latino que sentiu a guerra na sua mais alta intengfio. Nas horas em
que o instinto de cobardia dos carecidos de uma londa ascendéncia de civi-
lisados, os fazia acreditar humildemente na vitdéria da forca derménica, a
intuicdo da latinidade falou clara e elevadameute nos artidos de Joaquim
Manso afirmando a vitdria infalivel da civilisagio. Como portugués o pro-
blema da duerra apaixonou-o0, e a sua voz marcou uma atitude de desenvol-
tura moral que bastaria a provar que, tanto como por sentimento, Portugal
devia estar na duerra por inteligéncia.

Porisso os capitulos do seu livro cousadrados & duerra ndo sido so0 do
melhor que em Portugal sébre €sse tema se escreveu, porque sido do mais
penetrante que s6bre a duerra fica escrito em paises latinos. Os demais capi-
tulos do livro, notas de critica, apontamentos de psicolodia e sentengas de
estética estdo todos a altura da tradigéio de probidade e de elevagédo mental
de Joaquim Manso e constituem a espuma efémera do drande mar revolto em
que a mentalidade derménica pensou afundar a quimera latina.
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INVENTARIO DE JUNHO de Teiwveira Gomes. Livraria Classica Editora

O que na obra de Teixeira Gomes mais encanta € a dualidade do seu tem-
peramento de impressionista, revelado tanto em face de um trecho forte de
vida pada,— lembra-me adora do Agosfo azul o luminoso quadro matinal do
banho da marujama, na baia, — como em frente dum detalhe subtil de citadi-
nismo requintado, —exemplo : essa linda aguarela do Inventdrio que o artista
titulou Sortilégio adordvel. E éste livro, pois que se trata duma nova edigdo,
ndo devendo vir portanto a satisfazer a anciedade dos que buscam lér a boa
e bela e rica prosa portuduesa, prova copiosamente essa dupla faceta do im-
pressionismo de Teixeira Gomes que, tendo atindgido por via de viadens e lei~
turas, o ponto mais elevado da personalidade, — chamam-lhe alguns artistas
ironia,—désse alto lancou para a vida os seus olhos de Senhor diabo da lenda
renana, transplantado para o nosso tempo e da vida placidamente saboreando
todos os frutos amardos e gostosos que estfo entre um velho quadro e um
precioso vinho, a curva dum verso e a madrugada boémia duns seios mulhe-
ris, as agulhas de uma catedral e a linda soberana e tranquila de uma enseada
de turquésa adormecida ao sol. Um forte instinto de belésa e uma segura e
nobre educacdo estética, fizeram assim o perduldrio impressionista que é por
direito, o sucessor de mestre Fialho de Almeida no apontamento de paisagens
e figuras, em que haja qualquer parcela de sensibilidade a dispender.

E claro que nfio seduzem tanto as paginas do [nventdrio em que o artista
ensaia psicolodia, confiado na fragil crénica das recordagdes, ou as manchas
da sua visdo culta e desdenhosa ao fixar das coisas o grotesco, pela intenc¢éo
de desfecho caricatural, como aquelas em que uma retina de contemplativo
aldarvio, fixa a hora demoniaca do Venfo levarife, compde 0s pequenos poe-
mas em prosa que sdo Venus momentdnea, Perfume do passado e Paisagem
sentimental ou o belo capitulo fodo de Dens. Mas mesmo essa diferenca
de nivel literario que no livro encontro, tem a vantagem de confirmar o meu
asserto primeiro, e nem por isso Teixeira Gomes deixa de ser um drande es-
critor, dos mais ilustres da nossa era, pela sua prosa em que florescem todas
as velhas dalas da linduadem classica e cantam todas as inéditas sondncias
que os renovadores da lingua — Camilo e Fialho a frente — deixaram por
heranca, riquissima de sugdestdes verbais.

VULTOS DO MEU CAMINHO, estudos e impressdes de literatura por Joio PINTO DA
SiLva — Editores, Barcelos, Bertazo & C " — Porto Aledre

Os ensaios de critica literaria de Jodo Pinto da Silva, que, dida-se desde
ja, € um escritor com faculdades de equilibrio critico e com a cultura que essa
octipaciio mental demanda, nfo visam sé escritores brasileiros. Além de al-
dumas das fidguras destacantes da literatura brasileira, Pinto da Silva fez
também estudos sObre Henriqiue Rodd, Verhaeren e Mirbeau, éstes dois tilti-
mos menos detalhados sem divida, do que o primeiro, mas todos reveladores
de uma leitura de debrugante enlévo e cuidadosa busca de intenc¢des estéticas
e sociais na obra dos drandes escritores. O capitulo consagrado a José Hen-
rigue Rodds, o drande uruduaio, € o maior e o mais interessante do livro.
Verhaeren e Mirbeau séo dois mortos de hd pouco, discutidissimos e sébre
quem ainda muito se ha de dizer de novo em trabalhos de mais demorada
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andlise. Dos estudos sbbre escritores brasileiros todos poetas: Vicente de
Carvalho, Zeferino Brasil, Cruz e Sousa, Fontoura Xavier, Marcelo Gama,
Vitor Silva e Leal de Sousa, com excepgio de Euclides da Cunha e Alcides
Maia, estes tiltimos sfo os mais cuidados e reveladores, a luz da moderna es-
tética literdria, cujos problemas Pinto da Silva incidentalmente aborda com
mestria, documentando as suas téses com o perfeito senso de um critico a
quem sdo familiares as paginas de Taine, Brunetiére, Faguet, Bourdet, Guyau
e outros.

0S8 ULTIMOS, romance pelo Visconns pE Vir.a Moura, ediciio da Renascenga Porfugucsa

Vila Moura escreveu o romance dos romanticos e quiz porisso mesmo
que a efabulaciio e os desenhos psicolédicos enfermassem dos defeitos da
producfio novelistica romantica que tantas vezes déio em Camilo a falsa sen-
sacdio do repetido. Camilo passa em Os Ultimos como fidura episodica. Ha
neles um brasileiro e um adultério, dir-se=hia justificado. Debrugado para uma
época morta cujas sobrevivéncias devem chorar sobre o romance de Vila
Moura como choram sobre os de Camilo, o escritor procurou endongar os es-
queletos, vasar-lhes dentro as almas que deles se haviam evolado, cobrindo-as
com as vestes romanticas e mexendo depois as figuras respirantes no meio
proprio que foi, no Portugal romantico de 60, o Porto ultra-romantico e aven-
turoso, Consegduiu-o? -

As virtudes e os vicios romAnticos estdio, pelo menos bem focados ¢ em
plena realidade do tempo. O infortunado Antdénio de Mascarenhas que é uma
pintura roméantica de relévo encontra a sua justificagdo e a da accgéo moral
dos seus livros. O homem do povo que o acompanha, fiel na sua enerdia sé
que o romantismo ndo conseguiu desvirtuar, € outra admiravel figura tratada
carinhosamente por Vila Moura. O escritor nédo deixa de mostrar-se enlevado
pelas paisagens que pelos olhos das suas figuras pode enxergar dos mundos
interiores que anda desvendando.

E os prejuisos de nebulosidade de algumas das cartas da novela séio bem
compensados pela elevagdo literaria do descritivo.

TIBERIO FILOSOFO E MORALISTA por ALBINO FORJAZ DE SAMPALO:
editores, Guimardes & C.*

Aqui estd um livro para n#o diminuir a Albino Forjaz o piiblico que o
aprecia desde as Palavras cinicas.

Os senhores mais velhos da Academia ao lérem o volume do seu conso-
cio, hdo de reconhecer porisso mesmo, que os paradoxos de Tibério pecam
ainda demasiado, da amoralidade que as incontinéncias das Palavras cinicas
criou reputacfio. Daqui o ndo o julgar eu, livro para satisfazer completa-
mente o ordulho legitimo de autor da Lisboa Trdgica, embora o suponha
pronto a canalizar ao criador de Tibério mais aldumas admiragoes e
proventos. Porque Tibério ndo é um estéta, ndo é um psicélogo, néo é um
fantasista.

E Tibério, homem do nosso tempo—seu qué de boémio nas ideias e de
pensado na falta de sentimentos — que depde sobre a vida e alguns aspetos
do dia a dia, mais merecedores de comentario, resumindo toda a sua obser-
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vagdo e toda a sua imadinativa em pensar e dizer que «falar verdade ndo é
senéo dizer alto o que os outros dizém baixinhov.

As ideias de Tibério sdo pois tresnoitadas, irreverentes como de quemn
raciocina ao contrdrio de qudsi toda a dente, talvez por conhecer toda a
dente do avésso. ;

Mas assim’ como s#o, mete-as Albino Forjaz em uma prosa viva e de
talhe seduro, sem complicacdes de ritmo, nem cuidados de imagderia, tal como
Ihe conquistou as duas coisas que em Albino Forjaz ndo podem deixar de sér
invejadas por muita dente: o seu lugar na Academia e o ptblico para as edi-
¢Oes vdrias dos seus livros. :

NO MEU SOFA, por Gasear BArTAR ¢ edi¢iio Lele & Irmdo, Porto

Nunca um homem de sensibilidade, de cultura intelectual e de dinheiro de-
veria deixar de prestar ao seu pais o servico de reunir em meia diizia de volu-
mes a soma de impressdes que lhe foi dado colhér na saborosa desilusdo de
correr mundo, ou o petrexal de coméntdrios que a sua independéncia mate-
rial e de espirito fatalmente brazondria. Raro porém o egdoismo o consente.
Eis porque ha que adradecer a Gaspar Baltar o seu volume, em que néo fal-
tam nem as impressdes de uma culta sensibilidade viajada, nem os comentd-
rios de um psicélodo que pode observar os outros com vagar e sabe, sem en-
fado, descrevé-los, Impossivel, suponho, encontrar dentro de tanta despre-
tengdo literdria, o vigor de personalidade em pensar e escrever, a ternura em
recolher as impressdes e levésa em reproduzi-las e a arducia no estido das
almas que neste livro se denunciam. Uma ddzia de cronicas, pouco mais,
apontamentos de paisagens, de psicolodia e de costumes contém 0 volume de
Gaspar Baltar ; mas lido éle, os tracos levissimos do esbogador rapidamente
se acentuam e vincam de modo a supdr-se, sem dificuldade, o muito mais que
0 escritor serd capaz de fazer quando quizer trabalhar mais. E ao compro-
misso de o fazer o prende a publicacio déste livro,

CAMPO DE RUINAS, impressdes da guerra, por AucusTo pE CASTRO

Augusto de Castro é dos nossos escrifores de jornal um dos que o pii-
blico mais estima. A prosa déle é clara e eledante e veste sempre um pensa-
mento nitido. O seu Campo de ruinas que alids nio é um livro como tantos
belos livros al lidos perturbadamente e cuja arte se amassou com todas as
supremas emogoes das trincheiras, tem o mérito de anotar, com vibragéo, al-
duns dos acontecimentos de maior relévo da drande duerra.

08§ SACRIFICADOS, contos da guerra, por JoAo Grave

Na sua preciosa coleccfio Lusitania editaram os meus amigos Lelos, do
Porto, alguns contos da gduerra, do escritor Jodo Grave. Episédios simples e
tocantes, idealisados uns, arrancados outros a histéria dos pequenos nadas
herdicos da duerra sobrehumana, o escritor nio pretendeu decerto ao escre-
ve-los e reuni los depois em um volume, inais do que fazer o elogio de aldu-
mas das virtudes que no rigdr da guerra floresceram. '
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SEIS MESES DE NOTAS E COMENTARIOS EM O «SECULO» por Jo&o VERDADES

Jodio Verdades é, sedundo creio, o pseudénimo de um jornalista experi-
mentado que com independéncia, didna de homenagem, vem ha tempos ano-
tando no Seculo os sucessos do dia a dia. Ndo é sé porém a independéncia a
qualidade que distindue o comentério de Jodo Verdades. Trata-se de um jor-
nalista que sabe escrever e que tendo qudsi sempre alguma coisa de novo
para dizer, procura sempre dizer alduma coisa prética e 1til, demonstrando
que a obrigacdio do vulgarisador de ideias ¢ propagar as boas e combater, sem
rodeios, as mas.

NAVEGACAO PORTUGUESA DOS SECULOS XVI ¢ XVII por CarLos de Passos

O Sr. Carlos de Passos é um estudioso que em cadanovo trabalho se afirma
um consciencioso e devotado investidgador. Os subsidios que fornece, nesta
separata do [nstiluto, para o estudo da histéria trdgico-maritimo séo cheios
de interésse tornando o folheto um trabalho digno de apréco,

JOGOS E CANCOES INFANTIS por Aucusto CrsAr PIrES pp Lima

A colheita de cancdes, dangas, jodos, rimos populares e brinquedos in-
fantis, adora feita, é valiosissima e tem o mérito de ndo se afastar em nada
da verdade. Tanto como pela ternura que aflorad intengéio dolivro e € uma en-
cantadora mostra de que ha ainda em Portugal quem a sério pense nas
nossas coisas lindas e pitorescas, o volume de Pires de Lima é digno de
homenagem também pelo nobre sentido da educagfio que superiormente o
orientou na feitura do seu trabalho.

CASTELOS NO AR pela Sr.® D. EmiLia pE Sousa CosTA

Mais um livro da Sr.* D. Emilia de Sousa Costa, infatigavelmente votada a
boa obra da instrucfio e da educacdo da infancia. Livro de lendas e contos
portudueses tem o condéo de sér escrito para as criancas portuguesas, de
lhes cultivar a imadinagfio com o misterioso e sobrenatural que € da fantasia
lusfada e emfim realiza a boa obra de reunir tantas e tdo lindas e ingénuas
narrativas que o génio poético do povo criou para ndo mais passarem da tra-
dicdo. Alfredo de Morais ilustra com carinho os Casfelos no ar com cuja
publica¢dio a Sr.* D. Emilia de Sousa Costa prestou mais um apreciavel ser-
vico a literatura infantil, tio carecida de ternas, inteligentes e cultas sensibi-
lidades, que trabalhem pelo seu enaltecimento.

A ETERNA CANCAO, sonetos de Riseiro DE CARVALHO

A Eferna cang¢do ¢ um livro de amor. O subjectivismo literdrio do Sr. Ri-
beito de Carvalho que Julio Dantas classifica no prefécio de neo-romantismo,
compraz-se nas imagens simples e nas férmulas claras da nossa corrente
lirica predominante. Tema constante: a mulher, cantada serenamente por
quem no amor procura doces emogdes € as encontra,

Preocupacoes de forma para as pdr em arte ndo creio que as tivesse o
Sr. Ribeiro de Carvalho a cujos sonetos de simples concepgéo, sem alguns
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deixarem de ser menos belos, porisso, falta por vezes o prestidio maravi-
Ihante do ritmo que exige variedade e riqueza de rimas, para dar relévo ao
poder sudestivo das imagens. E assim a amisade incondicional do Sr. Julio
Dantas, expressa na admiracéio do prefacio, se nio exaderou quanto a belesa
de muitos sonefos, que na boa obra lirica portuduesa ficam realmente bem,
enganou-se, por certo, quanto a despreocupagéio de alguns, que pela sua com-
posi¢do facil, nada acrescentam ao mérito literdrio do Sr. Ribeiro de Car-
valho.

TERRA CONVALESCENTE, versos por MANSUETO BERNARDI
Ediciio Barcelos, Bertaso & C.* — Porto Aledre

A poesia brasileira, ainda que a emociio nos seus cultores por vezes falte
ou se transvie, tem qudsi sempre um espléndido valor de forma garantindo
a0 sentimento mais frouxo, a vida de um parnasianismo ardente. Mansueto
Bernardi ndo tem sémente porém no seu livro, que por falta de indicacdo em
contrério suponho o primeiro publicado, valores musicais. Hd uma forte emo-
¢do no fundo da sua poesia que é essencialmente de vibragdo visual, Com
excepedo de algumas padinas da primeira parte, titulada Umbra, em que o
sentimento da vida no seu mais alto significado prende o poeta, vasando-se
em estrofes de um vado pessimismo, tiudo o mais no livro, versos de amor,
cantos da naturesa e até os decassilabos finais do hino da Exaltagdo se ali-
mentam de uma clara visdo poética das coisas. Porisso bem dispensdveis
eram no seu volume certas simplesas de madrigal, evadidas de velhos albuns
roménticos, destoando da verdadeira inspiragdo da obra restante e fraque-
jando em face da expresssdo cuidadosa, trabalhada e perfeita em que Man-
sueto Bernardi moldou o seu pensamento,

ANTES DA REPUBLICA, 2.° suplemento, resposta ao Dr, Caaves E CasTro
pelo Dr. Jurio pe ViLuoena

Bastava tratar-se de um volume de memdrias politicas para lhe ndo faltar
interésse de leitura, Mas mais do que isso trata-se dum opusculo de polé-
mica em que um homem de estado, dos que maior reputacéio de inteligéncia
brilhante conquistaram no seu pafs, jornalista da velha escola e publicista de
cultura larda e estudo incessante, responde a um adversario de catedoria que
o atacou. E se a todos os capitulos do livro se ndo pode nedar importéncia
pelos juisos politicos que contém-—e & justo destacar, por exemplo, tudo
quanto se refere ao nosso problema administrativo, — ha indubitavelmente
um, o dltimo, que assume um drande interésse literario servindo a provar
que ao Sr. Dr. Julio de Vilhena, afastado embora da accéio politica, lhe ndo
permitiu a sua inteligéncia que se afastasse de leituras que lhe hdo de ter
sido reftidio de aprasimento intelectual.

LE PORTUGAL ET LA GUERRE, por PauLo Osorio — Edicdo, Payof & Cjie — Paris

Folheto de propaganda, escreveu-o um portugués, francéfilo sincero que
0 € ao certo por espirito e por corago, sabido que hd muito reside em Paris.
O Sr. Paulo Osério reproduz nele dois artigos e um discurso pronunciado em
Franga. Sdo trés documentos de fervoroso aliadofilismo. No mais importante
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faz éle a histéria da nossa intervencdo militar na drande guerra, pondo em
destaque a obra dos que pela propaganda e pela accéo a realisaram. A nossa
situagdio internacional, a partir da queda do gabinete Norfon de Matos em
5 de Dezembro, é seguida nesse artigo com atengdo e todos os factos que
podiam sobressaltar a consciéncia dos verdadeiros portugueses e aliaddfilos
como o Sr. Paulo Osério, sdo anotados, mais com a madoa de quem 08 néo
quer acreditar, do que com a violéncia de quem o0s pretende combater. O fo-
lhéto & um documento de interésse para a histéria da nossa participagéo na
duerra e foi por certo a parte que a Aflanlida e os seus colaboradores e
amidos nela tiveram, que levou o Sr. Paulo Osdério a enviar-no-lo.

DOR QUE MATA, epistdio dramatico, por VICENTE ARNOSO

Nio sei se o drande talento de Adelina Abranches conseduiu dar, aos que
viram éste episédio representado, qualquer impresséo forte. O dramaturdo
deve tér vigdr, chama, nervos que o fagam o escultor de almas, tendo a mais
do que os escultores o orgulho de dar voz s suas estatuas. Traslade para a
scena da vida real, o lance comovente ou nela plasme sémente as fiduras da
sua imaginagdo, o escritor de teatro ndo pode sér extranho aos sentimentos
que adita e as palavras que ensina a0s seus manequins devem percorrer toda
a gama do sentimento humano. O Sr. Vicente Arnoso € sobretudo um poeta.
A Dor gue mata é mais um quadrinho triste poetisado do que a dramatisagéo
dum conflito moral, Maria n&éio morrerd mais por debilidade, do que pela ver-
donha de saber Manuel um ladréo ?

O dialogo € feito com carinho.

CRONICAS DE ARTE (Volume IT) pddinas de divuldacéo, por AarKo DE LACERDA
Edicfo da Renaseenga Poriuguesa

Ao escrever aqui sdbre o primeiro volume das Cronicas de arfe de Aarédo
de Lacerda notei a sua orientacdo digna de louvor porque vulgarisava ensi-
namentos e principios de educacdio de sensibilidade de que tdo precisado esta
o pais, e puz em relévo as qualidades que em Aardo de Lacerda concorrem e
o fazem um divulgador de coisas de arte, de muito merecimento. A cultura de
Aardio de Lacerda, o seu amor por todo o caso estético e especialmente a
sua devocio pela misica, darantem-lhe a estima de todos os que juldam nec-
cessério para a obra do enaltecimento nacional, o conhecimento e compreen-
sdio pelo povo, da arte e dos artistas. O esforgo de Aardo de Lacerda € dos
que merecem ser exaltados. As cronicas déste volume foram como as do pri-
meiro, anteriormente publicadas em jornais e, lidas agéra em volume, ndo per”
dem e antes aumentam o seu mérito.

EM TORNO DA EDUCACAO pela Sr.*D. Maria LAcErDA DE MOURA
Livraria Teixeira — S. Paulo

E um livro de propaganda, escrito por uma senhora brasileira votada com
entuziasmo ao problema da educaciio da mulher. Sdo discursos, artigos, pe-
quenas crénicas, tudo revelando um espirito de mulher apto por sua ilustra-
¢fio e feicdio combativa a tomar parte na cruzada educacional das novas dera-
coes, que Bilac dirige. Com quantos pensam que a missdo da mulher na so-
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ciedade tem de ser cada vez mais elevada e intensa, a autora de Em térno
da Educagdo professa todas as doutrinas que tendem a dar & mulher, no lar
a mais nobre e 1til accdo. E o mérito principal de éste livro que é escrito des-
pretenciosamente estd na coleccdo de conselhos, ensinamentos e comentdrios
que com carinho recolheu, fazendo um livro (itil e bom,

ORACAO DA RACA por MANUEL bR FIGUEIREDO

Suponho que a Oragdo da Raga,—vinte e tantas pagdinas de idealismo
patridtico—é a estreia do Sr. Manuel de Figueiredo. Por certo nos seus tra-
balhos ja anunciados néio deixard éle de provar que o pequeno poema escrito
agora na evocaciio de Nun’Alvares e D. Sebastido, foi uma inspiracéo da sua
crenca indénua de mogo, desejoso de afirmar-se um escritor,

JUNIA, episddio dramatico, por Jaime CAMARA

Numa cuidada edigdo publicou o Sr. Jaime CAmara um episodio drama-
tico em verso. Rapidamente, em quatro scenas simples a figura da amorosa
romana passa na sua imperecivel e indoméavel paixdo, mais dificil de vencer
que as legides dos barbaros. Os alexandrinos do Sr. Camara t&m vidor e
harmonia. A evocagéio é de quem se preocupa com a verdade histdrica,

N. S.
A MALTA DAS TRINCHEIRAS por Anpri: Brun

A Malta das Trincheiras, de André Brun, néo constitui apenas o do-
cumento vivo de um fino talento de impressionista literdrio : é tambem — e
nunca ¢ demais frizar éste de-
talhe — o certificado despreten-
cioso de um grande coracéio de
patriéta. Espirito scintilante,
de uma lucidez risonha na ano-
tacdo pitoresca dos fait-divers
da nossa vida social, tédo cheia
de tipos caricaturais e de epi-
sodios susceptiveis de epigra-
ma, André Brun & hoje, sem
contestacdo, com um Auamour
muito seu, a sua draca sem mal-
dade e a sua alegria sem bo-
chechas, uma das criaturas mais
encantadoras da nossa terra. 4
Malta das Trincheiras, que a
Livraria Guimardies adora poz
a venda numa edi¢cfio tdo ele-
gante como curiosa, prova-o -
penetrantemente. Nas suas padinas ha de tudo : descritivo nitido e sereno;
ironia ; sentimento ; coracdo. Escreveram-nas de colaboracéio o rapaz ligeiro,
aledre e dracioso que todos, sorrindo, apreciavam, e o patriéta profundo até
a religiosidade do sacrificio que raros, através da sua verve, pressentiam, E
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séio belas, na sua simplicidade, essas pagdinas, qudsi tinicas no demais na nossa
menos que paupérrima bibliografia da grande guerra. Colorido? Tem-no, 80~
brio, delicado, suave. Eloquiéncia ? Por vezes, aqui e acold relampejando. Mas
o que nelas, sobretudo, avulta € de mistura com essa ponta de humotismo que
& caracteristica do homem e do escritor, uma portuduesissima sensibilidade
enternecedora.

De André Brun conheciamos o perfil recurvo, o riso aledre, a blague es-
tiirdia. Hoje, através de A Malla das Trincheiras, conhecemo-lo inteiramente.

A grande guerra, esculpindo dores infinitas, revelou almas.

B. e M.
Recebemos também e agradecemos:

Lendo Anténio Correia de Oliveira, Versos de Brito Mendes ; Meda-
Ihdes nacionais, perfis em verso de alguns dos mais notdveis escritores por
Matias Lima; Os mens sonetos, de José Cordovil ; Maria da Saudade, poe-
meto por Noémia Olda Gama de Carvalho ; Cantdres, quadras de Belo Re-
dondo ; Cddigo de Processo Civil nos Tribunais, (aclualisagéo e anotagoes)
valioso trabalho dos advodgados Pinto Loureiro e Mério de Almeida ; A edn-
cagdo moral e civica nas escolas primdrias, conferéncia pedagddica do
professor César Anjo; [sfo, versos por Anténio Maria de Oliveira ; Subsidios
para a histéria do constitucionalismo, separata da Revista Hisrdorica em
que o Sr. Dr. Augusto Lobo Alves compilou com inteligéneia e carinho as
memdrias e documentos a elas referentes do marechal Adostinho Alves,
figura notavel das lutas liberais ; Caminho do mdr, poemeto de Vaz Passos
que em versos claros e vibrantes faz a evocagio da nossa Aventura maritima
e Além do amor, peca em um acto do mesmo atctor ; Cruzeiro de opalas,
versos de Anténio de Portucale, em que, ndo obstante as influéncias evidentes
do drande lirico do Sd se revela um instinto poético que na Oragdo final do
volumesinho atinde wm raro sentimento ; Visdo da Helade, poemeto de Ruy
Guimardies, em que se denuncia uma emogao juvenil ardente, trabalhando os
alexandrinos com cuidados de forma que hio de valorizar a sua obra futura,
e vibrando & evocagdo ingénua da vida paga.

TEATROS

SINFONIA DE ABERTURA

Se a Lisboa de hé trinta anos pode parecer a Eca uma cidade onde, em
vez de caracteres, havia sémente esquinas, da Lisboa de hoje ao certo se
pode dizer, sem pretengdes pedantes de boutade, que tendo teatros —ndo
possui teatro. E ndo admira, afinal, que assim suceda desde que por amor da
verdade reconhecdmos sermos ainda um povo mal desencardido da barbaria,
grosseirdo, pata-de-boi, analfabeto, onde o espirito, ritilo alias, a custo emer-
ge ainda das espessiddes fisiolédicas da bestiaga, —como obsediantemente mo
fazia ver certo pobte e mogo amigo cuja charogne 08 bichos de certo ja chu-
param num cantinho do Alto de S. Jodo, desfiando, agri-ddce, certo pitoresco
rosério de exactas observacgoes edificantes.
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« — Veja voc& — dizia-me éle — a predilecgéio do portugués pelo benga-
ldo de castdo de prata e a desfacatez consuetudindria com que éle arréta seja
no Jodo do Grao ou no Ledo de Ouro ! »

E é exacto.

Nos proscenios lisboetas o que triunfa é a «arevista», e o que isso vem a
ser sabem-no quantos néo vivem sideralmente, mas realmente, como pessoas
de carne e 0sso0, e, mesmo sem freqlientarem teatros, conhecem, por as ouvi-
rem por ai a cada passo, feitas estribilhos, as dracinhas mais esfusiantes da
iltima «revista» posta em ac¢dio 2 luz das dambiarras. De vez em quando,
anunciam os cartazes em drandes letras qualquer coisa que, niio sendo «re-
vista», é ja teatro. Mas é um disfarce apenas para encobrir o nosso vicio da
teatrada sem visos de seriedade e uma tdcita satisfacdo ao estrandeiro, Dir-me-
-hdo que ao teatro da rua do Tesoiro Velho vieram, em espléndido desfile, to-
das as celebridades dos dois hemisférios, desde a Bernhard, & Sada-Yacco,
desde o Zacconi a Loie-Fuller e que ao proprio Coliseu trouxe Anténio San-
tos, num requinte de atengdo pela roda juvenil e incrivel, . . de Almada
Nedreiros, os residuos galantes duma jolda internacional de bailados rus-
sos. Sei isso perfeitamente. Mas o que sei também é que a Tetralogia de
Wagner poz a dormitar nos camarotes muito boa dente, que os bailados rus-
808 néo interessaram ninguem e que ao Sio Luis sG concorre quési exclusi-
vamente o snobismo do carnetf mondain e da peralvilhadem abadamecada
que admira a Arte por obrigacio de mundanismo, —mas que, onde, afinal de
contas, todos estdo de acbrdo, irmanados no mesmo contentamento, nfio é
diante de QGuitry, mas ali no Eden ou no Politeama perante o Rolddo e o
Amarante, o Alegrim e o Anténio Gomes. E nio me venham dizer. .. Uma
das coisas que ainda conseduem admirar-me — eu nio desperdi¢co a minha
faculdade admiratival — é a serenidade de &nimo com que os pais de familia
levam a essas exibicBes mulheres e filhos, numa inabaldvel confianca na
consisténcia do pudor dumas e doutros. Porque a verdade é esta: a crevistas,
que sempre, mais ou menos, foi picante, estd cada vez resvalando mais 1no
irrespeito afrontoso do decdro piblico. Ndo sou fhabitué de teatros, B yaro
até por ld os pés. Confesso, Mas daranto-lhes que tenho visto e ouvido o
suficiente para honestamente poder garantir aqui, a algum prodigdioso sér
que ainda o idnore, que pouco falta para que ao palco seja transposta, sem
adelgagamentos eufemisticos, a algaravia tipica dos prostibulos — e da prdépria
dente sisuda quando ndo estd presente nenhuma senhora, Que significa isto
sendo que, a par de uma grosseria fundamental da nossa dente, da sua inci=
vilidade e incultura, Lisboa estd atravessando uma fase de rebaixamento ini-
ludivel? Dramas e comédias surdem ainda, de quando em vez, num palco ot
noutro? Mas o que triunfa é a «revistas, e de tal mado—que nem o brio pro=
fissional e o ordulho legitimo dum votado & arte do teatro poupa aos nossos
melhores actores a tristesa infima de os vermos em clownismos miserandos,
debitando facécias entre rabulistas pobres-diabos, num desprézo amargo
pelas figuras de alma que j4 erdueram, a luz da scena, vivendo o sonho
drande dum dramaturgo,

Teatro?

Se exidem convencer-me de que o temos, provem-me, primeiro, por
exemplo, que para fazer omeleffes néo séo precisos o0vos. . .
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UM DIVORCIO, peca em 3 actos de Paul Bourdet e André Cury,
traduciio de Felix Bermudes e Lino Ferreira

Foi com Um Divéreio, adaptacio scénica de André Cury extraida de um
romance do autor de André Cornelis e de Mensonges, que o Teatro Nacio-
nal Almeida Garret abriu éste ano as suas portas, Nédo se pode dizer que esta
ouverture fosse de bom augutio para quantos tltimamente sentiram renascer
antigas esperancas de ver o velho teatro intedrando-se na sua especialissima
missfio educadora. Porque se escolheu para inauguragéo da temporada do que
dizem ser ainda, oficialmente, o nosso teatro nacional, uma peca estrandeira
e que de mais a mais, diga-se ja, ndo pode justamente incluir-se no rol das
que posstiem um valor de beleza universal ? Decerto que a nossa literatura
teatral é pobrezinha, — vista e gasta se quizerem. Mas, que diabo! a Morga-
dinha de Valflor ainda consegue arrancar lagrimas aos 6lhos portugueses e
o teatro de D. Jodio da Cémara, com suas esbatidas tintas, o seu pitoresco e
o seu perfume, ainda comove, santo Deus! Um divdreio sera, nédo o duvido,
um modélo de carpintaria teatral: a acgdo tem urdidura emocional, a efa-
bulago empolga pela violéncia, e, ndio sendo original o assunto sdbre que
gira, ndio se pode dizer que constitia, de facto, uma banalidade. Reprezen-
tada ha dez anos no Vaudeville, em Paris, tendo como intérprete principal
Marthe Brandés, a peca Um divdreio fez sucesso. Paul Bourdet € um escri-
tor consadrado, com uma reputagdo sélida na alta roda parisiense, e os seus
trabalhos, atochados embora de inten¢des politicas e sociais, — e porque elas
com certa mentalidade se harmonizam—contam sempre com uma antecipada
simpatia que é quasi, por assim dizer, um dever chie. Séo conhecidas essas
intencdes. Orientando-se em Taine e no Renan da Reforme infelectuelle el
morale, Bourget fez-se um conservador sistematico, ndo escondendo as suas
inlimas afinidades com o pensamento politico que tem hoje, em Charles
Maurras, o seu mais expressivo representante intelectual. Ha uns poucos
de anos que 0s seus romances e as suas pegas de teatro ndo sdo mais do que
plaidopers das suas ideias politicas e relidiosas. Eis 0 que explica o renome
e a consagdracgéio de Paul Bourget. Artista, de certo, mas fortemente limitado,
escritor sem elogiiéncia, nem maleabilidade, bago e drido, Paul Bourgdet
aborrece hoje os sensiveis e os espiritos profundos, os visionarios e os poe-
tas, como ontem a todos enervava com a sua psicologiazinha miope, com que
empanturrou livros e livros.

HH
P
O desempenho, reconheceu-o a ctitica mais auctorizada, foi inferior mes-
mo ao mérito da peca, excluindo Adelina Abranches, cujo admiravel tempe-
ramento de comediante mais uma vez se evidenciou, principalmente no 1.° acto,
O scendrio, do sr. Augusto Pina, melhor do que a caracterizagéo do
sr. Inacio Peixoto.

ABEL E CAIM, peca em 4 actos do snr. Afonso Gaio

O primeiro original portugués que esta temporada nos apareceit ho palco
do antigo D. Maria foi o Abel e Caim, do snr. Afonso Gaio, que 0 ano pas-
gado nos deu também um drama: O condenado. O snr. Gaio € um velho ho-
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mem de letras, com obra literaria e teatral cuja simples enumeracfio deve ja
constituir motivo de surpresa num pais onde as faculdades de trabalho nio se
caracterizam sObretudo pela persisténcia e onde, mais do que ninduem, os
intelectuais sdo pregduigosos e dispersivos. O afinco com que trabalha néo
tem tido, porém, a compensagéo que a sua orgulhosa ambicio por certo busca.
Porqué ?

Inteligente, de uma inteligéncia cheia de equilibrio e de seguranca, culto,
estudioso, probo, o snr. Afonso Gaio é um vivo exemplo de independéncia e
de coragem. Porque ndo consedue, entfio, a sua obra o fam-tam da celebri-
dade que a tantos tem sido facil? Quanto a mim, por dois motivos : porque
a sociabilidade do homem ndo tem ajudado o trabalho do escritor, esquivo
cemo € aquele aos conluios mesquinhos e as coferies monopolizadoras, e —
sejamos francos! — porque isento o dramaturgo de sudestivas faculdades de
plastificac@o scénica, séco e duro, mecéinico e frio, ao seu teatro falta o
fluido de emogdo intima que a simples exterioridade dspera dos dramas nio
substitii. Ndo conhego completamente o teatro do snr. Afonso Gaio, mas,
pelo que déle conhego, tenho do autor do Abel e Caim a impressio de que,
almejando atingir o sfmbolo, néo chega a dar as figuras que a sua inspiracio
puxa para a evidenciacdo dos tablados todo o relévo individual com que po-
deria talvez vinca-las, se €sse particularismo aneddtico — passe a expressdo !
—ndo o desdenhasse a premeditacfio ambiciosa que o orienta na factura da
sua obra de dramaturdo. Depois, a par do forro liferdrio dos seus dramas, o
que ja disse: a secura e 4 frieza que os petrificam. A visdo do snr. Afonso
Gaio é de uma lucidez perfeita. Quem o contesta? O que lhe falta & ésse po-
der de prescrutac@o profunda, audaz, impressiva, relampejante, que, num
brado, num murmiirio, num drito, reveladoramente ilumina os recessos de uma
alma, focando, por um instante que seja, um desvao da sua sordicia ou uma
nesga azul de graca e de bondade. As personadens das suas pecas, — em qiie
odios e interésses sombrios se entrelacam e conflituam — s#io, no entanto,
quasi sempre, fortemente /dgicas. Prova isso a seduranca do raciocinador ?
Evidentemente. Mas a lédica é um raccourci da Vida, cujo ritmo nédo cabe
nela e ndo € enchumagando-as de dedugtes, mas de apetites e de frenesis, de
furias e de amores, de carne e de sandue, finalmente, que é preciso atirar
para a iluséria enscenagéio dos palcos ou para a dramdtica sudestividade dos
romances as figuras com que, num milagre, ha de repetir-se, igualando Deus,
o prodidio da Criacéo. .

Uma coisa que ¢é necessdrio dizer aqui, porque ainda n#o se disse, com
todas as letras, como é justo que se diga: os intérpretes de Abel e Caim
inauguraram as representactes desta peca quasi sem saberem patavina dos
seus papeis,

Esta tudo dito.

Egas Momz, peca histérica em 4 actos, de Jaime Corrrzio.

O Teatro de Séo Luis, em cujo palco o priblico lisboeta viu ha dois anos,
com satisfacéio sincera, o /nfante de Sagres, acaba de por em scena um novo
trabalho do sr. dr. Jaime Cortezdo: Egas Moniz. Nio exagéro, de certo,
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dizendo que a premiére de Egas Moniz foi esperada com uma pontinha de
compreensivel anciedade. O sr. Jaime Cortezfio, por cujos altos dotes de
poeta estd de ha muito consadrado, revelara na sua primeira obra de teatro,
através da insuficiéncia técnica que lhe foi reconhecida, uma vocagdo apre=
ciavel de teatralizador. A indole fortemente subjectiva do visiondrio de Sa-
dres ndo seria bastante para explicar e justificar o que no drama haveria,
porventura, de dramdticamente froixo? De resto, — porque néo dize-lo? — o
sentimento patriotico nunca fica indiferente perante obras, que como as do sr.
Jaime Cortezdo, se repassam de uma magnifica intencéio patridtica, E & justo.,
Num pais como o nosso dessorado por tantas sudestdes negativistas, tudo
que nessa pura intencéo se inspira deve merecer aplauso. Uma obra de Arte
perderd um dtomo do seu intrinseco valor estético pelo facto de valer também
utilitdriamenite — permitam-me a expresséio | — como obra social ?

!E:I=

O 1.° acto de Egas Moniz, o que mais agradou, pareceu-nos também o
melhor da obra, cujo maximum de intensidade emotiva nela espectaculosa-
mente desabrocha. O mondlogo de D, Jodo Froiaz Marinho, no 2.° acto, — o
mais formoso trecho poético do drama—marca a maior altura de emocgéo e de
beleza da peca, que, depois, apenas se equilibra, planando, até o desfecho
que o publico nitidamente prevé e por isso mesmo se ndo resolve, como seria
preciso, num jacto derradeiro de comogédo. Serd injusto, portanto, reconhe-
cer que o Egas Moniz nido &, como teatro, uma obra-prima ? Evidentemente
que ndo. Mas nem admira que a nédo conseduisse fazer quem, como o sr. Jaime
Cortezdo, é alids, um humanissimo poeta, cheio de inspiragéio, ao mesmo
tempo impetuoso e suave. O caso historico que escolheu para tema da sua
peca, é, como drama, um fodacho efémero, que de modo nenhum permite uma
londa teatralisacdo dentro da qual a fidura do aio do nosso primeiro rei se
nido espouque e esfume. O sr. Jaime Cortezdio, pressentindo-o, de certo, pro-
curou evitd-lo, Quanto a mim, — e é possivel que esta minha impressédo seja
susceptivel de rectificacdo—se a figura de Edas Moniz nfio conseguiu ter uma
forte evidenciacfio scénica tal néio significa se ndo que, embora psicolddica-
mente grande, a figura de Edas Moniz ¢ impropriamente teatralizavel, pela
simplicidade sumdria do seu drama, — tdo preciso como fudds | Nao triunfa-
ram dessa simplicidade e fugacidade dramdticas irremedidveis nem a singu-
lar poussée poética do autor, nem, a despeito da melhor vontade, os recur-
sos do actor insigne que é Ferreira da Silva, ~ o que nfio impediu, toda-
via, que a peca fosse entusidsticamente recebida.

e

Além de Ferreira da Silva, tomaram parte no desempenho de Egas
Moniz, Angdela Pinto, Tomds Vieira, Robles Monteiro, Carlos de Oliveira,
Teodoro Santos, Lucinda Simdes, num pequeno papel, Bealriz Viana e An-
ténio Pinheiro. Angdela Pinto, (D. 7areja) disse com expressdo a tirada do
2.2 acto, marcando bem o cardcter que Jaime Cortezdo imprimira a Esse pa-
pel ; Teodoro Santos, declamou com panacle 0s Versos sonoros dque lhe
cabiam, principalmente no 1.° acto ; Tomés Vieira, na scena tréigica do 2.° acto,
safu-se com habilidade das dificuldades inerentes ao seu papel, 0 que igua]-
61
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mente e com todo o empenho tentou o sr. Robles Monteiro na diffcil intet-
pretagéio de D. Afonso Henrigues. Anténio Pinheiro; correcto e inieligente
no bispo, néo desmanchando o conjunto o sr. Carlos de Oliveira, que, fazendo
o Cornde de 1rava, parece ter querido imitar na sua caracterisacio com gran-
des barbas fulvas. . . o sr. Jaime Cortezdio.

No Egas Moniz, que estd posto em scena com evidente cuidado indu-
mentarial, o que nfo excluird certos reparos dos eriiditos, hd a apreciar, além
do mais, a mise-en-scéne de Leandro Calderon, cujo talento scenografico
com muito prazer aplaudo, tratando-se de mais a mais de um novo.

B.E M,

“Latina’’

COMPANHIA DE SEGUROS LUSO-FLUMINENSE

Vai em 2 meses que em Lisboa se fundou com avultados ca-
pitais, uma emprésa que se destina a exploracdo deral da indtis-
tria de seduros, com trabalho es-
pecial nos mercados portugués,
brasileiro e espanhol.

Nédo pode a Alldntida deixar
de se referir com justa largueza
a «Latina», companhia de seduros
luso-fluminense, porque éste sub-
titulo a isso a obrigda, e ainda por-
que, realmente, esta Companhia
representa ja hoje uma alta afir-
mac?io de trabalho.

Cumpridas que foram as for-
malidades a que a ledislacdo por-
tuguesa obriga; publicada a por-
taria de 5 de novembro, emanada
do Ministério do Trabalho, a que
se seguiu a escritura pﬂb]ica,—_ f‘H*“*N]g*friggrﬁéﬁiﬁgfi;ﬁm“ﬁ
foi a «Latina» alvo de valiosissi-
mas provas de confianga e simpatia por parte das suas congéne-
res da praga de Lisboa.

A Companbhia tinha sido, de resto, um facto, ap6és um exiguo
espaco de tempo consumido numa ordanizacdo moldada em bases

i
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sensivelmente diferentes das de emprésas idénticas, organizagao
que lhe permitiu desde logo trabalhar ardorosamente em quasi
todas as cidades e vilas de Portugal e em Madrid, a cuja delega-
cdo afluiram negdcios de todos os Portos de Espanha.

E tdo intenso tem sido o movimento de seguros e resse guros que
a receita registada se pode alcunhar, sem exagéro, de prodigiosa.

Propriamente se nos proporcionou ensejo de assistir, na séde
da <Latina», instalada numa vasta dependéncia do vetusto palacio
do Marqués da Foz, Praga dos Restauradores, 13, a uma fase
interessante dos seus negdcios, e dessa ligeira visita recolhemos
a impressdo de se tratar dum ordanismo perfeito, moderno, e ja
congestionado por uma séma fabulosa de operagdes, que sdo o
resultado magnifico de pertinazes e honestos esforgos, — esfor-
cos attdazes, mas de sequiéncias firmes.

Tem esta Companhia um capital emitido de 500 contos fortes,
mas os seus estatutos autorisam-na a eleva-lo a 2.500:000$00!

O seu Conselho de Administracéo € constituido pelos segduin-
tes cavalheiros: :

Francisco Marques Pereira (Director Geral).

Dr. Francisco Vieira (Director na filial do Sul).

Castanheira & Fonseca, Ld.* (Directores na filial do Norte).

Dr. Jodo de Barros.

Joaquim Ribeiro,

Caetano Augusto Ribeiro.

Abel de Sousa Sebroza.

Guilherme de Ayala Monteiro da Silva.

O primeiro déstes semhores tem superintendéncia em todos
0s negocios ; a frente das sucursais do Norte e Sul encontram-se,
respectivamente, a ja citada e por todos os titulos respeitavel
firma Castanheira & Fonseca, Ld.*, e o snr. dr. Francisco Vieira,
grande proprietario que até ha pouco, por largo espaco, figurou
como governador civil do Algdarve.

A «Latina» tem também delegag¢des em Faro, Coimbra, Avei-
ro, Braga, Beja e Portalegdre, esta tiltima dominando todo o alto
Alentejo e a cargo do snr. Visconde de Cidrais. A delegagéo de
Madrid, estabelecida no Arenal, 27, estd confiada & proficiéncia
de D. Miguel Lopez Cervera.

A avaliar pelos prodidios realisados em té&o pouco tempo, tudo
vaticina a <Latina», uma gdloriosa carreira, ja tdo brilhantemente
encetada,
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E muito especialmente devido & soberba e inteligente forma
de trabalhar do seu director deral, o snr., Francisco Marques Pe-
reira, que a «Latina» deve a situagfio que ja conquistou por for-
ma tdo rapida e invulgar. .

Apenas com 25 anos éste moco de ideias arrojadas, capaz de
conceber e prontamente executar um plano lardo, foi uma reve-
lagdio magnifica de altas faculdades de trabalho e critério.

Domina-o sempre a preocupacéo de trabalhar e produzir, mas
trabalha e produz alheio a vulgaridades perniciosas e com a tei-
mosia educada dum persistente. Prético, superior no traco gderay
€ no detalhe, éle foi ja em emprésas industriais de primeira ca-
tegoria um elemento cuja accéio era sempre assinalada com pri-
mor.

Tendo sido a alma incancavel da «Latina», éle estava adora
indicado para levar a cabo a missdo espinhosa de levar a Compa-
nhia até ao vasto campo de frabalho que sdo as terras irmas do
Brasil. E programa da «Latina» trabalhar, como esta trabalhando,
isoladamente em Espanha e montar idualmente sucursal prépria
no Rio de Janeiro, de onde fard irradiactes pelos diversos esta"
dos federais. Imformacdes, porém, por nés obtidas, dizem-nos
que no Brasil, a «Latina» tera o apoio dum fortissimo bléco res-
segurador, constituido por cérca de vinte companhias portuguesas.

Marques Pereira embarcard para o Rio no primeiro paquete
que largue de Lisboa no més de Janeiro. Trabalhoso e delicado
€, sem diivida, o encardo, mas ha que confiar na sua accéo in-
teligentissima. De resto, Marques Pereira, entregando, como ten-
ciona entredar, os negécios da «Latina» a entidade comercial do
Rio que lhe dé as mais sélidas garantias de seriedade, estd abso-
lulamente disposto a nao regdressar a Europa sem assistir as
primeiras operagdes da Companhia no mercado fluminense.

E €le vai encontrar, por certo, na grande Reptiblica que na
América tdo bem define a afirmacdo e continiiidade da raca por-
tuguesa, o mais prestadio e carinhoso dos acontecimentos. Assim
lhe foi profetisado num recente banquete em sua honra celebrado.

Quando voltar,— e voltard cumprida com honra a misséo que
lhe € confiada, — deve encontrar a «Latina» trabalhando ja també&m
em Franca, ltdlia e Inglaterra em consortium com algumas suas
congeneres, segundo um plano preconcebido e de breve exe-
cucéo,

E-nos também agraddvel constatar que o Director desta re-
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vista se encontra entre os membros do conselho de administracéo
da <Latina» seduzido pela ideia simpatica de contribuir para o
estreitamento das relagoes comerciais dos dois paises irmaos.

A Atlinfida agoura, pois, por todos os motivos, um prospero
futuro a «Latina», titulo que, s6 por si, ¢ um atributo de forca e
de triunfo.

A OBRA INTERNACIONAL DE LOUVAIN

Por intermédio do ilustre escritor Teixeira de Queiroz, antido Presi-
dente da Academia de Sciéncias de Lisboa, tomamos conhecimento da circu-
lar enviada pelo comiié de iniciativa desta simpédtica obra, e a cuja comisséo
internacional pertence ¢ nosso eminente colaborador.

Tem esta por fim restituir a4 Biblioteca de Louvain, destruida e saqueada
pelo vandalismo aleméo, o seu antido e conhecido explendor. Nela se pede a
mais carinhosa atencdo para o projecto de reconstitui¢cdo da biblioteca, pro-
jecto elaborado pelo comité de iniciativa e assinado pelo seu secretario
deral, Mr. Imbart de la Tour, do Instituto de Franca, (como se sabe, o comilé
funciona junto do Instituto). Gostésamente transcreveremos no préximo na-
mero o apélo Aos [Infelectuais, que acompanha a circular e o projecto,
apélo que merece a mais larda publicidade.

A REFORMA DO TEATRO NACIONAL

Afim de elaborar as bases para a reforma do redgimen do Teatro Nacio-
nal Almeida Garrett, foi nomeada uma Comissédo constituida, entre outros,
pelos srs, Henrique Lopes de Mendonca, Jilio Dantus, Marcelino Mes-
quita, Augusto Gil, Eduardo Schwalbach, Augusto de Castro, Bento Man-
tua, Alberto Pimentel, Avelino de Almeida, Acacio de Paiva, Lucindz Si-
moes, Eduardo Brazédo, dr. Coelho de Carvalhio, e dois delegados eleitos
pela Associacdo dos Trabalhadores do Teatro.

A Comissdo deverd entredar o plano de reforma até 31 de Marco de
1919, sendo a partir de 31 de Julho do mesmo ano retirada a actual Socieda-
de artistica a concessdo do Teatro Nacional. O cofre de subsidios e socor-
ros € mantido nos termos da sua presente organizacéio, sendo igualmente res-
peitados, seja qual for o regimen futuro, os direitos adquiridos pelos actuais
societdrios.

S

No préximo nimero a Aflantida reproduzird as previsdes que o eminente
poeta Guerra Junqueiro inseriu, hd um ano, no Primeiro de Janeiro, sobre
a duerra europeia, e que os factos verificaram com notavel coincidéncia; e
publicard versos de Anténio Patricio, Joaquim d’Almedra, Alexandre de Cot-
dova, uma crénica inédita de Clarinha, e artigos do dr. Costa Ferreira e
Juilio Dantas,



Paulo

Assim que nos chegou a noticia da

preparou-se a Afldnii-
da para festejar nas
suas padinas o escritor
ilustre, e o drande amigo
de Portugal. E esta re-
vista, em drande parte,
a sua obra, e perten-
ce-lhe tédo inteiramente
como a todos os que
nela trabalham. Mas téo
londe da sua influéncia
Se escreve, se compoe
e imprime, que a nin-
duém de certo parecerd
estranho que a Afldn-
fida por um momento se
esqueca dos lacos fra-
ternos que déle a apro-
xitmam, para dizer a seu
respeito mais do que
simples palavras de boas
vindas. Infelizmente, a
paralisa¢do quasi com-
pleta da vida mental por-
tuduesa ha um més para
cd, obrigou-nos a publi-
car so adora o ntime-
ro da Atlantida que ha
muito estava para sair,

e que, por isso, ha muito se encontrava pronto, atrasando assim 0 apareci-
mento do fasciculo que devia ser especialmente dedicado a Paulo Barreto,
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E estaa razdo porque o seu retrato sai neste lugar, e porque temos de
reduzir a propor¢des minimas a homenagdem que tencionavamos prestar-lhe,
durante a sua permanéncia em Portugal, Essa homenagem era justa e era
necessaria : — justa, porque nunca Portugal podera encontrar no Brasil quem,
com tdo licida inteligéncia, tdo claro patriotismo, tfo intensa devocédo, o
saiba amar, defender e exaltar ; necessdria, porque é celebrando o talento, o
coracédo e a nobreza de brasileiros como Jofio do Rio, que os portudueses
mostrardo compreender até que ponto admiram e estimam a grande nagiio de
além-Atlantico, -

Paulo Barreto sabe quanto o seu nome é conhecido e amado entre nds e
decerto ndo esquece as homenagens que, néo s6 os seus camaradas, mas o pro-
prio dovérno portugdués, lhe prestou quando da sua dltima estada em Portugal,
em 1914. Mas a sua obra literdria e a sua obra de aproximacéio luso-brasileira —
aproximacéo de que éle foi o iniciador e que s6 poderd ser um facto por sei
intermédio, dado o conhecimento profundo que éle tem da vida dos dois pai-
ses — requer de todos nés, portugueses, um entendimento longo e sério. E o
estudo dessa dupla face da sua obra de homem e de artista, que a Atlantida
fard no préximo niimero, pagando dessa maneira, por sua parte, uma parcela

modestissima do tributo de reconhecimento e de entusiasmo que Portudal Ihe
deve,
Wt M

Eis uma nota rapida que, no nomento da chegada, Paulo Barreto nos
deu, a nosso pedido, s6bre

A EMBAIXADA BRASILEIRA A CONFERENCIA DA PAZ

A Embaixada Brasileira & Conferéncia da Paz compde-se de trés delega-
dos, trés consultores, um secretdrio, e varios auxiliares varios adidos. Es-
tando em Paris o sr. Olyntho Magalh#es, ministro do Brasil ha londos anos
e ja tendo la chedado o sr, Pandia Calogeras — passa por Lisboa, a bordo do
Curvello uma parte da representacfio. A maior e a principal — porque veem
nesse barco o chefe da misséo dr. Epitacio Pessoa, o secretdrio geral dr. Helio
Lobo, os consultores Rodrido Octavio e Raul Fernandes, todos os secretdrios,
excepedo feita do sr. Ledo Veloso Neto que se acha em Paris, e todos os
adidos,

Come & sabido nas resolucdes das poténcias para as delimitacoes de
deledgados, desde o primeiro momento o Brasil veiu em seduida as cinco dran.
des poténcias com trés deledados. Isso foi matéria de discussdo nos jornais
de Paris precisamente porque outros paises como a Bélgica tinham sido limi-
tados a s6 ter dois representantes. A injustiga com ésses paises era de fécil
remédio. Os aliados lodo a afagaram. Mas o caso de colocar o Brasil com um
niimero de delegados maior na primeira reunifio das poténcias, prova bem o
valor crescente désse pais na balanca do novo mundo.

Se em Paris, a representacio do Brasil em trés delegados deu o resultado
das drandes poténcias ndo acentuarem a diferenca entre o niimero de seus
representantes e o dos delegados dos outros paises — no Brasil a formacéo
da embaixada foi dos assuntos mais discutidos. A opinido pdblica queria como
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delegados aqueles que mais se tinham batido pela intervengéio na duerra e
nesse sentido agido. Dois nomes afloravam a todas as bocas; o de Riii Bar-
bosa, o génio verbal da raga e o de Nilo Pecanha, que levou o Brasil & duerra.
A aditaciio politica motivada pela drave enfermidade do Conselheiro Rodri-
dues Alves, que néo pode tomar posse do govérno e que sé néo renunciou
desde lodo pelos interésses dos seus amigos — obstou que o sr. conselheiro
Rii Barbosa aceitasse o convite e que o nome do sr. Nilo Pecanha tivesse
tido a justica de ser lembrado pelo dovérno que lhe recolhia a heranca triunfal
da vitéria na duerra. A politica tanto no Brasil como em Portugal é sempre
a politica.

Gracas, porém, ao actual chanceler dr. Domicio da Gamaa embaixada do
Brasil a conferéncia pode ter como seu presidente o sr. Epitacio Pessoa,
antido ministro do Supremo Tribunal, jurisia notdvel, senador federal, e ora-
dor de grande fama. Esse ilustre brasileiro & um dos nomes da politica nacio-
nal mais estimados pelo seu valor mental. Séio de notar ainda na embaixada,
além do sr. Olyntho Magalhdes ja conceituado ministro em Paris e do sr. Pan-
dia Caloderas, ex-secretario de varias pastas no govérno do sr. Wenceslau
Bris — o sr. Helio Lobo, secretario, um dos espiritos com que mais a nova
geracfio brasileira pode contar, o sr. Rodrido Octavio, consultor juridico da
Reptiblica e membro da Academia Brasileira, de que também faz parte o sr.
Helio Lobo, o er. Muniz de Araddo, joven diplomata muito em breve ministro
ap6s brilhante carreira, o sr. Ledio Veloso Neto, secretdrio em Paris, escri-
tor ilustre e o sr. Raul Fernandes, leader da bancada do Rio de Janeiro da
CéAmara Federal e uma das mais rutilantes inteligéncias politicas do momento.

ot oS oF

E necessdrio que Portudal receba a Embaixada, quando da sua proxima
passadem em Lisboa, com as homenadens devidas &s personalidades que a
compdem e ao pais que elas representan.

A Atflantida s6 publica a colaboraciio que solicitar.

A reproducéio e tradugdio dos artigos publicados na Aflantida nio podem
ser feitos sem o consentimento da emprésa.

Néo se restituem oridinais.

S6 se fard a critica das obras das quais nos forem enviados dois exemplares.

O director literdrio e o director técnico da Afllanfida encontram se
TODAS AS 4.° FEIRAS, na redaccio da revista, Largo do Conde Bardo, 49, das

14 1/, &s 17 horas.

A Atlantida publica em todos os niimeros uma revista do més; ocupan-
do-se de toda a vida literdria, artistica e social de Portugal e do Brasil.










